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Infroduzione

Informazioni sull’interfaccia di rete in uso

Il server di stampa EpsonNet Wireless 802.11b/g e 10/100 Base
Tx Est. e un’interfaccia direte esterna che si collega alla porta USB
di una periferica Epson (come una stampante o una periferica
multifunzione). Queste interfacce di rete consentono di creare
rispettivamente una connessione wireless o cablata tra la
periferica Epson e una rete LAN.

Con una connessione a una rete wireless, viene trasmesso un
segnale radio per tutta la rete ogni volta che viene inviato un
lavoro alla periferica. A questo punto la periferica stampa o
acquisisce il file non appena l'interfaccia di rete riceve il segnale
radio direttamente da un computer o da un punto di accesso.

Questa interfaccia di rete & certificata Wi-Fi per interoperabilita
con altri prodotti compatibili con 802.11 se collegata a reti
wireless.

Poiché I'interfaccia di rete supporta pit1 protocolli e rileva
automaticamente i protocolli in rete, & possibile eseguire la
stampa da applicazioni Microsoft® Windows®, Apple®
Macintosh®, UNIX® e IBM® 0S/2.

Utilizzare Installazione Standard per configurare in modo

semplice l'interfaccia di rete per 1'uso su una rete TCP/IP. Se si
utilizza un computer Windows, e possibile inoltre impostare il
computer per eseguire la stampa e la scansione con il software.

Utilizzare EpsonNet Config, 1'utility di configurazione fornita in
dotazione con il prodotto, per configurare in modo semplice e
rapido l'interfaccia di rete per 1'uso di una gamma di protocolli
quali TCP/IP, NetBEUI, AppleTalk®, IPP e SNMP.
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Nota:

L’utility EpsonNet Config consente di configurare l'interfaccia di rete
in modo che possa operare esclusivamente con i protocolli presenti sulla
rete. Cio non implica che in una rete cablata o wireless o in un sistema
operativo possano essere utilizzati tutti i protocolli indicati sopra. I
protocolli che possono essere utilizzati dall’interfaccia di rete variano in
base al sistema operativo e alla configurazione della rete.

Informazioni su questa guida

La presente Guida utente contiene informazioni sull’utilizzo
dell’interfaccia di rete su una rete. Sono riportate istruzioni per la
configurazione dell'interfaccia direte, l'installazione del software
di configurazione e la modifica delle impostazioni di rete della
periferica e del computer.

Per informazioni sulla periferica in uso, vedere il manuale fornito
con la periferica.

Nota:

1 La presente guida é destinata agli amministratori di rete. Per
eseguire molte delle operazioni descritte, e infatti necessario avere
una conoscenza approfondita degli ambienti di rete e disporre di
diritti di amministratore.

U Per “amministratoredirete” siintende generalmente il responsabile
della gestione della rete. In questa guida, il termine
“amministratore” viene utilizzato come sinonimo di “supervisore”.

O In questa guida, il termine “interfaccia di rete” fa riferimento al
server di stampa EpsonNet Wireless 802.11b/g e 10/100 Base Tx Est.

O Il termine “periferica” viene utilizzato per indicare una stampante
o0 una periferica multifunzione supportata dall’interfaccia di rete.

O In alcune schermate riportate in questa guida e possibile che la
periferica di riferimento non corrisponda a quella effettivamente
utilizzata. Questo non influisce minimamente sulla validita delle
istruzioni fornite.
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Avvertenze importanti per la sicurezza

Leggere attentamente queste avvertenze e conservarle per poterle
consultare in seguito.

o

o

Non installare o disinstallare l'interfaccia di rete con le mani
bagnate.

Assicurarsi che l'interfaccia di rete non cada o non si rompa durante
l'installazione.

Non esporre l'interfaccia di rete all’'umidita e alla polvere.
Non permettere ai bambini di maneggiare l'interfaccia di rete.

Quando si installa o disinstalla 'interfaccia di rete, assicurarsi di
rimuovere il cavo USB, spegnere la periferica e scollegare
'adattatore CA per evitare rischi di scossa elettrica.

Non utilizzare l'interfaccia di rete in presenza di fumo e odori o
rumori anomali per evitare rischi di incendio o scosse elettriche. In
questi casi, spegnere immediatamente la periferica, scollegare
I'adattatore CA, quindi contattare il rivenditore Epson. E pericoloso
riparare il dispositivo personalmente.

Non smontare o modificare l'interfaccia di rete se non
specificatamente indicato nella guida, per evitare lesioni, scosse
elettriche o incendi.

Se si utilizza il prodotto in luoghi in cui l'uso dei dispositivi
elettronici e soggetto a restrizioni, come aerei o ospedali, rispettare
le istruzioni di questi determinati luoghi.

Non utilizzare questo prodotto all’interno di strutture sanitarie o
in prossimita di apparecchiature mediche, poiché le onde radio in
emissione potrebbero interferire con il funzionamento di queste
apparecchiature.

Mantenere il prodotto a un distanza minima di 22 cm dai pacemaker
cardiaci, poiché le onde radio in emissione potrebbero interferire con
il funzionamento dei pacemaker.
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1 Non utilizzare questo prodotto in prossimita di dispositivi a
comando automatico come porte automatiche o allarmi antincendio,
poiché le onde radio in emissione potrebbero interferire con questi
dispositivi e provocare incidenti dovuti al malfunzionamento.

d  Non usare prodotti spray contenenti gas infiammabili all'interno o
in prossimita del prodotto, per evitare di generare incendi.

Convenzioni usate nel manuale
Avvertenze
Osservare attentamente per evitare danni personali.

n Attenzione
Osservare attentamente per evitare danni all’apparecchiatura.
Note

Contengono informazioni importanti e suggerimenti utili sul
funzionamento di questo prodotto.

Ambiente operativo

Ambienti di stampa

Di seguito sono elencati gli ambienti dai quali l'interfaccia di rete
riceve lavori di stampa.

Sistemi operativi Versione Protocollo

Windows Vista/XP - TCP/IP (utilizzando LPR, una
porta TCP/IP standard o
EpsonNet Print)

IPP

Windows Me - TCP/IP
(utilizzando EpsonNet Print)

IPP

NetBEUI

Introduzione 12



Sistemi operativi Versione Protocollo
Windows 98/95 - TCP/IP
(utilizzando EpsonNet Print)
IPP (utilizzando EpsonNet
Intfernet Print)
NetBEUI
Windows 2000 - TCP/IP (utilizzando LPR, una
(Professional e porta TCP/IP standard o
Server) EpsonNet Print)

IPP

NetBEUI

Windows Server
2003

TCP/IP (utilizzando LPR, una
porta TCP/IP standard o
EpsonNet Print)

IPP

WindowsNT4.0con
Service Pack 5 o
versione successiva

TCP/IP (utilizzando LPR o
EpsonNet Print)

IPP (utilizzando EpsonNet
Intfernet Print)

NetBEUI
Macintosh Mac OS X 10.4 o AppleTalk
versione TCP/IP
successiva Bonjour
Mac OS X 10.2.4 AppleTalk
o versione TCP/IP
successiva Rendezvous
Mac OS X 10.2 0 AppleTalk
versione TCP/IP
successiva
Mac 9.1 o AppleTalk
successivo
NetWare 5.x/6.x LPR (utilizzando NDPS

Gateway)
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Sistemi operativi

Versione

Protocollo

0OS/2 (OS/2 Warp
Connect, OS/2
Warp Server)

V3
V4

TCP/IP (Iprportd)
NetBEUI

UNIX

Sun OS versione
4140
successiva:
SPARC

SunSoftSolaris 2.4
o versione
successiva:
SPARC e x86
SCO UNIX
versione 4.2 o0
successiva

SCO UnixWare
versione 2.01 o
successiva

HP/UX versione
9.05 o successiva

IBM AIX versione
3.250
successiva e
versione 4.1.3 o
successiva

lor, fip

Nota:

3 E supportata solo la versione Intel di Windows NT.

O L’ambiente multiutente di Mac OS 9 non é supportato.

[ Sesi utilizza la periferica in un ambiente a connessione remota
tramite router, e necessario impostare un indirizzo IP per la
periferica. Assicurarsi che 'indirizzo IP sia appropriato per il

segmento di rete. Un indirizzo IP errato puo generare connessioni
remote non previste.

1 Per informazioni sui sistemi operativi supportati dalla periferica,
consultare il manuale fornito con la periferica.
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Ambienti di scansione

L’interfaccia di rete supporta EPSON Scan tramite TCP/IP e
consente la scansione di rete quando e collegata alla periferica
multifunzione. I sistemi operativi supportati sono: Windows
Vista/XP/Me/98SE /2000 e Mac OS X/9.

Nota:
Per informazioni dettagliate sui sistemi operativi supportati, consultare
il manuale della periferica multifunzione.

Ambienti di archiviazione di refe

L’interfaccia di rete supporta la condivisione di memoria tramite
SMB quando é collegata alla periferica multifunzione. Per
informazioni dettagliate sui sistemi operativi supportati,
consultare il manuale della periferica.

Caratteristiche dell’interfaccia di rete

Caratteristiche

0

o

Supporta la funzione di archiviazione di rete.

Supporta pit protocolli, come TCP/IP, NetBEUI, AppleTalk
e IPP.

Supporta il protocollo DHCP.

Supporta la funzione APIPA (Automatic Private IP
Addressing), che consente di assegnare un indirizzo IP
automaticamente all’interfaccia di rete, anche quando in rete
non esiste alcun server DHCP.

Supporta la funzione DNS dinamico.

Supporta la tecnologia Bonjour su Mac OS X 10.4 o versione
successiva.
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0

0

Supporta la tecnologia Rendezvous su Mac OS X 10.2.4 o
versione successiva.

Supporta il protocollo SNMP e la tecnologia MIB.

Supporta NTP (Network Time Protocol).

Funzioni con la connessione wireless

o

Soddisfa lo standard di comunicazione IEEE 802.11b/g
(2,4 GHz).

Stampa o acquisisce tramite la rete wireless e si collega
direttamente tramite un’interfaccia di rete.

Supporta sia la modalita ESS (Infrastruttura) che la modalita
IBSS (Ad hoc).

Supporta la funzione roaming.

Supporta la chiave WEP a 64-bit/128-bit e WPA2-PSK(TKIP,
AES).

Comunica con un massimo di 13 o 14 canali.
Comunica con qualsiasi prodotto certificato Wi-Fi.
Utilizza velocita di comunicazione a 11/5.5/2/1 Mbps per

802.11b, 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbps per 802.11g, oppure
modifica automaticamente la velocita in base alle onde radio.

Funzioni con la connessione 10/100 Base EtherNet

0

Supporta 10/100 Base full /half duplex, 100 Base-TX full /half
duplex, 10 Base-T full/half duplex.
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Funzionamento dell’interfaccia di rete

I LED di stato e il foglio di stato forniscono importanti
informazioni sul funzionamento e la configurazione
dell’interfaccia di rete.

Pannello posteriore  Pannello anteriore

T o
 \
e
f WIRELESS
G a
g D ETHERNET
G b
STAUS
G C
h
uUsB d
G
| a2
—_—
] <O
LY |

a. Spia WIRELESS

b. Spia ETHERNET

c. Spia STATUS

d. Spia USB

e. Interruttore SW1

f. Interruttore SW2

g. Connettore ingresso USB
h. Connettore RJ-45

i. Connettore DC-IN

j- Blocco di sicurezza
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a./b./c./d. LED di stato

L’interfaccia di rete ¢ dotata di quattro spie (WIRELESS,
ETHERNET, STATUS e USB), che indicano lo stato operativo
corrente dell’interfaccia di rete alla prima accensione della
periferica, durante il normale funzionamento e al verificarsi di un
errore. Le spie WIRELESS e ETHERNET sono verdi. Le spie
STATUS e USB sono di tre colori (rosso, verde e arancione).

ILED distato indicano lo stato dell’interfaccia di rete, come segue:

Stato WIRELESS ETHERNET STATUS USB
interfaccia di
rete

Inizializzazione Verde lam-
) Spenta Spenta Spenta i
in corso peggiante

Comunicazione
wireless Accesa Spenta Spenta Verde
disponibile.

Comunicazione
Ethemnet Spenta Accesa Spenta Verde
disponibile.

Comunicazione

non disponibile. - - Rosso -

Pronta
(collegamento - - Verde -
100M o 54M)

Pronta
(collegamento
10M o meno di
48M)

- - Arancione -

Comunicazione
stampante non - - - Rosso
disponibile.

Comunicazione
stampante - - - Verde
disponibile.
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Stato WIRELESS ETHERNET STATUS UsB
interfaccia di
rete
Spie verde e
Modalita di rossa lam-
aggiornamento - - - peggianti
firmware alternativa-
mente
Stato di errore - - - Rosso lam-
peggiante
AOSS Arancione Arancione
disponibile Accesa Spenta lampeg- lampeg-
giante giante
AOSS non Rosso lam- Rosso lam-
: - Accesa Spenta . .
disponibile peggiante peggiante
Nota:
11 trattino indica uno qualunque dei sequenti stati:
On/Off/Lampeggiante.

e. Interruttore SW1

La prima volta che si utilizza l'interfaccia di rete dopo
I'installazione o la reinstallazione, inserire il cavo di
alimentazione dell’interfaccia di rete in una presa a muro e tenere
premuto contemporaneamente 'interruttore SW1 per venti
secondi circa per inizializzare l'interfaccia.

Prima di iniziare la configurazione dell’interfaccia di rete,
assicurarsi di tenere premuto l'interruttore SW1 sull’interfaccia
di rete per stampare un foglio di stato. Il foglio di stato fornisce
informazioni importanti sull’interfaccia di rete, ad esempio:
indirizzo MAC, SSID, impostazioni della periferica e stato
corrente della periferica. Premere 'interruttore SW1 una volta per
stampare un foglio di stato semplice o due volte per stampare un
foglio di stato completo. Non e possibile stampare un foglio di
stato quando la spia STATUS e di colore rosso.
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Nota:

Se il foglio di stato non viene stampato, assicurarsi che la periferica sia
in linea e non vi siano lavori di stampa ancora in corso, quindi attendere
un minuto. Se il foglio di stato non viene ancora stampato, spegnere la
periferica, quindi riaccenderla. Il foglio di stato puo essere stampato dopo
un minuto dal termine del riscaldamento della periferica.

n Attenzione:

Dopo aver spento la periferica, attendere lo spegnimento delle spie
WIRELESS e ETHERNET prima di accenderla nuovamente. In
caso contrario, l'interfaccia di rete potrebbe non funzionare
correttamente.

f. Interruttore SW2

Premere l'interruttore SW2 una volta per accedere alla modalita
AOSS. Per informazioni dettagliate, vedere la documentazione
fornita con il punto di accesso.

Nota:
E possibile utilizzare questo interruttore quando il punto di accesso in
uso e compatibile con AOSS.

g. Connettore ingresso USB

Questo connettore viene utilizzato per collegare un cavo USB alla
periferica per abilitare la comunicazione con la periferica.

h. Connefttore RJ-45

Questo connettore viene utilizzato per collegare un cavo Ethernet

alla rete. E possibile utilizzare questo cavo per le connessioni 10
Base-T e 100 Base-TX.

n Attenzione:

Per collegare |'interfaccia di rete, e necessario utilizzare un cavo
schermato a doppini intrecciati di categoria 5. In caso contrario,
potrebbero verificarsi dei malfunzionamenti.
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i. Connettore DC-IN

Si tratta di un connettore di alimentazione esterno per I'adattatore
CA fornito in dotazione con l'interfaccia di rete. Collegare o
scollegare il cavo di alimentazione dell’interfaccia di rete da una
presa a muro per accendere o spegnere l'interfaccia di rete.

J. Blocco di sicurezza

E possibile inserire un cavo antifurto disponibile in commercio
attraverso il foro del blocco di sicurezza per assicurare
I'interfaccia di rete a un tavolo o a un altro supporto. L’interfaccia
di rete & compatibile con il sistema di sicurezza Microsaver
prodotto da Kensington.

Lo standard di comunicazione IEEE 802.11g

L’interfaccia di rete supporta lo standard di comunicazione IEEE
802.11b/g ed e quindi compatibile con altri prodotti conformi a
IEEE 802.11b/g.

Una WLAN (wireless local area network) IEEE 802.11b/g opera
nella banda ISM a 2,4 GHz. Essa divide i 2,4 GHz in 13 o 14 canali
utilizzando Direct-Sequence Spread Spectrum (DSSS) e impiega
Carrier Sense Multiple Access con Collision Avoidance

(CSMA /CA) per evitare collisioni di pacchetti. Entrambii protocolli
CSMA /CA con ACK e CSMA /CA con RTS/CTS sono supportati.

Certificazione Wi-Fi

® Questa interfaccia di rete wireless e
@ @ @ certificata Wi-Fi da Wi-Fi Alliance
(WFA). La certificazione WFA

CERTIFIED garantisce una completa
interoperabilita del prodotto con altri
prodotti certificati Wi-Fi. Per ulteriori
informazioni su altri prodotti
certificati Wi-Fi, visitare il sito Web
http:/ /www.wi-fi.org.
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Ambiente wireless

Modalita operative

E possibile configurare I'interfaccia di rete per la modalita
Infrastruttura o la modalita Ad hoc.

Nella modalita Infrastruttura, sia i computer wireless che i
computer cablati possono comunicare attraverso un punto di
accesso per inviare dati all’interfaccia di rete.

Nota:

Alcuni punti di accesso o router supportano unicamente il protocollo
TCP/IP. Sesi utilizzano questi prodotti con protocolli diversida TCP/IP,
assicurarsi che questi protocolli siano supportati dal punto di accesso o
router.
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Nella modalita Ad hoc, I'interfaccia di rete e i
computer comunicano in modo wireless
direttamente tra loro senza 1'uso di un punto di
accesso.

Sicurezza

WEP (Wired Equivalent Privacy) € un protocollo di protezione
per la rete wireless. I dati vengono crittografati utilizzando la
chiave WEP per una protezione assoluta della rete wireless. E
necessario che sull’interfaccia di rete e sul punto di accesso venga
impostata la stessa chiave WEP.

L’interfaccia di rete supporta una chiave di crittografia a 64-bit o
128-bit, ed e possibile utilizzare caratteri esadecimali o caratteri
ASCIL

WPA-PSK (TKIP) & un protocollo di protezione Wi-Fi con un
potente algoritmo di crittografia e un’autenticazione utente. Esso
garantisce un’elevata protezione in grado di mantenere al sicuro
i dati utenti e consentire ’accesso alla rete unicamente agli utenti
autorizzati.
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WPA2-PSK (AES) e un formato di crittografia che si unisce a AES
(Advanced Encryption Standard), il formato piti recente di
WPA-PSK (TKIP) ed e dotato di una crittografia piu potente.

Nota:

La velocita di trasmissione wireless viene ridotta quando viene attivato
WEP, WPA-PSK(TKIP) o WPA2-PSK (AES), in quanto aumenta il
tempo richiesto per la crittografia e la decrittazione.

SSID e un identificatore esclusivo per specificare una LAN
wireless. Tutte le periferiche e i punti di accesso collegati a una
specifica LAN wireless devono utilizzare lo stesso SSID per
comunicare con le periferiche sulla LAN wireless. Se il punto di
accesso della LAN wireless e il PC non condividono lo stesso
SSID, non potranno comunicare tra loro.

Campo del segnale radio

La velocita di trasferimento dati dell’interfaccia di rete dipende
dall’ambiente in cui e collocata l'interfaccia.

Nota:
La velocita di trasmissione wireless diminuisce con 'aumentare della
distanza tra 'interfaccia di rete e il computer o il punto di accesso.

Termini e nozioni di base

Gamma 2,4 GHz - lo spettro di frequenza assegnato
dall’organizzazione, come i sistemi IC - WLAN.

Punto di accesso -- una periferica che collega i terminali LAN
wireless a una rete, trasmettendo i segnali tra le periferiche
wireless o agendo come ponte tra reti cablate e reti wireless.

Modalita Ad hoc -- una modalita che consente ai terminali LAN
di comunicare direttamente tra loro senza 1'uso di un punto di
accesso LAN.
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AES -- Advanced Encryption Standard, uno standard di
crittografia per WPA in sostituzione di WEP. AES fornisce una
crittografia pitt potente rispetto a TKIP.

AOSS (AirStation One-touch Secure System) --

una tecnologia che consente una pitt semplice ((( @ ]))
configurazione di impostazioni di protezione e
connessione durante I'impostazione della rete AOSS’

wireless. Per informazioni dettagliate su AOSS,
visitare il sito Web di Buffalo, Inc. all'indirizzo
http:/ /www .buffalotech.com/.

Configurazione -- Un insieme di condizioni e impostazioni
definite per il corretto funzionamento di una periferica. La
configurazione dell’interfaccia di rete consiste nel definire le
impostazioni necessarie per utilizzare i protocolli disponibili su
una rete.

DHCP -- Un protocollo di configurazione host dinamico. Questo
protocollo assegna indirizzi IP dinamici alle periferiche di una
rete.

EAP -- Extensible Authentication Protocol, protocollo di
autenticazione utilizzato nello standard IEEE 802.1x.

EtherTalk -- 11 protocollo per le comunicazioni di AppleTalk che
regola le trasmissioni Ethernet.

ftp -- Un protocollo di applicazione TCP/IP per il trasferimento
dei file.

IEEE 802.1x-- uno standard IEEE che fornisce l’autenticazione per
le reti cablate /wireless. IEEE 802.11b e IEEE 802.11g sono
standard per la gamma 2,4 GHz delle WLAN.

Modalita Infrastruttura -- una modalita della rete wireless.
Consente sia a computer cablati che a computer non cablati di
inviare lavori di stampa alla periferica attraverso un punto di
accesso.
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Ipd -- un’applicazione del protocollo di stampa remota TCP/IP.

Autenticazione sistema aperto -- un protocollo di autenticazione
del punto di accesso wireless da cui il nodo wireless invia una
richiesta di autenticazione al punto di accesso wireless il quale
accetta la connessione, senza alcune autenticazione pratica.

Chiave precondivisa -- la chiave base utilizzata per generare le
chiavi di crittografia usata da WPA-PSK (TKIP/AES).

Coda di stampa -- 1a posizione in cui un lavoro di stampa viene
memorizzato come file, fino al momento in cuil’interfaccia di rete
non invia il lavoro alla periferica assegnata.

Protocollo -- Uno standard che controlla la modalita di scambio
di dati e informazioni attraverso unarete. I computer e il software
non possono comunicare tra loro utilizzando protocolli diversi.

Roaming --1a capacita di spostare la stazione wireless da un punto
diaccesso a un altro senza perdere la connessione o interrompere
il servizio.

Tipo di protezione -- consente di scegliere un livello di protezione
nella modalita Infrastruttura appropriata all’ambiente utente.

SSID (or ESSID) -- Service Set Identifier (o Extended Service Set
Identifier), un identificatore esclusivo per specificare una WLAN.
Tutte le periferiche e i punti di accesso collegati a una specifica
LAN devono utilizzare lo stesso SSID. Un ESSID viene utilizzato
per la rete che si estende tra punti di accesso multipli.

TCP/IP -- Acronimo di Transmission Control Protocol/Internet
Protocol, un insieme di protocolli che forniscono la
comunicazione tra i nodi di una rete.

TKIP -- Temporal Key Integrity Protocol, uno standard di
crittografia per WPA in sostituzione di WEP. Una caratteristica
particolare e che la chiave di condivisione viene modificata a
intervalli specificati.

Introduzione 26



WEP -- Wired Equivalent Privacy, un protocollo di protezione per
WLAN definito nello standard IEEE 802.11b/g. Il protocollo WEP
garantisce la protezione crittografando i dati sulle onde radio.

Chiave WEP -- un algoritmo a chiave condivisa per la crittografia
di dati. I pacchetti trasmessi sono crittografati con una chiave
condivisa denominata WEP. La decrittazione di pacchetti
crittografati dal destinatario richiede la stessa chiave WEP
utilizzata per la trasmissione.

WLAN -- Wireless Local Area Network.

WPA-PSK(TKIP/AES) -- un protocollo di crittografia Wi-Fi con
un algoritmo piti potente rispetto al WEP. Le periferiche e i punti
di accesso devono condividere la stessa chiave precondivisa. Il
protocollo che utilizza AES viene denominato WPA2-PSK ed &
dotato di una crittografia piu potente rispetto a TKIP.
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Capitolo 1

Installaz. dei componenti e impostaz.
dell’interfaccia di rete

Panoramica

In questa sezione viene descritta la procedura generale per la
configurazione dell’interfaccia di rete per 1'uso su una rete e la
modalita di stampa e scansione tramite una rete wireless.

1.

Controllare il funzionamento dell’interfaccia di rete.

Controllare le funzioni e il funzionamento dell’interfaccia di
rete, ad esempio i LED, I'interruttore SW1/SW2, il connettore
ingresso USB, il connettore DC-IN, il connettore RJ45 e il
blocco di sicurezza. Per informazioni dettagliate, vedere la
Guida di installazione.

Selezionare un metodo di stampa.

Selezionare un metodo di stampa appropriato in base
all’ambiente di rete e al sistema operativo. Se non si & sicuri,
vedere “Stampa da Windows” a pagina 30 or “Stampa da
Macintosh” a pagina 31 per informazioni dettagliate.

Installare EpsonNet Print. (Solo per Windows Me/98)

Nota:

E necessario installare EpsonNet Print per l'ambiente Windows
Me/98. Per ulteriori informazioni sulla procedura di installazione,
vedere “Installazione di EpsonNet Print” a pagina 166. Assicurarsi
di riavviare il computer dopo aver installato il software.
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4. Installare sul computer i componenti necessari.

Assicurarsi che i componenti necessari (ad esempio, TCP/IP,
NetBEUI e cosi via) siano installati sul computer e che le
impostazioni di rete (ad esempio, I'indirizzo IP, la maschera
di sottorete e cosi via) del computer siano state definite. Per
informazioni dettagliate, vedere “Informazioni
sull’installazione dei componenti sul computer” a pagina 34.

5. Se necessario, installare il driver della stampante.

Installare il driver della stampante dal CD fornito con la
periferica. Perinformazioni dettagliate, vedere “Informazioni
sull’installazione del driver della stampante” a pagina 83.

6. Perconfigurarel’interfaccia direte, inserire il CD del software
nell’apposita unita.

Collegare I'interfaccia di rete alla rete. Per utenti Windows,
vedere “Configurare l'interfaccia di rete per Windows” a
pagina 54 per informazioni dettagliate. Per utenti Macintosh,
vedere “Configurazione dell’interfaccia di rete per
Macintosh” a pagina 68 per informazioni dettagliate.

7. Se necessario, modificare le impostazioni di rete
sull’interfaccia di rete utilizzando EpsonNet Config.

Modificare l'interfaccia di rete per 1'uso di TCP/IP,
AppleTalk, Rete MS e cosi via mediante EpsonNet Config. Per
utenti Windows, vedere “Informazioni su EpsonNet Config
per Windows” a pagina 131 per informazioni dettagliate. Per
utenti Macintosh, vedere “Informazioni su EpsonNet Config
per Macintosh” a pagina 135.
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Selezione di un metodo di stampa

In questa sezione sono riportate informazioni per fornire un
eventuale aiuto nella selezione di un metodo di stampa.

Stampa da Windows

Controllare se e presente un server di stampa
Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT sulla rete e quindi
utilizzare i suggerimenti che seguono.

Nota:

Di seguito vengono presentati soltanto i metodi di stampa consigliati.
Per informazioni su ulteriori metodi, vedere “Caratteristiche dei metodi
di stampa” a pagina 32.

Se non é presente un server di stampa Windows
Vista/XP/2000/Server 2003/NT

Utilizzare un metodo di stampa appropriato in base al sistema
operativo in uso:

d  Per Windows Me/98/95
Siconsigliala stampa TCP/IP tramite EpsonNet Print. Vedere
“Informazioni su EpsonNet Print” a pagina 165.

d Per Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT
Si consiglia la stampa TCP/IP tramite LPR. Fare riferimento
alle sezioni “Windows Vista” a pagina 83, “Windows XP” a
pagina 88, “Windows 2000” a pagina 102, “Windows Server
2003” a pagina 110 o “Windows NT 4.0” a pagina 118.
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Se é presente un server di stampa Windows
Vista/XP/2000/Server 2003/NT

Sul server, impostare la stampante per la connessione con LPR e

abilitarla come stampante condivisa. I client possono quindi
stampare su questa stampante condivisa.

Stampa da Macintosh

Mac OS X 10.4 o versione successiva
[ Bonjour
d EPSON TCP/IP

[ EPSON AppleTalk

Mac OS X 10.2 o versione successiva

d Rendezvous (Mac OS X 10.2.4 o versione successiva)
a EPSON TCP/IP

[ EPSON AppleTalk

Mac OS 9
O AppleTalk
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Caratteristiche dei metodi di stampa

In questa sezione vengono descritte le caratteristiche dei metodi
di stampa disponibili.

Stampa LPR (TCP/IP)
Vantaggi

1 Non e richiesto un computer che funga da interfaccia di rete.

[ Non e richiesta un’utility speciale per Windows
Vista/XP/2000/Server 2003 /NT.

O E possibile osservare lo stato della periferica utilizzando
EPSON Status Monitor.

1 Per Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT, e possibile
creare unregistro distampa utilizzandoil visualizzatore degli
eventi.

O E possibile stampare tramite un router.

Svantaggi

O E necessario impostare il protocollo TCP/IP.

[  Per Windows Me/98/95, € necessario installare EpsonNet
Print su tutti i computer da utilizzare per la stampa.
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Stampa via Internet
Vantaggi
[ Non e richiesto un server proxy (computer).

O E possibile stampare sulla periferica tramite Internet.

Svantaggi
[ Non risulta possibile utilizzare EPSON Status Monitor.

[ Sono richieste le impostazioni TCP/IP e DNS.

d  Per Windows Me/98/95, € necessario installare EpsonNet
Internet Print su tutti i computer da utilizzare per la stampa.

d  Per Windows Vista/XP/2000/Server 2003, non € possibile
condividere la stampante su Internet.

Stampa condivisa in una rete Microsoft

Vantaggi

[ Facile installazione (non e richiesto 1'indirizzo IP se si installa
il procotollo NetBEUI).

1 Non e richiesto un computer che funga da interfaccia di rete.

[ Non e richiesta un’utility di stampa speciale.

Svantaggi
1 Non risulta possibile utilizzare EPSON Status Monitor.

[ Non e possibile stampare tramite un router.

O E richiesto un tempo maggiore per ’avvio della stampa in
quanto risulta pit1 lunga la ricerca di una periferica di rete.
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Installazione dei componenti sul computer

Informazioni sull’installazione dei componenti
sul computer

Prima di configurare l'interfaccia di rete ed eseguire stampe o
scansioni dal computer, occorre installare i componenti necessari
(ad esempio: TCP/IP, NetBEUI e cosi via) e assegnare un
indirizzo IP e una maschera di sottorete. Per la stampa, &
necessario selezionare il protocollo a seconda del metodo di
stampa da utilizzare. Per la scansione, & necessario installare il
protocollo TCP/IP. Per informazioni, vedere la sezione relativa
al sistema operativo in uso.

“Windows Vista” a pagina 35
“Windows XP” a pagina 37
“Windows Me/98/95” a pagina 40
“Windows 2000” a pagina 43
“Windows Server 2003” a pagina 46
“Windows NT 4.0” a pagina 49
“Macintosh” a pagina 53

Nota:

In Windows Server 2003 0 Windows NT4.0, non risulta possibile
effettuare la scansione tramite l'interfaccia di rete.
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Windows Vista

Per installare i componenti necessari in Windows Vista, effettuare
le operazioni descritte di seguito.

Nota:

o

o

Durante il processo di installazione puo essere necessario il CD di
Windows Vista.

Quando la stampa viene esequita utilizzando il protocollo TCP/IP
0 IPP, e necessario impostare l'indirizzo IP, la maschera di sottorete
e il gateway predefinito del computer.

Fare clic su Start, Pannello di controllo, quindi fare clic su
Visualizza stato della rete e attivitd oppure fare clic su
Centro connessioni di rete e condivisione.

Fare clic su Visualizza stato, quindi fare clic sul pulsante
Proprieta.

Nota:
Se viene visualizzata la schermata Controllo account utente, fare
clic sul pulsante Continua.

Verificare che i componenti necessari siano presenti
nell’elenco. Se sono gia installati, vedere “Come configurare
I'interfaccia di rete” a pagina 54.

Nella seguente tabella sono elencati i componenti necessari
per la configurazione dell’interfaccia di rete mediante
EpsonNet Config. Per informazioni su EpsonNet Config,
vedere “Informazioni su EpsonNet Config per Windows” a
pagina 131.

Schermate delle impostazioni di Componenti necessari
EpsonNet Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP (trap IP) | Protocollo Internet (TCP/IP)

Rete MS Protocollo Internet (TCP/IP)
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Nella seguente tabella sono elencati i componenti necessari
per la stampa in rete.

Metodo di stampa Componenti necessari

Stampa LPR o via Internet Protocollo Internet (TCP/IP)

Se i componenti necessari non sono presenti nell’elenco, fare
clic su Installa ed effettuare le operazioni descritte di seguito
per installarli.

Stampa LPR o via Internet

Come impostazione predefinita, Protocollo Internet
(TCP/IP) e installato. Non & possibile aggiungerlo o
eliminarlo.

Stampa LPR o via Internet

Fare doppio clic su Protocollo Infernet versione 4
(TCP/IPv4) nella finestra di dialogo Proprieta - Connessione
alla rete locale (LAN) per aprire la finestra di dialogo
Proprieta - Protocollo Internet versione 4 (TCP/IPv4).
Impostarel’indirizzo IP,la maschera di sottorete, ecc. e quindi
fare clic su OK.

6. Riavviare il computer.

I componenti necessari sono ora installati.
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Windows XP

Per installare i componenti necessari in Windows XP, effettuare
le operazioni descritte di seguito.

Nota:
1 Durante il processo di installazione puo essere necessario il CD di
Windows XP.

U Quando la stampa viene eseguita utilizzando il protocollo TCP/IP
0 IPP, e necessario impostare l'indirizzo IP, la maschera di sottorete
e il gateway predefinito del computer.

1. Fare clic su Start, selezionare Pannello di controllo, quindi
fare clic su Rete e connessioni Infernet. Selezionare
Connessioni di rete.

2. InLAN o Internet ad alta velocitd, fare clic sull’icona
Connessione alla rete locale (LAN).

3. In Operazioni di rete, fare clic su Cambia impostazioni
connessione.
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4. Verificare che i seguenti componenti necessari siano presenti
nell’elenco. Se sono gia installati, vedere “Come configurare
I'interfaccia di rete” a pagina 54.

-L- Proprieta - Connessione alla rete locale (LAM) E]@

Generale | Auterticazione | Avanzate

Connetti trarnite:

B8 Scheda Ethemnet PCl AMD PCHET Farily

La conneszione utilizza gli elementi seguenti;
% Cliert per reti Microsoft
.@ Condivisione file & stampanti per reti Microsoft
.@ Utilita di pianifizazione pacchett QoS

Installa... Froprieta
Descrizione

TCPAP. Protocollo predefinito per le Wik che permette la
comunicazione tra diverse reti interconnesse.

[ Mostra unicona sullarea di notifica quando connesso

ok [ Aonula

Nella seguente tabella sono elencati i componenti necessari
per la configurazione dell'interfaccia di rete mediante
EpsonNet Config. Per informazioni su EpsonNet Config,
vedere “Informazioni su EpsonNet Config per Windows” a
pagina 131.

Schermate delle impostazioni di Componenti necessari
EpsonNet Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP (trap IP) | Protocollo Internet (TCP/IP)

Rete MS Protocollo Internet (TCP/IP)
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Nella seguente tabella sono elencati i componenti necessari
per la stampa in rete.

Metodo di stampa Componenti necessari

Stampa LPR o via Internet Protocollo Internet (TCP/IP)

Stampa condivisa in unarete Protocollo Internet (TCP/IP)

Microsoft Client per reti Microsoft
Stampa framite server Versione pit recente di Novell Client
NetWare scaricata dal sito Web Novell

5. Se i componenti necessari non sono presenti nell’elenco, fare
clic su Installa ed effettuare le operazioni descritte di seguito
per installarli.

Stampa LPR o via Internet

Come impostazione predefinita, Protocollo Internet
(TCP/IP) e installato. Non & possibile aggiungerlo o
eliminarlo.

Stampa condivisa in una rete Microsoft
Selezionare Client, quindi fare clic su Aggiungi. Selezionare
Client per reti Microsoft, quindi fare clic su OK.

Stampa tramite server NetWare

Scaricare la versione pit recente di Novell Client dal sito Web
Novell e installarla sul computer. Per informazioni pit1
dettagliate, visitare il sito Web Novell.

6. StampaLPR, stampa via Internet o stampa condivisa suuna
rete Microsoft
Nella finestra di dialogo Proprieta connessione alla rete locale
(LAN), fare doppio clic su Protocollo Internet (TCP/IP) per
aprire la finestra di dialogo Proprieta protocolli Internet
(TCP/IP). Impostare I'indirizzo IP, la maschera di sottorete,
ecc. e quindi fare clic su OK.

7. Riavviare il computer.

I componenti necessari sono ora installati.

Capitolo 1 Installaz. dei componenti e impostaz. dell’interfaccia di rete 39



Windows Me/98/95

Per installare i componenti necessari in Windows Me/98/95,
effettuare le operazioni descritte di seguito.

Nota:
1 Durante il processo di installazione puo essere necessario il CD di
Windows Me/98/95.

U Quando la stampa viene eseguita utilizzando il protocollo TCP/IP
0 IPP, e necessario impostare l'indirizzo IP, la maschera di sottorete
e il gateway predefinito del computer.

1. Fare clic su Start, scegliere Impostazioni, quindi selezionare
Pannello di confrollo.
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2.

Fare doppio clic sull'icona Refe. Verificare che nell’elenco dei
componenti di rete installati visualizzato nella scheda
Configurazione siano presentiicomponenti necessari elencati
di seguito. Se sono gia installati, vedere “Come configurare
I'interfaccia di rete” a pagina 54.

Configurazione l |dentificazione | Contrallo di accesso

| zeguenti componenti di rete sono installati:

= Client per reti Microsaft
& MextComn Next Cougar Pro 104100 Fast Ethernet &dapter for |

| | &

Aggiungi... | Bimuovi | FEroprieta |

Acceszo primario;

Client per reti Microzoft ﬂ

Condivizione di file & stampanti... |

Descrizione

Il protocollo TCPAP pud essere utiizzato per connettersi a
Intemet & ad altre WAk,

ok | s |

Nella seguente tabella sono elencati i componenti necessari
per la configurazione dell’interfaccia di rete mediante
EpsonNet Config. Per informazioni su EpsonNet Config,
vedere “Informazioni su EpsonNet Config per Windows” a
pagina 131.

Schermate delle impostazioni di Componenti necessari
EpsonNet Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP (trap IP) | TCP/IP

Rete MS NetBEUI o TCP/IP
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Nella seguente tabella sono elencati i componenti necessari
per la stampa in rete.

Metodo di stampa Componenti necessari

Stampa LPR o via Internet TCP/IP

Stampa condivisa in unarete TCP/IP o NetBEUI

Microsoft Client per reti Microsoft

Stampa framite server Versione pit recente di Novell Client
NetWare scaricata dal sito Web Novell

3. Seicomponenti necessari non sono presenti nell’elenco, fare
clic su Aggiungi ed effettuare le operazioni descritte di
seguito per installarli.

Stampa LPR o via Internet

Selezionare Protocollo e fare clic su Aggiungi. Selezionare
Microsoft dall’elenco Produttori e TCP/IP dall’elenco
Protocolli di rete. Quindi, fare clic su OK.

Stampa condivisa in una rete Microsoft

Per utilizzare TCP/IP, seguire le istruzioni fornite in
precedenza per l'installazione di tale protocollo.

Per utilizzare NetBEUI, selezionare Protocollo, quindi fare
clic su Aggiungi. Selezionare Microsoft dall’elenco
Produttori e NetBEUI dall’elenco Protocolli di rete. Quindi,
fare clic su OK.

Selezionare Client, quindi fare clic su Aggiungi. Selezionare
Microsoft dall’elenco Produttori e Client per reti Microsoft
dall’elenco Client di rete. Quindi, fare clic su OK.

Stampa tramite server NetWare

Scaricare la versione piu recente di Novell Client dal sito Web
Novell e installarla sul computer. Per informazioni piu
dettagliate, visitare il sito Web Novell.
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5.

Stampa LPR, stampa via Internet o stampa condivisa su una
rete Microsoft

Sulla scheda Configurazione, fare doppio clic su TCP/IP per
aprire la finestra di dialogo Proprieta - TCP/IP. Impostare
I'indirizzo IP, la maschera di sottorete, ecc. e quindi fare clic
su OK.

Riavviare il computer.

I componenti necessari sono ora installati.

Windows 2000

Per installare i componenti necessari in Windows 2000, effettuare
le operazioni descritte di seguito.

Nota:

o

o

Durante il processo di installazione puo essere necessario il CD di
Windows 2000.

Quando la stampa viene esequita utilizzando il protocollo TCP/IP
0 IPP, e necessario impostare l'indirizzo IP, la maschera di sottorete
e il gateway predefinito del computer.

Fare clic su Start, scegliere Impostazioni, quindi selezionare
Rete e connessioniremote. Viene visualizzata la schermata
Rete e connessioni remote.

Fare clic con il pulsante destro del mouse sulla connessione
di rete desiderata e quindi scegliere Proprietd.
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3. Verificare che i seguenti componenti necessari siano presenti
nell’elenco. Se sono gia installati, vedere “Come configurare
I'interfaccia di rete” a pagina 54.

Proprieta - Connessione alla rete local 2=l

Generale |

Connetti trarnite:

I B3 AMD PCHET Family PCI Ethernet Adapter

| componenti selezionati zono utilizzati da questa connessione:
Client per reti Microzoft

Condivizione file & stampanti per reti Microzoft

3 Protocollo Intermet [TCPAP)

Installa... Dizinstalla FEroprieta

r— Descriziohe

TCRAP. Protocollo predefinita per le w4k che permette la
comunicazione tra diverse reti interconnesse.

™ Mostra un'icona sulla barra delle applicazioni quando connesso

()8 Annulla

Nella seguente tabella sono elencati i componenti necessari
per la configurazione dell'interfaccia di rete mediante
EpsonNet Config. Per informazioni su EpsonNet Config,
vedere “Informazioni su EpsonNet Config per Windows” a
pagina 131.

Schermate delle impostazioni di Componenti necessari
EpsonNet Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP (trap IP) | Protocollo Internet (TCP/IP)

Rete MS NetBEUI o protocollo Internet
(TCP/IP)
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Nella seguente tabella sono elencati i componenti necessari
per la stampa in rete.

Metodo di stampa Componenti necessari

Stampa LPR o via Internet Protocollo Internet (TCP/IP)

Stampa condivisa in unarete Protocollo Internet (TCP/IP) o NetBEUI

Microsoft Client per reti Microsoft
Stampa framite server Versione pit recente di Novell Client
NetWare scaricata dal sito Web Novell

4. Seicomponenti necessari non sono presenti nell’elenco, fare
clic su Installa ed effettuare le operazioni descritte di seguito
per installarli.

Stampa LPR o via Internet

Selezionare Protocollo e fare clic su Aggiungi. Nella finestra
didialogo Selezione protocollo direte, selezionare Protocollo
Internet (TCP/IP), quindi fare clic su OK.

Stampa condivisa in una rete Microsoft

Per utilizzare il protocollo Internet, seguire le istruzioni
fornite in precedenza per installare il protocollo TCP/IP.
Per utilizzare NetBEUI, selezionare Protocollo, quindi fare
clic su Aggiungi. Selezionare Protocollo NetBEUI, quindi
fare clic su OK.

Selezionare Client, quindi fare clic su Aggiungi. Selezionare
Client per reti Microsoft, quindi fare clic su OK.

Stampa tramite server NetWare

Scaricare la versione piu recente di Novell Client dal sito Web
Novell e installarla sul computer. Per informazioni piu
dettagliate, visitare il sito Web Novell.
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5.

6.

Stampa LPR, stampa via Internet o stampa condivisa su una
rete Microsoft

Nella scheda Configurazione, fare doppio clic su Protocollo
Internet (TCP/IP) per aprire la finestra di dialogo Proprieta -
TCP/IP. Impostare l'indirizzo IP, la maschera di sottorete,
ecc. e quindi fare clic su OK.

Riavviare il computer.

I componenti necessari sono ora installati.

Windows Server 2003

Per installare i componenti necessari in Windows Server 2003,
effettuare le operazioni descritte di seguito.

Nota:

o

o

Durante il processo di installazione puo essere necessario il CD di
Windows Server 2003.

Quando la stampa viene esequita utilizzando il protocollo TCP/IP
0 IPP, e necessario impostare l'indirizzo IP, la maschera di sottorete
e il gateway predefinito del computer.

Fare clic su Start, scegliere Pannello di controllo, quindi
selezionare Connessioni di rete. Fare clic su Connessioni
alla rete locale (LAN).

Fare clic sul pulsante Proprietd.
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3. Verificare che i seguenti componenti necessari siano presenti
nell’elenco. Se sono gia installati, vedere “Come configurare
I'interfaccia di rete” a pagina 54.

- Proprieta - Connessione alla rete loc 2=l

Generale | Autenticazione I Avanzate I

Connetti trarnite:

I B8 Scheda Ethemnet PCl AMD PCHET Farily

La conneszione utilizza gli elementi seguenti:

% Cliert per reti Microsoft

O .@ Bilanciamento carico di rete

.@ Condivisione file & stampanti per reti Microsoft
S Protocollo Internet [TCPAF]

Installa... | Dizinstalla Eraprieta

i~ Descriziohe

™ Mostra unficona nell'area di notifica quando connesso

ok | Annue

Nella seguente tabella sono elencati i componenti necessari
per la configurazione dell'interfaccia di rete mediante
EpsonNet Config. Per informazioni su EpsonNet Config,
vedere “Informazioni su EpsonNet Config per Windows” a
pagina 131.

Schermate delle impostazioni di Componenti necessari
EpsonNet Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP (trap IP) | Protocollo Internet (TCP/IP)

Rete MS Protocollo Internet (TCP/IP)
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Nella seguente tabella sono elencati i componenti necessari
per la stampa in rete.

Metodo di stampa Componenti necessari

Stampa LPR o via Internet Protocollo Internet (TCP/IP)

Stampa condivisa in unarete Protocollo Internet (TCP/IP)

Microsoft Client per reti Microsoft
Stampa framite server Versione pit recente di Novell Client
NetWare scaricata dal sito Web Novell

4. Seicomponenti necessari non sono presenti nell’elenco, fare
clic su Installa ed effettuare le operazioni descritte di seguito
per installarli.

Stampa LPR o via Internet

Come impostazione predefinita, Protocollo Internet
(TCP/IP) e installato. Non & possibile aggiungerlo o
eliminarlo.

Stampa condivisa in una rete Microsoft
Selezionare Client, quindi fare clic su Aggiungi. Selezionare
Client per reti Microsoft, quindi fare clic su OK.

Stampa tramite server NetWare

Scaricare la versione pit recente di Novell Client dal sito Web
Novell e installarla sul computer. Per informazioni pit1
dettagliate, visitare il sito Web Novell.

5. StampaLPR, stampa via Internet o stampa condivisa su una
rete Microsoft
Nella finestra di dialogo Proprieta connessione alla rete locale
(LAN), fare doppio clic su Protocollo Internet (TCP/IP) per
aprire la finestra di dialogo Proprieta protocolli Internet
(TCP/IP). Impostare I'indirizzo IP, la maschera di sottorete,
ecc. e quindi fare clic su OK.

6. Riavviare il computer.

I componenti necessari sono ora installati.
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Windows NT 4.0

Per installare i componenti necessari in Windows NT 4.0,
effettuare le operazioni descritte di seguito.

Nota:
1 Durante il processo di installazione puo essere necessario il CD di
Windows NT 4.0.

U Quando la stampa viene eseguita utilizzando il protocollo TCP/IP
0 IPP, e necessario impostare l'indirizzo IP, la maschera di sottorete
e il gateway predefinito del computer.

1. Fare clic su Start, scegliere Impostazioni, quindi selezionare
Pannello di confrollo.

2. Fare doppio clic sullicona Rete nel Pannello di controllo,
quindi selezionare la scheda Profocolli dalla finestra di
dialogo Rete.
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3. Verificare che i seguenti componenti necessari siano presenti
nell’elenco. Se sono gia installati, vedere “Come configurare
I'interfaccia di rete” a pagina 54.

Rete
Idenlificaziunel Servizi  Protocalli I Schede di lete' B\ndimg'
Protocali di rete:
W NetBIOS NwLink
¥ Pralacalla NetBELI
W Trasporto MwLink IP%/5P comp.
Aggiungi... Bimuowi Propriets.. AggiEnE
~ Descrizione:
Transport Contral Protacol/Internet Pratocol. Il protocollo
predefinita per WM che fomisce |a comunicazione attraverso
warie reti interconnesse.

Nella seguente tabella sono elencati i componenti necessari
per la configurazione dell’interfaccia di rete mediante
EpsonNet Config. Per informazioni su EpsonNet Config,

vedere “Informazioni su EpsonNet Config per Windows” a
pagina 131.

Schermate delle impostazioni di

Componenti necessari
EpsonNet Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP (frap IP) | TCP/IP

Rete MS

NetBEUI o TCP/IP
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Nella seguente tabella sono elencati i componenti necessari
per la stampa in rete.

Metodo di stampa Componenti necessari
Stampa LPR o via Menu Protocolli: TCP/IP
Internet Menu Servizi: Stampa TCP/IP Microsoft

Stampa condivisa in Menu Protocolli: TCP/IP o NetBEUI
una rete Microsoft Menu Servizi: Workstation

Stampatramiteserver | Versione piu recente di Novell Client
NetWare scaricata dal sito Web Novell

4. Seicomponenti necessari non sono presenti nell’elenco, fare
clic su Aggiungi ed effettuare le operazioni descritte di
seguito per installarli.

Stampa LPR o via Internet

Selezionare la scheda Protocolli, quindi fare clic su Aggiungi.
Selezionare Protocollo TCP/IP dall’elenco e quindi fare clic
su OK. Impostare I'indirizzo IP, la maschera di sottorete, ecc.
e quindi fare clic su OK.

Selezionare la scheda Servizi, quindi fare clic su Aggiungi.
Selezionare Microsoft TCP/IP dall’elenco e fare clic su OK.

Stampa condivisa in una rete Microsoft

Per utilizzare TCP/IP, seguire le istruzioni fornite in
precedenza per l'installazione di tale protocollo.

Per utilizzare NetBEUI, selezionare la scheda Protocolli,
quindi fare clic su Aggiungi. Selezionare Protocollo NetBEUI
dall’elenco, quindi fare clic su OK.

Selezionare la scheda Servizi, quindi fare clic su Aggiungi.
Selezionare Workstation dall’elenco, quindi fare clic su OK.
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Stampa tramite server NetWare

Scaricare la versione pit recente di Novell Client dal sito Web
Novell e installarla sul computer. Per informazioni piu
dettagliate, visitare il sito Web Novell.

Rete [2]x]

Idenlificazione  Servizi IPrUlDCDHil Schede di letel B\ndingl

Servizi di rete:

Configurazione RPC

Elenco computer

Interfaccia MetBIDS

Server

a2 stampa Microsoft TCPAR

‘Workstation

Aaggiungi... | FRiimuovi Eropretas AOgiErE

[~ Descrizione:

Consente a‘Windows NT di stampare su stampanti connesse &

TCP/P o su stampanti collegate fisicamente a computer LINIX,

5. Riavviare il computer.

I componenti necessari sono ora installati.
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Macintosh

Per assegnare un indirizzo IP, la maschera di sottorete e altre
impostazioni a un computer Macintosh, effettuare i passaggi che
seguono.

Nota:

Per stampare utilizzando il protocollo AppleTalk e configurare l'interfaccia
di rete con EpsonNet Config, selezionare Ethernet Integrata dal
Pannello di Controllo di AppleTalk. Quindi, configurare 'interfaccia di
rete con EpsonNet Config. Per informazioni su EpsonNet Config, vedere
“Informazioni su EpsonNet Config per Macintosh” a pagina 135.

Mac OS§ X
1. Dal menu Apple selezionare Preferenze di Sistema.
2. Aprireil pannello di controllo Network. Fare clic sulla scheda
TCP/IP.
3. Selezionare Ethernet Infegrata dal menu a discesa Mostra.
4. Assegnare un indirizzo IP e, se necessario, definire altre
impostazioni.
5. Fare clic sul pulsante Applica per salvare le modifiche
apportate.
Mac OS ¢
1. Dal menu Apple selezionare Pannello di Controllo, quindi
TCP/IP.
2. Impostare Connessione via su Ethernet.
3. Assegnare un indirizzo IP e, se necessario, definire altre
impostazioni.
4. Chiudere la finestra di dialogo per salvare le modifiche.
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Come configurare l'interfaccia di rete

Configurare l'interfaccia di rete per Windows

Per collegare l'interfaccia di rete alla rete, effettuare i passaggi che
seguono.

Nota:

U Prima di procedere, assicurarsi che il driver della periferica sia
installato sul computer in uso. Per istruzioni sull’installazione del
driver della periferica, consultare il manuale fornito con la periferica.

(d  Per 'ambiente Windows Me/98, e necessario installare
anticipatamente EpsonNet Print. Per ulteriori informazioni sulla
procedura di installazione, vedere “Installazione di EpsonNet
Print” a pagina 166. Assicurarsi di riavviare il computer dopo aver
installato il software.

A seconda delle impostazioni dell’interfaccia di rete, e possibile che
alcune finestre di dialogo nei passaggi che seguono non vengano
visualizzate.

1. Inserire il CD del software nell’unita CD-ROM.

Se la finestra di dialogo del programma di installazione non
viene visualizzata, fare doppio clic su EPSetup.exe sul CD.
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2. Fare clic su Avanti nella schermata del programma di
installazione da CD.

Epscabe 02110/ and 101100 Base Tx Ext.

a CD Installer

<Wikcomi 10 the Epsanhdit Wireless 802 11hig and 100100 Base Tx Ex
Frint Serar Setup>

Thir situp paogram allows you 1o configuns thir
Epsonhlot Wireless 802 11hfg and 10100 Base Tx Ext. Print Server

3. Leggere il contratto di licenza e quindi fare clic su Accetta.

SEIKO EPSON CORPORATION -
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT| READ THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT CAREFULLY. The computer
solware product, fontwars, typtfaces andior data, including any atcompanying suplanatony written
matenals {th * d or sid by the Lisensts ("you') on the candtion
you agros with SEIKO EPSON G ") to thi tems s st farth in
this Agrement. Bly installing or using the Software, you aee reprosenting 10 agees all the tems and
conditions sot farth in this Ageemont. You should rad this Agrosment carsfully bofars installing or
using the Sokware. If you 43 not agres with th torms and conditions of this Agreement, you ar
net parmitted 10 install or use the Software,

1 Licenso, EPSON and it
sublicansable bmited licanss to in:
hat pou intend to use desctly or via notwick

You may allow athor usors of the compiors connattod 1 the network 1o use the Softwars, pravided
hat you (&) ensuns that all such users agss and art hound by the terms and conditions of this
Agresrnent, (h) ensuns that all such users use the Saftwans anly in conjunction with the camputans
and in rolation 10 the network of which thoy fam part, and (€] indomnify and keep whals EPSON
xponses and liabditios which EPSON or s
Ay INCUC 35 & CANSOQUAN 15 failing ta absores and poram th toms and
conditions of this Agremont. You may also make copios of the Saftware as necessary for backup

pplioes grant you a parsanal, nonoxchisive, royalty-foe, non
and s the Softwan on any singlo computer o computers

0 Agres Q Disagres
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4. Selezionare Installazione Standard: Start.

EpscnNet Wirsless 802.11b/g and 101100 Base Tx Ext. Print Server

a CD Installer

Selact foen the Eallowing:

View Setup Guide

Easy Install : Start

Install Network Utility

Toviewihe Setup Guide, Asobe Reader must be installed on your compaier.
Thee Adobe Reader instalier i intheded in Sis Software CO-ROM

5. Selezionare Impostazioniinterfaccia direte, quindi fare clic
su Avanti.

Nota:
E possibile visualizzare la guida in linea per le impostazioni di
ciascuna schermata premendo il pulsante Aiuto.

M., [ Gl 5 [5)
Menu . Pulsante Aiuto

‘S sorae L g il meru Inpsetasiors
Prea t efemue Fretalanons

O Igetasions kedacia di s
Amurers una s rhodacisa e

O?MGW

Fare cic

Nota:

Se l'interfaccia di rete e gia stata configurata e si desidera impostare
il computer per la stampa e la scansione, fare clic su Imnpostazioni
di stampa e andare al passaggio 8.
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6. Selezionare il metodo di impostazione per il computer e
l'interfaccia di rete, quindi fare clic su Avanti.

=
L [zl (b [+ b [ hen [Shen [ b (B 1 [7]

Metodao di impostazione m
Somscrien sk Biestern
ol Ol

w -

Fare chc

Sl computie comurich (uh 06 ks coiss, oancrsss ity ol dismamarts | somputel o Tnbieleccia & 1o

Nota:
E possibile selezionare Imposta tramite AOSS soltanto quando

si utilizza un punto di accesso prodotto da Buffalo, Inc. con supporto
AOSS.

7. Seguire le istruzioni sullo schermo per collegare il cavo
all’interfaccia di rete, quindi accendere l'interfaccia.

e [zl [k (4 1 (koo [Shen [l (Bl [7]

Collegaments interinccin di rete

cria g
sat

Fassagas

[~ cuii ]|
‘.M“hiﬁnbﬁ

N A
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Nota:

Se viene visualizzata la schermata che segue, fare clic sul pulsante
Sblocca; in caso contrario, la periferica non viene elencata nella
schermata di Easylnstall.

* Awviso di protezione Windows X
P

™) Per tacilitare la protezione del computer, Windows Firewall ha
W/ bloccato alcune funzionalita del programma.

Continuare a bloccare questo programma?
Home:  Easylnstall
D68 ayoe  SEIKOEPSON

[ Continua a ploceare | [ Sblocea | [ Richiediin seguita

Windows Firewall ha bloczato l programma mpedendone [a ricezione di connessirni
da Intemet o da una rete. Se si iconosce i prooramma o s ne considera altendibie

lautore, & possibile sbloccarlo. Quando shloccare un progiamma

8. Selezionare la periferica di destinazione sulla quale e
installata I'interfaccia di rete, quindi fare clic su Avanti.

LIS Y EN [l [°]
Setecione puriica oo |
et s - =1
Mame madkln fende Indecrag WAL Indeza IP

- - € Traretrs | AT

Faecc

e

Senen wn ke, Lre che i pubiard

o Sh2

Nota:
[ Se si desidera effettuare nuovamente la ricerca della periferica
di destinazione, fare clic sul pulsante o=y

O La modifica del metodo di ordinamento avra effetto sulle
periferiche visualizzate sullo schermo.

[ Seestatoselezionato Impostazione distampa/scansione
al passaggio 5, andare a “Impostazione per la stampa e la
scansione” a pagina 67 dopo questo passaggio.
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9. Fare clic su Avanti per configurare le impostazioni wireless.
Se non si desidera configurare le impostazioni wireless, fare
clic su Ignora e andare al passaggio 12.

N GENO [s)
Impostazion weeless di svwio m

Iz MAL: 100000000000 W siel 100000608

[atuasn b impestacicns sl poe Frtaetaccia d ole.
L mpermasors doba srdaith Ao oo 100 EpORe.

O T o ST 3

Fare cic

10. Selezionare SSID dall’elenco a discesa e quindi fare clic su
Avanti.

M Bl B GENO [s)
impostasion 5510 [~ cuii ]|

Iz MAL: 100000000000 W siel 100000608

inmmatnen 500

Eprbiet -

e R

Fare cic
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11. Selezionare la modalita di sicurezza, quindi fare clic su
Avanti.

Mo Bl Bl GENEE [s)
impostarions modait di provaziona [~ cuii ]|

Irtzze MAL. 1000000000000 M mesbel 10000000

Setecions modelth d scuez

L i s

Quando si seleziona WEP-64 bit (40 bit) o WEP-128 bit (104
pbif), viene visualizzata la schermata Impostazione chiave
WEP.

Immettere le impostazioni della chiave WEP e quindi fare clic
su Avanti.

.. B B GENEE [s)
impostarions chieve WEF [~ cuii ]|

Irtzze MAL. 1000000000000 M mesbel 10000000

Salmsioni etk rpud pes chiod WEP:
) Exadecmale Easin

irretene i WEF

Selnsina chiswe WEF da st
1w

Fare cic
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Quando si seleziona WPA-PSK (TKIP) o WPA-PSK (AES), viene
visualizzata la schermata Configurazione WPA.
Immettere due volte la password e quindi fare clic su Avanti.

. B B (2 (Sl [S)e [Pl (Bl [7]
Confgurazions WPA [~ cuii ]|

Irtzze MAL. 1000000000000 M mesbel 10000000

inrrteve pacimeed

6] coen
Huorva patewend | et

BT et

Fare cic
Immaers  paszeead WP,

12. Fare clic su Avanti per impostare un indirizzo IP.
Se non si desidera configurare un indirizzo IP, fare clic su
Ilgnora e andare al passaggio 14.

. B B P (5. Bl [5]
mpostazion! 1P di o T
iz MAL 0000000000 e sl 100000000
Ipestare Mindnzes IP definierd scc & rete
e
:
BT
Meods youeaone rdea P Haruse
Inchizze IP LA
et Mack OO0 00
L iEa
e e S
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13. Selezionare Auto o Manuale per assegnare 1'indirizzo IP
all’interfaccia di rete.

w0 [s)
Metodi di acquisizine dellindinzzo P m

Iz MAL: 100000000000 W siel 100000608

Mok sccpanisors redezze 1P

Orudomatcs () Marusle

e R

Fare chc
Fare che v

Quando si seleziona Manuale, & necessario immettere
I'indirizzo IP, la maschera di sottorete e il gateway
predefinito.

Quindi, fare clic su Avanti.

. P B Pl Gl Bl [s)
Impostazioni mansal mdwizzo 1P m

Iz MAL: 100000000000 W siel 100000608

nsasieci indiizzo B

] 00 o 0t
nteress Subree Mash.

i 00 [ [
ey et

£ 000 0 [

e R

Fare cic
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14. Verificarele impostazioni selezionate nella finestra di dialogo
precedente, quindi fare clic su Avanti.

M. B B P B Bl Gl (Bl 7]
Veiica impastazioni [~ cuii ]|

Irtzze MAL. 1000000000000 i sexiells D000000K

ek e e g
30
e

Epsorfie

= N,
ke
AOLROCDLE
H0UOL00C0EE
MOLOCONLO0E

e (R R

Nota:

Quando viene visualizzata la schermata della password, immettere
la password di accesso al computer.

15. Quando la trasmissione delle impostazioni e completata,
selezionare la connessione dell’interfaccia di rete.

. B B P B P Gl (5l 5]
Tipo di colagamasto [~ cuii ]|

Selesiorare o o colnaments oo Frtertaceia & e

e Jo ed Je
ol &l Il il

Fare cic

Y
>
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16. Seguire le istruzioni sullo schermo per collegare il cavo alla

stampante o alla periferica multifunzione, quindi accendere
l'interfaccia.

oy L [5]
Modsica di callogamesio [~
'%/ ) <
T R

17. Fare clic su Avanti per cambiare le impostazioni di accesso
alla scheda di memoria.
Se non si desidera cambiare le impostazioni, fare clic su
lgnora e andare al passaggio 20.

.. B . F. F. B P [s)
impostarioni accasso schada [~ cuii ]|

Iz MAL: 100000000000 W siel 100000608

Faee cic v o cantaaos Mpostacces.
Faee cic ks pes pascecrs venza macliche.

inpeetaors conenk

Corchmrn e [Er=rn

LT [~ il A 5

Fare cic

Nota:

Se la stampante o la periferica multifunzione collegata non dispone
di alloggiamenti per schede di memoria, i passaggi da 17 a 19
vengono automaticamente saltati.
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18. Selezionare l'attributo di accesso degli alloggiamenti per
schede di memoria nella stampante o nella periferica
multifunzione, quindi fare clic su Avanti.

.. B . F. F. B P [s)
iz MAL. 100000000000 Mo st 10000000
) LataasSoatiay
() Selalomsn.
|~ A
Faecic
Vi i ) 1 o G o e 4 [oSEad 3 e 4 catss conciets e Scrisaa i

19. Verificare le impostazioni selezionate nella finestra di dialogo
precedente, quindi fare clic su Avanti.

. B B P B B P (6L, 5
Veiica impastazioni [~ cuii ]|

Iz MAL: 100000000000 W siel 100000608

ek e e imprstasiors
Er— Lemsa/Serman

i A

Fare cic

Capitolo 1 Installaz. dei componenti e impostaz. dell’interfaccia di rete 65



20. Se l'installazione risulta completata, viene visualizzata la
schermata Impostazioni I/F di rete complete. Fare clic su
lgnora per terminare 'installazione. Se si desidera impostare
il computer per la stampa e la scansione, fare clic su Avantie

andare a “Impostazione per la stampa e la scansione” a pagina
67.

.. B 5. F. F. B . [s)
Impostazioni iMeriaccia diorete complete ﬁ

Irtzze MAL. 1000000000000 M mesbel 10000000

Brusmmers erettuareda e el amer 3§ flael i are

Mo merdebs Sk ez ML ez 1B
0000t Stamparke/scarret ron i OO0 CT

Se I'installazione non riesce, verra visualizzato un messaggio di
errore. Se viene visualizzato un messaggio di errore, leggere il
contenuto del messaggio e riprovare.

Nota:

Se la stampante o la periferica multifunzione collegata a questa
interfaccia di rete dispone di un alloggiamento per schede di memoria,
scollegare 'adattatore CA dell’interfaccia di rete dalla presa di corrente
dopo aver completato I'installazione, quindi ricollegarlo al fine di
abilitare I'impostazione dell’attributo di accesso per I'alloggiamento per
schede di memoria.
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Impostazione per la stampa e la scansione

E possibile impostare il computer per la stampa e la scansione. Le
procedure sotto riportate vengono automaticamente visualizzate
al termine della configurazione dell’interfaccia di rete.

1. Immettere il nome della stampante e selezionare la casella di

controllo Imposta come stampante predefinita, se
necessario, quindi fare clic su Avanti.

JY N NN N NN Yo
— ]
N ]

Fare chc sl puisante dela Qs ref angokn supescrs cesvr deko ichem per WusizI Una deicione deftaghuts rebs ichemala conerie

2. Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per installare
le applicazioni necessarie, quindi fare clic su Avanti.

. B B . B B L. EL 6
impostasioni i stampfscansiose [~ cuii ]|

Irtzze MAL. 1000000000000 M mesbel 10000000
Dperasiors seguerts n corto d esscusone

Elabnasere

Fare chc i puisante angoka Bupescos desvo dela viuskrzane una descitons deflaghats dela schesmata conenis
L oot iamo e v o
e e s v
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3. Se si desidera stampare una pagina di prova, fare clic su Si;
altrimenti, fare clic su NO e quindi fare clic su Avanti.

. B B . B B L. EL
Stampn paninn di prove [~ cuii |

Irtzze MAL. 1000000000000 M mesbel 10000000

Snampare una pagina b pereat

Tt

4. Fare clic su Avanti per completare la configurazione.

Nota:

1 Se l'installazione non riesce, verra visualizzato un messaggio di
errore. Se viene visualizzato un messaggio di errore, leggere il
contenuto del messaggio e riprovare.

O Se il messaggio di errore indicante che la porta non é valida viene
visualizzato nella stampa di prova, riavviare il computer dopo aver
completato le impostazioni e stampare la pagina di prova dalla
finestra delle proprieta della stampante.

Configurazione dell’interfaccia di rete per
Macintosh

Per collegare I'interfaccia di rete alla rete, effettuare i passaggi che
seguono.

Nota:
In questa sezione vengono descritte le istruzioni per Mac OS X. Le
istruzioni sono generalmente le stesse per Mac OS 9.
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1. Inserire il CD del software nell'unita CD-ROM.
Se la finestra di dialogo del programma di installazione non
viene visualizzata, fare doppio clic sull’icona del CD EPSON

nella scrivania.

2. Fare doppio clic sull’icona del sistema operativo appropriato

nella cartella EPSON.
‘@00 B EPSON =i
"3 12 elementi, Zero KB disponibili
Mac 05 9 Mac 05 X

NI

3. Fare clic su Avantinella schermata del programma di
installazione da CD.

8 B02.11h/g and 10100 Base Tx Ext. Py

“ CD Installer
Vier .04

<Walcoma 10 the Epganhat Wirelags B0Z 11h/g and 10/100 Bage Tx Ext
[Print Sarvar Satup>

The setup program allows you fo configure the
Epsonel Wireless B02.11big and 101100 Base Tx Ext. Pont Server,

Batare parfarming this sehsp, make
will connect to the nedwork interface.
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4. Leggere il contratto di licenza e quindi fare clic su Acceftta.

SEIKO EPSON CORPORATION d
SOF TWARE LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT! READ THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT CAREFULLY. The computer
sctware product, loritware, Lypefaces andler data, includng any accompanying explanatory writen
matariale (Ihe “Softwara) should caly ba installsd or used by tha Licensea [yeu?) on the conditicn
you agree with SEIKO EPSON CORPORATION [EPSONT Lo the terms and condtions set forth in
his Agrasment. By installing of using the Softwace, you ar representing 16 agres all tha tems and
cenditsons 34 forth in this Agrasment. You should raad this Agraament carsfully bafess installing er
usng the Software. If you do nol agree with the Lerms and conddions of this Agreement, you are not
pamittad 1o install or Uss the Software

1. Lizenss. EPSON and s supplisrs grant you a personal, nonsxclusive, royaly-fres, nan
sublicansabla kmited licansa to install and uss the Sohwars on any single computer or computars
thal you siend Lo use directly or wa network, You may allow ether users of th computers connesled
& tha network 1o ute the Softwara, providad that you (a) ansura that 3l such uers agres and are
bound by the terms and conditions of this Agraement, (b) ensure that all such users use the Scftware
ondy in conjunction with the computers and in ralation to the netwerk of which they form part, and (e
indamnify and kaap whele EPSCM and its suppliers against all damagss, lossas, costs, axpansas
[and iabildios which EPSON or ils supphers may incur 25 a consequence of such users fading to
obears and parfarm the tarms and condilicns of this Agreamant ¥ou may 3l make copies of the
Software as necessary for backup and archival purposes, provided that the copyright notice is
reproduced in its entieaty on the backup copy. The term “Software™ shall include the ssfiwars

B . madia, all copies made by you and any upgrades, modifiad varsions, updates, adﬂlnr\: v

5. Selezionare Installazione standard: Start, quindi fare clic su
Avanti.

“ CD Installer
Ver.0d
Select from the following:

View Setup Guide

Easy Install : Start

Install Matwork Uitility

To view the Sedup Guide, Adobe Reader must be ingstaled on your computer,
The Adobe Reader installer is included in this Software CD-ROM
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6. Selezionare Impostazioniinterfacciadirete, quindi fare clic

su Avanti.

Nota:

E possibile visualizzare la guida in linea per le impostazioni di
ciascuna schermata premendo il pulsante Aiuto.

‘Sebezionane unoprione dal meny impoitariont
0

Mesu Impostazioni

—Pulsante Aiuto

15Y impeatarions isterfaceia & rete
Aggengers urs nisrea intsetsccis di rets

(0 impentarions i stumparscansions

el driver

t L

s

7. Selezionare il metodo di impostazione per il computer e
l'interfaccia di rete, quindi fare clic su Avanti.

Metoda di impostatices

Sebesienare un melets i mpatiiene.

-, Impeats cotegando i campue &

7 b (3 puurs O acceaiol

Shi?

5 computer « Finteetaccis & rete

) impeats bramine ACHES

“

ey

Lj O o

Nota:

E possibile selezionare Imposta tramite AOSS soltanto quando
si utilizza un punto di accesso prodotto da Buffalo, Inc. con supporto

AOSS.

Capitolo 1 Installaz. dei componenti e impostaz. dell’interfaccia di rete 71



8. Seguire le istruzioni sullo schermo per collegare il cavo
all’interfaccia di rete, quindi accendere l'interfaccia.

Collgaments imetacen o rte T

Catlegace Dimterlateis di sele tenendin ala protesura che vegue.

Fussaggi 1: Collogars queita istarfactia & rete o il computar con i civg [ibarsat, quindi
Fase slic vu Avantl

T

sunzsm s sty

9. Selezionare la periferica di destinazione sulla quale e
installata I'interfaccia di rete, quindi fare clic su Avanti.

e ——
Mo andarmesa Wessuno =) =10
e — T

Nota:
[ Se si desidera effettuare nuovamente la ricerca della periferica

di destinazione, fare clic sul pulsante =Y.

O La modifica del metodo di ordinamento avra effetto sulle
periferiche visualizzate sullo schermo.
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10. Fare clic su Avanti per configurare le impostazioni wireless.
Se non si desidera configurare le impostazioni wireless, fare
clic su Ignora e andare al passaggio 13.

Installazione Rapida

B B L (4l (Sl (6o [7hen [ [2]
Impstmazoni winsess g swio T

Inchrizze MAC: 0000000000000 Mo madelio: 100000001

Effettuare be impealarian mireses per Deberdaceia & et
Impastazion deila MOSaRe ASOS NN LENG SUBPETATE.

o \J

11. Selezionare SSID dall’elenco a discesa e quindi fare clic su
Avanti.

B Bl P (e (Shen [ lon [Pl (Bl [5]

Impestasion: S50 T
Inchrizze MAC: 0000000000000 Mo madelio: 100000001

immatiere i 390

Tosentie "
[ o
Carr T e ———y 1
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12. Selezionare la modalita di sicurezza, quindi fare clic su
Avanti.

rstatssione popres ____________________________X|

e B P (41 [5heo [0 hon [ hen [B)en [3]
Impostazions modulit 8 protezone T

Quando si seleziona WEP-64 bit (40 bit) o WEP-128 bit
(104 bit), viene visualizzata la schermata Impostazione
chiave WEP.

Immettere le impostazioni della chiave WEP e quindi fare clic
su Avanti.

rstatssione popres ____________________________X|

e B P (41 [5heo [0 how [P hen [B)en (3]
Impostazions chisve WEP T

........
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Quando si seleziona WPA-PSK (TKIP) o WPA-PSK (AES), viene
visualizzata la schermata Configurazione WPA.
Immettere due volte la password e quindi fare clic su Avanti.

e B P (41 [5heo [0 how [P hen [B)en (3]

Autenticazicns WPA [

163 caramen)

163 caramen)

13. Fare clic su Avanti per impostare un indirizzo IP.
Se non si desidera configurare un indirizzo IP, fare clic su
Ignora e andare al passaggio 15.

P P Bl P (L (e (e 51 ]
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14. Selezionare Auto o Manuale per assegnare 1'indirizzo IP
all’interfaccia di rete.

Pl B M P Sl (Bl [Flon (B [B]

Meteds di aequisizing dallindirizee 1P

Indirirze MAC: X00000000C0N  Morme mdebo- 10000000

Quando si seleziona Manuale, & necessario immettere

I'indirizzo IP, la maschera di sottorete e il gateway
predefinito.

Quindi, fare clic su Avanti.

Pl B M P Sl (Bl [Flon (B [B]

Impastazicni manuali indaizzo IP

Indirirze MAC: X00000000C0N  Morme mdebo- 10000000
Imeattere isduizsn IF
[

Imeattere sutnel maik
[T

immettere guiemay predednne:
[T

JenEay demighan sy 1
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15. Impostareil tipo dientita AppleTalk, quindi fare clic su Avanti.

Impostarions o o enith AppITU e ]

Inchrizze MAC: 0000000000000 Mo madelio: 100000001

Selezionars il Bpo di estith ApsleTalk
[T

E RN )
T 405 1l puinies gty gda o S — e ———y 1

Nota:
Per il tipo di entita AppleTalk appropriato per la stampante o la

periferica multifunzione, vedere “Periferiche supportate” a pagina
248.

16. Verificareleimpostazioni selezionate nella finestra di dialogo
precedente, quindi fare clic su Avanti.

Vesifica impostazion [

Inchrizze MAC: 0000000000000 Mo madelio: 100000001

E RN )
T 405 1l puinies gty gda o S — e ———y 1

Nota:
Quando viene visualizzata la schermata della password, immettere
la password di accesso al computer.
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17. Quando la trasmissione delle impostazioni e completata,
selezionare la connessione dell’interfaccia di rete.

tall, Rapida

M. Bl M. B Bl B Ol Gl (5]

Tigs di collegamentc

- Ieacia & rese - Wertaccta di rete etesfaccia & rete

o
Wi

(Mac cablars)

18. Seguire le istruzioni sullo schermo per collegare il cavo alla
stampante o alla periferica multifunzione, quindi accendere
l'interfaccia.

. B M. B Bl L. Ol Gl
Modits s colegaments T
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19. Fare clic su Avanti per cambiare le impostazioni di accesso
alla scheda di memoria.
Se non si desidera cambiare le impostazioni, fare clic su
lgnora e andare al passaggio 22.

e B M, M, B Bl P (Bl (2]

Impostationi sccesso seheda [

Inchrizze MAC: 0000000000000 Mo madelio: 100000001

Nota:

Se la stampante o la periferica multifunzione collegata non dispone
di alloggiamenti per schede di memoria, i passaggi da 19 a 21
vengono automaticamente saltati.

20. Selezionare l'attributo di accesso degli alloggiamenti per
schede di memoria nella stampante o nella periferica
multifunzione, quindi fare clic su Avanti.

A Bl M M, B Bl Pl Bl (2]

Impostazione ceadivsies file aoggiamento scheds [~
Indrirro MAC: 000000000000 Mot m.adelo 00000000

o pur eheda & mamaria
Cipen ‘ .
Sihada o memoria
I wn ambieate Mat O, riuka imgosubie sced i la rete. detata &

collegats e

(O LetmueaScrmus
) 50t trrara

[ o
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21. Verificare leimpostazioni selezionate nella finestra di dialogo
precedente, quindi fare clic su Avanti.

. . M. . . B . . [
Veifica impostanoni [~

22. Se l'installazione risulta completata, viene visualizzata la
schermata Impostazioni I/F di rete complete. Fare clic su
|gnora per terminare l'installazione.

Inchrizze MAC: 0000000000000 Mo madelio: 100000001

Impeastazicn imeriscoi i rete cemplets

e e T e e
o B000000L Iepaitanen cemplete H0B0000080 NOOO00NN  0AB0S0A0AN0N0N
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Nota:

[ Con questo software non risulta possibile impostare il computer
per la stampa o la scansione. Per impostare il computer, vedere
“Configurazione della stampante” a pagina 81 o “Impostazione
del driver dello scanner” a pagina 126.

[ Selastampante o la periferica multifunzione collegata a questa
interfaccia di rete dispone di un alloggiamento per schede di
memoria, scollegare 'adattatore CA dell’interfaccia direte dalla
presa di corrente dopo aver completato I'installazione, quindi
ricollegarlo al fine di abilitare I'impostazione dell’attributo di
accesso per 'alloggiamento per schede di memoria.

Configurazione della stampante

Il driver della stampante deve essere installato sul computer
prima di poter configurare la stampante. Per informazioni
sull'installazione del driver della stampante, consultare il
manuale della periferica.

Mac OS X

1.

2.

5.

Aprire la cartella Applicazioni.
Aprire la cartella Utility.

Aprire Centro Stampa (per Mac OS X 10.2 o versioni
precedenti) o Utility di configurazione stampante (per Mac
0OS X10.3 o versione successiva), quindi fare clic su AQgiungi.

Per Mac OS X 10.4, selezionare il modello di stampante
collegata tramite Bonjour.

Per Mac OS X 10.2010.3, selezionare Rendezvous dall'elenco
a discesa, quindi selezionare il modello di stampante
dall'elenco.

Nota:

Per Mac OS X 10.4, se la stampante non viene visualizzata con la
connessione desiderata, fare clic su Alfre stampanti, selezionare
la connessione desiderata dall elenco a discesa, quindi selezionare il
modello di stampante.

Fare clic su Aggiungi.
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Mac OS 9

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Aprire Scelta Risorse dal menu Apple.
Fare clic sull’icona della stampante.
Selezionare la zona contenente la stampante.

Selezionare il nome della stampante dall’elenco.

Assicurarsi che I’'opzione AppleTalk sia selezionata.

Chiudere la finestra Scelta Risorse.

Risulta ora possibile utilizzare la periferica sulla rete.
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Installazione del driver della stampante

Informazioni sull’installazione del driver della
stampante

Per eseguire la stampa sulla periferica di rete, € necessario
installare il driver della stampante sul computer. Per
informazioni, vedere la sezione relativa al sistema operativo in
uso.

“Windows Vista” a pagina 83

“Windows XP” a pagina 88

“Windows Me/98/95” a pagina 97

“Windows 2000” a pagina 102

“Windows Server 2003” a pagina 110

“Windows NT 4.0” a pagina 118

“Macintosh” a pagina 123

Windows Vista

In Windows Vista, la procedura perl'installazione del driver della
stampante varia in base al metodo di stampa utilizzato. Epson
consiglia di stampare utilizzando EpsonNet Print. Vedere “Per
utenti di Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT4.0” a pagina
167.
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Stampa LPR

Nota:

Laprocedura di installazione e diversa se si utilizza EpsonNet Print. Per
informazioni dettagliate, vedere “Informazioni su EpsonNet Print” a
pagina 165.

1.

Fare clic su Start, Pannello di controllo, quindi su
Stampante.

Fare clic su Aggiungi stampante per avviare 1'Installazione
guidata stampante.

Fare clic su Aggiungi una stampante locale.

Fare clic sul pulsante di opzione Crea una nuova porta e
selezionare Porta TCP/IP standard dall’elenco. Quindi, fare
clic su Avanti.

Digitare 'indirizzo IP dell’interfaccia di rete, quindi fare clic
su Avanti.

Sesi verifica un errore, viene visualizzata la finestra di dialogo
riportata di seguito. Selezionare il pulsante di opzione
Standard, quindi Stampante di rete EPSON. Fare clic su
Avanti.

Fare clic su Fine.
Per informazioni sull’installazione del driver della

stampante, vedere “Installazione del driver della stampante”
a pagina 86.
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Stampa via Internet

1.

Fare clic su Start, Pannello di controllo, quindi su
Stampante.

Fare clic su Aggiungi stampante per avviare 1'Installazione
guidata stampante.

Fare clic su Aggiungi una stampante di rete, wireless o
Bluetooth.

Fare clic su La stampante desiderata non € in elenco.

Selezionare il pulsante di opzione Aggiungiuna stampante
utilizzando l'indirizzo TCP/IP o il nome host e fare clic su
Avanti.

Immettere I'URL della periferica di destinazione nella casella
Nome host o indirizzo IP utilizzando il formato che segue.
L’URL deve corrispondere a quello impostato nella pagina di
configurazione di IPP in EpsonNet Config.

http:/ /Indirizzo IP dell’interfaccia di rete:631/ Nome stampante
Esempio: http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Nota:

Per controllare 'indirizzo IP dell interfaccia di rete, utilizzare
EpsonNet Config. Per informazioni dettagliate, vedere
“Informazioni su EpsonNet Config per Windows” a pagina 131.

Per impostare la periferica, seguire le istruzioni sullo
schermo. Se necessario, vedere “Installazione del driver della
stampante” a pagina 86.
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Installazione del driver della stampante

1.

2.

Inserire il CD del software fornito con la periferica.

Se visualizzata, chiudere la schermata di installazione del
software EPSON.

Fare clic sul pulsante Disco driver. Viene visualizzata la
finestra di dialogo Installazione da disco floppy.

Fare clic su Sfoglia.

Dall’elenco Unita, selezionare 1'unita CD-ROM e fare doppio
clic sulla cartella WINVISTA_XP_2K. Quindi, fare clic su Apri.

Fare clic su OK nella finestra di dialogo Installazione da disco
floppy.

Selezionare il nome del modello della periferica, quindi fare
clic su Avanti.

Nota:

Se durante la procedura di installazione guidata della stampante
viene richiesto di selezionare Mantieni il driver esistente oppure
Sostituisci il driver esistente, selezionare il pulsante di opzione
Sostituisci il driver esistente.

Fare clic su Fine e seguire le istruzioni visualizzate per
completare l'installazione.

Installazione del plug-in di rete

Effettuare i passaggi che seguono dopo aver installato il driver
della stampante. E possibile utilizzare EPSON Status Monitor
tramite la rete wireless.

1.

Inserire il CD del software nell'apposita unita.
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Se la finestra di dialogo del programma di installazione viene
visualizzata automaticamente, fare clic sul pulsante Esci.

Fare doppio clic sull'unita CD-ROM.

Nella cartella COMMON, aprire la cartella AddNet, quindi
aprire la cartella x64 o x86 a seconda del computer in uso.

Fare doppio clic su SETUP.EXE. Seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo.

Utilizzo del comando NET USE

Quando in Windows Vista/XP/2000/Server 2003 /NT si utilizza
NetBIOS per la connessione alla periferica, si consiglia di eseguire
il comando NET USE, come indicato di seguito:

1.

Fare clic su Start, Pannello di controllo, quindi fare clic su
Visualizza stato e operazioni rete oppure fare clic su
Centro rete e condivisione.

Fare clic su Visuadlizza stato, quindi fare clic sul pulsante
Proprieta.

Nota:
Se viene visualizzata la schermata Controllo account utente, fare
clic sul pulsante Continua.

Verificare che Client per reti Microsoft sia installato. In caso
contrario, fare clic su Installa per eseguire I'installazione.

Eseguire il comando immettendo le informazioni indicate di
seguito.

NET USE porta stampante: \\Nome NetBIOS dell "interfaccia di
rete\Nome periferica dell interfaccia di rete
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Selezione della porta

1. Fare clic su Start, scegliere Pannello di controllo, fare clic su
Stampanti e altro hardware, quindi su Stampanti e fax.
2. Fare clic con il pulsante destro del mouse sull’icona della
stampante, quindi scegliere Proprietd.
3. Selezionare la scheda Porte, quindi selezionare la porta
impostata con il comando NET USE.
Windows XP

In Windows XP, la procedura per l'installazione del driver della
stampante varia in base al metodo di stampa utilizzato. Epson
consiglia di stampare utilizzando EpsonNet Print. Vedere “Per
utenti di Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT4.0” a pagina
167.

Stampa LPR

Nota:

Laprocedura di installazione e diversa se si utilizza EpsonNet Print. Per
informazioni dettagliate, vedere “Informazioni su EpsonNet Print” a
pagina 165.

1.

Fare clic su Start, scegliere Pannello di controllo, fare clic su
Stampanti e altro hardware, quindi su Stampanti e fax.

In Operazioni stampante, fare clic su Aggiungi
stampante per avviare Installazione guidata stampante,
quindi fare clic su Avanti.

Selezionare Stampante locale collegata al computer,
deselezionare la casella di controllo Rileva e installa
stampante Plug and Play automaticamente, quindi fare
clic su Avanti.
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Nota:
La casella di controllo Rileva e installa stampante Plug and
Play automaticamente deve essere deselezionata, in quanto la

periferica e collegata direttamente alla rete, non a un sistema
Windows XP.

Installazione guidata stampante

Stampante locale o di rete
Indicare il tipo di stampante da installare.

Selezionare l'opzione che descrive la stampante da utilizzare:

[] Rileva & installa stampante Plug and Play automaticamente

() Stampante di rete o stampante collegata a un altro computer

i Selezionare ['opzione "Stampante locale' per impostare una stampante di rete
L ) non collegata a un server di stampa.

< |ndietro ” Avanti > ] [ Annulla
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4. Fare clic sul pulsante di opzione Crea una nuova portae
selezionare Porta TCP/IP standard dall’elenco. Quindi, fare
clic su Avanti.

Installazione guidata stampante

Sel la porta stamp

La comunicazione tra computer e stampanti avviene tramite e porte,

Selezionare la porta che deve essere utilizzata dalla stampante. Se la porta non &
nel'elenco, & possibile crearne una nuova.

(O Utilizza la porta seguente:

(¥) Crea una nuova porta:
Tipo di porta: Standard TCP/IF Port

< |ndietro ” Avanti > ] [ Annulla

5. Dalla schermata di benvenuto, fare clic su Avanti.

Aggiunta guidata porta stampante standard TCP/IP @

Aggiunta guidata porta stampante
TCP{IP standard

Utilizzare questa aggiunta guidata per aggiungere una porta
per una stampante di rete

Prima di continuare assicurarsi che:

1. la periferica sia accesa
2. |a rete sia connessa e configurata,

Per continuare, scedliens Avant

Annulla
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6. Digitare I'indirizzo IP dellinterfaccia di rete, quindi fare clic

su Avanti.

Apgiunta guidata porta stampante standard TCP/IP

Aggiungi porta

desiderata.

Mome porta:

Home o indiiizzo IP stampante:

Specificare la perferica a cui aggiungere la porta.

Immettere il nome della stampante o l'indiizzo IP & un nome di parta per la periferica

< Indietra ” Avanti > ] [ Annulla

7. Sesiverificaunerrore, viene visualizzata la finestra di dialogo

riportata di seguito. Selezionare il pulsante di opzione

Standard, quindi Stampante di rete EPSON. Fare clic su

Avanti.

Aggiunta guidata porta stampante standard TCP/IP

Ulteriori inf

i sulla porta

Tipa di periferica

(%) Standard

Impossibile identificare la periferica.

1. La periferica sia accesa.
2 Larete sia connessa

3. La periferica sia configurata corettamente.

4. L'indiiizzo nella schermata precedente sia caretto

B
>

Impossibile trovare la periferica sulla rete. Yerificare che:

Tarnare alla schermata precedents, coreggere lindiizzo ed eseguire un'altra ricerca sulla rete
oppure, & & & certi che lindiizzo sia cometto, selezionare il tipo di penferica desiderato.

() Perzonalizzata

< Indietro ” Avvanti > l [ Annulla
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Fare clic su Fine.

Per informazioni sull’installazione del driver della
stampante, vedere “Installazione del driver della stampante”
a pagina 94.

Stampa via Internet

1.

Fare clic su Start, scegliere Pannello di controllo, fare clic su
Stampanti e altro hardware, quindi su Stampanti e fax.

In Operazioni stampante, fare clic su Aggiungi
stampante per avviare Installazione guidata stampante,
quindi fare clic su Avanti.

Selezionare Stampante direte o stampante collegata a
un alfro computer, quindi fare clic su Avanti.

Selezionare il pulsante di opzione Connetti ad una
stampante in Infernet o della rete domestica o
aziendale.

Immettere 'URL della periferica di destinazione nel formato
indicato di seguito. L'URL deve corrispondere a quello
impostato nella pagina di configurazione di IPP in EpsonNet
Config.

http:/ /Indirizzo IP dell’interfaccia di rete:631/Nome stampante

Capitolo 1 Installaz. dei componenti e impostaz. dell’interfaccia di rete 92



Esempio: http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Installazione guidata stampante

Specificare una stampante
Se non g conozce il nome o lindiizzo della stampante, & pozsibile cercame una
che zoddizfi le proprie esigenze.

Selezionare la stampante a cui connetters.

O Cefca una stampante
() Cornetti alla stampante. Per cercame una in rete, selezionare l'opzione e scegliere Avanti,
Mome:
Ezempio: Yhzerver\stampante
(®) Connetti ad una stampante in Intermet o della rete domestica o azisndale:
uRL: |l

E zempio: hitp: //zerver/printers/mypprinter/. printer

< |ndietro ” Avanti > ] [ Annulla

Nota:

Per controllare 'indirizzo IP dell interfaccia di rete, utilizzare
EpsonNet Config. Per informazioni dettagliate, vedere
“Informazioni su EpsonNet Config per Windows” a pagina 131.

6. Per impostare la periferica, seguire le istruzioni sullo
schermo. Se necessario, vedere “Installazione del driver della
stampante” a pagina 94.

Stampa condivisa in una rete Microsoft

1. Fare clic su Start, scegliere Pannello di controllo, fare clic su
Stampanti e altro hardware, quindi su Stampanti e fax.

2. In Operazioni stampante, fare clic su Aggiungi
stampante per avviare Installazione guidata stampante,
quindi fare clic su Avanti.
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Selezionare Stampante direte o stampante collegata a
un altro computer, quindi fare clic su Avanti.

Selezionare il pulsante di opzione Ricerca stampante,
quindi fare clic su Avanti.

Nella casella Stampante immettere le informazioni indicate di
seguito oppure selezionare la periferica che si desidera
utilizzare dalla casella di riepilogo Stampanti condivise,
quindi fare clic su Avanti.

\\Nome NetBIOS dellinterfaccia di rete\Nome periferica
dell’interfaccia di rete

Per impostare la periferica, seguire le istruzioni sullo
schermo. Se necessario, vedere “Installazione del driver della
stampante” a pagina 94.

Installazione del driver della stampante

1.

2.

Inserire il CD del software fornito con la periferica.

Se visualizzata, chiudere la schermata di installazione del
software EPSON.

Fare clic sul pulsante Disco driver. Viene visualizzata la
finestra di dialogo Installazione da disco floppy.

Fare clic su Sfoglia.
Dall’elenco Unita, selezionare 1'unita CD-ROM e fare doppio
clic sulla cartella WINVISTA_XP_2K o WINXP_2K. Quindj, fare

clic su Apri.

Fare clic su OK nella finestra di dialogo Installazione da disco
floppy.
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7. Selezionare il nome del modello della periferica, quindi fare

clic su Avanti.

Nota:

Se durante la procedura di installazione guidata della stampante
viene richiesto di selezionare Mantieni il driver esistente oppure
Sostituisci il driver esistente, selezionare il pulsante di opzione
Sostituisci il driver esistente.

Fare clic su Fine e seguire le istruzioni visualizzate per
completare l'installazione.

Per informazioni dettagliate sulla stampa condivisa in una
rete Microsoft in ambiente Windows XP/2000/Server

2003 /NT, vedere “Utilizzo del comando NET USE” a pagina
96.

Installazione del plug-in di refe

Effettuare i passaggi che seguono dopo aver installato il driver
della stampante. E possibile utilizzare EPSON Status Monitor
tramite la rete wireless.

1.

Inserire il CD del software nell'apposita unita.

Se la finestra di dialogo del programma di installazione viene
visualizzata automaticamente, fare clic sul pulsante Esci.

Fare doppio clic sull'unita CD-ROM.

Nella cartella COMMON, aprire la cartella AddNet, quindi
aprire la cartella x64 o x86 a seconda del computer in uso.

Fare doppio clic su SETUP.EXE. Seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo.
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Utilizzo del comando NET USE

Quando in Windows Vista/XP/2000/Server 2003 /NT si utilizza
NetBIOS per la connessione alla periferica, si consiglia di eseguire
il comando NET USE, come indicato di seguito:

1.

Fare clic sul pulsante Start, scegliere Pannello di controllo,
fare clic su Rete e connessioni Internet, quindi su
Connessioni di rete.

In LAN o Internet ad alta velocitd, fare clic sull’icona
Connessione alla rete locale (LAN).

In Operazioni di rete, fare clic su Cambia impostazioni
connessione.

Verificare che Client per reti Microsoft sia installato. In caso
contrario, fare clic su Installa per eseguire I'installazione.

Eseguire il comando immettendo le informazioni indicate di
seguito.

NET USE porta stampante: \\Nome NetBIOS dell interfaccia di
rete\Nome periferica dell interfaccia di rete

Selezione della porta

1.

Fare clic su Start, scegliere Pannello di controllo, fare clic su
Stampanti e altro hardware, quindi su Stampanti e fax.

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull’icona della
stampante, quindi scegliere Proprietd.

Selezionare la scheda Porte, quindi selezionare la porta
impostata con il comando NET USE.
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Windows Me/98/95

In Windows Me/98/951a procedura per I'installazione del driver
della stampante varia in base al metodo di stampa utilizzato.
Epson consiglia di stampare utilizzando EpsonNet Print. Vedere
“Per utenti di Windows Me/98/95:” a pagina 178.

Stampa LPR

Poiché Windows Me/98/95 non supportano la modalita LPR,
non e possibile eseguire la stampa tramite TCP/IP in modalita
standard. Per effettuare la stampa in modalita TCP/IP, & tuttavia
possibile eseguire 1'utility EpsonNet Print disponibile sul CD del
software. In questo caso, installare prima EpsonNet Print. Quindi,
installare il driver della stampante. Per informazioni dettagliate,
vedere “Informazioni su EpsonNet Print” a pagina 165.

Stampa via Internet (Windows 98/95)

Per eseguire la stampa via Internet, e possibile utilizzare 1"utility
EpsonNet Internet Print disponibile sul CD del software. Per
prima cosa, € necessario installare EpsonNet Internet Print.
Quindj, installare il driver della stampante e impostare la porta
della stampante. Per informazioni dettagliate, vedere
“Informazioni su EpsonNet Internet Print” a pagina 187.

Stampa via Internet (Windows Me)

Installazione del client IPP

Il client IPP deve essere installato sul computer in uso. Per
eseguire l'installazione, effettuare i passaggi che seguono.

1. Inserire il CD di Windows Me.

2. Selezionare la cartella relativa ai componenti aggiuntivi,
quindi la cartella IPP.
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3. Fare doppio clic su wpnpins.exe. Quindi, seguire le
istruzioni visualizzate.

4. Fare clic su OK per riavviare il computer.

Configurazione della periferica

Collegare il computer a una periferica tramite IPP.

1. Fare clic sul pulsante Start/Avvio, scegliere Impostazioni,
quindi Stfampanti.

2. Fare doppio clic su Aggiungi stampante, quindi fare clic su
Avanti.

3. Selezionareil pulsante di opzione Stampante direte, quindi
fare clic su Avanti.

4. Digitare 'URL della periferica, quindi fare clic su Avanti.

http:/ /indirizzo IP dell'interfaccia di rete:631/nome della
stampante

Esempio: http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Nota:

Per controllare 'indirizzo IP dell interfaccia di rete, utilizzare
EpsonNet Config. Per informazioni dettagliate, vedere
“Informazioni su EpsonNet Config per Windows” a pagina 131.

5. Per informazioni sull’installazione del driver della
stampante, vedere “Installazione del driver della stampante”
a pagina 100.
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Stampa condivisa in una rete Microsoft

1.

Fare clic sul pulsante Start/Avvio, scegliere Impostazioni,
quindi Stampanti.

Fare doppio clic su Aggiungi stampante, quindi fare clic su
Avanti.

Selezionare il pulsante di opzione Stfampante direte, quindi
fare clic su Avanti.

Fare clic su Sfoglia, quindi selezionare il percorso di rete
dall’elenco. Se non e possibile eseguire la ricerca, immettere
le seguenti informazioni nel campo Percorso di rete o nome
della coda:

NetBIOS dell’interfaccia di rete\
Nome periferica dell'interfaccia di rete

Installazione guidata stampante

Digitare il percorzo o il nome della coda della stampante.
Se non g conozsce il nome della stampante, scegliere
Sfoglia per vizualizzare le stampanti di rete disponibili

|

Percorzo di rete o nome della coda:

|
o Sfogla...

Stampare da applicazioni per M5-D0OS?
g r g
i

< |ndietro | Awanti > | Annulla |

Viene avviata la procedura per 'installazione guidata della
stampante. Fare clic su Avanti.

Per informazioni sull’installazione del driver della
stampante, vedere “Installazione del driver della stampante”
a pagina 100.
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Installazione del driver della stampante

1.

2.

Inserire il CD del software fornito con la periferica.

Se visualizzata, chiudere la schermata di installazione del
software EPSON.

Fare clic sul pulsante Disco driver. Viene visualizzata la
finestra di dialogo Installazione da disco floppy.

Fare clic su Sfoglia.

Dall’elenco Unita, selezionare 1'unita CD-ROM e fare doppio
clic sulla cartella WIN9X. Fare clic su OK.

Fare clic su OK nella finestra di dialogo Installazione da disco
floppy.

Selezionare il nome del modello della periferica, quindi fare
clic su Avanti.

Nota:

Se durante la procedura di installazione guidata della stampante
viene richiesto di selezionare Mantieni il driver esistente oppure
Sostituisci il driver esistente, selezionare il pulsante di opzione
Sostituisci il driver esistente.

Fare clic su Fine e seguire le istruzioni visualizzate per
completare l'installazione.

Per informazioni dettagliate sulla stampa condivisain unarete
Microsoft in ambiente Windows XP/2000/Server 2003/NT,
vedere “Utilizzo del comando NET USE” a pagina 101.
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Installazione del plug-in di refe

Effettuare i passaggi che seguono dopo aver installato il driver
della stampante. E possibile utilizzare EPSON Status Monitor
tramite la rete wireless.

1.

Inserire il CD del software nell'apposita unita.

Se la finestra di dialogo del programma di installazione viene
visualizzata automaticamente, fare clic sul pulsante Esci.

Fare doppio clic sull'unita CD-ROM.

Nella cartella COMMON, aprire la cartella AddNet, quindi
aprire la cartella x64 o x86 a seconda del computer in uso.

Fare doppio clic su SETUP.EXE. Seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo.

Utilizzo del comando NET USE

Quando in Windows Vista/XP/2000/Server 2003 /NT si utilizza
NetBIOS per la connessione alla periferica, si consiglia di eseguire
il comando NET USE, come indicato di seguito:

1.

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull’icona Risorse
direte o Risorse di rete, quindi selezionare Proprieta.

Verificare che Client per reti Microsoft sia presente
nell’elenco Componenti. In caso contrario, fare clic su
Aggiungi per installarlo.

Eseguire il comando immettendo le informazioni indicate di
seguito.

NET USE porta stampante: \\Nome NetBIOS dell "interfaccia di
rete\Nome periferica dell interfaccia di rete
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Selezione della porta

1. Fare clic sul pulsante Start/Avvio, scegliere Impostazioni,
quindi Stampanti.
2. Fare clic con il pulsante destro del mouse sull’icona della
stampante, quindi scegliere Proprietd.
3. Fare clic sulla scheda Dettagli e selezionare la porta
impostata mediante il comando NET USE.
Windows 2000

In Windows 2000, la procedura per I'installazione del driver della
stampante varia in base al metodo di stampa utilizzato. Epson
consiglia di stampare utilizzando EpsonNet Print. Vedere “Per
utenti di Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT4.0” a pagina
167.

Stampa LPR

Nota:

Laprocedura di installazione e diversa se si utilizza EpsonNet Print. Per
informazioni dettagliate, vedere “Informazioni su EpsonNet Print” a
pagina 165.

1.

Fare clic sul pulsante Start/Awvvio, scegliere Impostazioni,
quindi Stampanti.

Fare doppio clic su Aggiungi stampante per avviare
Installazione guidata stampante, quindi fare clic su Avanti.

Selezionare Stampante locale, deselezionare la casella di
controllo Rileva e installa stampante Plug and Play
automaticamente, quindi fare clic su Avanti.
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Nota:
La casella di controllo Rileva e installa stampante Plug and
Play automaticamente deve essere deselezionata, in quanto la

periferica e collegata direttamente alla rete, non a un sistema
Windows 2000.

Installazione guidata stampante

Stampante locale o di rete
Indicare ze la stampante & collegata.

Se la stampante & collzgata dirsttamente al computer, scedliers Stampante locale, s &
collegata a un altro computer, scegliere Stampante di rete.

{* Stamparnte localet
r

 Stampante di rete

ileva e inztalla stampante Plug and Play automaticamente

< Indietro I Bovanti > I Annulla
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4. Fare clic sul pulsante di opzione Crea una nuova portae
selezionare Porta TCP/IP standard dall’elenco. Quindi, fare
clic su Avanti.

Installazione guidata stampante

Sel

la porta p .
La comunicazione tra computer & stampanti avviene tramite le porte.

Selezionare |a porta che deve essere utilizzata dalla stampante. Se la porta non &
nell'elenco, & possibile creame una nuova.

 Utilizza la porta sequente:

Farta | Dezcrizione | Stampante | -
LPT1: Parta stampante

LPT2 Paorta stampante

LPT3: Forta stampante b
COM1: Forta seriale

COMZ: Farta zerniale

alYE Prrta cariale LI

Mota: la maggior parte dei computer utiizzana la porta LPT1: per comunicare con la stampante locale.

% Crea una nuova porta:
Tipo:

ard TCP/IF Port

< [ndietro I Avanti > I Annulla |

5. Digitare 'indirizzo IP dell’interfaccia di rete, quindi fare clic
su Avanfi.

Aggiunta guidata porta stampante standard TCP/IP

Aggiungi porta
Specificare la periferica a cui aggiungere la porta,

Immettere il nome della stampante o lindiizzo IP e un nome di porta per la periferica

desiderata.
Mome o indirzzo IP stampante: Immmm
MNaome porta: IlF'_)CC(.x:C(.x:C(.)CC(

< |ndietro I Awanti > I Annulla
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6. Sesiverificaun errore, viene visualizzata la finestra di dialogo
riportata di seguito. Selezionare il pulsante di opzione
Standard, quindi Stampante di rete EPSON. Fare clic su

Avanti.
Aggiunta guidata porta stampante standard TCP/IP ll
Ulteriori inf ioni sulla porta i
Impossibile identificare la periferica. N

Impozsibile trovare la periferica sulla rete. Verificare che:

1. La periferica sia accesa.

2. Larete sia connessa.

3. La periferica sia configurata comettamente.

4. L'indirizza nella schermata precedente sia cometto.

Tornare alla schermata precedente, comeggere lindinzzo ed eseguire un'altra ricerca sulla rete
oppure, se i & certi che [indinzzo sia cometto, selezionare il tipo di periferica desiderato.

Tipo di periferica

% Standard  [EnERlENRTE

" Personalizzata |mpostazion.. |
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7. Fare clic su Fine.

8. Per informazioni sull’installazione del driver della
stampante, vedere “Installazione del driver della stampante”
a pagina 107.
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Stampa via Internet

1.

Fare clic sul pulsante Start/Avvio, scegliere Impostazioni,
quindi Stampanti.

Fare doppio clic su Aggiungi sfampante per avviare
Installazione guidata stampante, quindi fare clic su Avanti.

Selezionare il pulsante di opzione Sfampante direte, quindi
fare clic su Avanti.

Selezionare il pulsante di opzione Connefti ad una
stampante in Internet o nella Infranet.

Immettere"URL della stampante di destinazione nel formato
indicato di seguito. L'URL deve corrispondere a quello
impostato nella pagina di configurazione di IPP in EpsonNet
Config.

http:/ /Indirizzo IP dell’interfaccia di rete:631/ Nome stampante
Esempio: http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Nota:

Per controllare l'indirizzo IP dell'interfaccia di rete, utilizzare
EpsonNet Config. Per informazioni dettagliate, vedere
“Informazioni su EpsonNet Config per Windows” a pagina 131.

Seguire le istruzioni visualizzate per configurare la
stampante. Se necessario, vedere “Installazione del driver
della stampante” a pagina 107.
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Stampa condivisa in una rete Microsoft

1.

Fare clic sul pulsante Start/Avvio, scegliere Impostazioni,
quindi Stfampanti.

Fare doppio clic su AQgiungi stampante per avviare
Installazione guidata stampante, quindi fare clic su Avanti.

Selezionare il pulsante di opzione Stfampante direte, quindi
fare clic su Avanti.

Selezionare il pulsante di opzione Digitare il nome della
stfampante o scegliere Avanti per cercarne una nella
rete.

Immettere le informazioni indicate di seguito nella casella
Nome oppure fare clic su Avanti per individuare una
periferica.

\\Nome NetBIOS dellinterfaccia di rete\Nome periferica
dell’interfaccia di rete

Per impostare la periferica, seguire le istruzioni sullo
schermo. Se necessario, vedere “Installazione del driver della
stampante” a pagina 107.

Installazione del driver della stampante

1.

2.

Inserire il CD del software fornito con la periferica.

Se visualizzata, chiudere la schermata di installazione del
software EPSON.

Fare clic sul pulsante Disco driver. Viene visualizzata la
finestra di dialogo Installazione da disco floppy.

Fare clic su Sfoglia.
Dall’elenco Unita, selezionare 1'unita CD-ROM e fare doppio

clic sulla cartella WINVISTA_XP_2K, WINXP_2K o WIN2000.
Quindi, fare clic su Apri.
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6. Fare clic su OKnella finestra di dialogo Installazione da disco

floppy.

Selezionare il nome del modello della periferica, quindi fare
clic su Avanti.

Nota:

Se durante la procedura di installazione guidata della stampante
viene richiesto di selezionare Mantieni il driver esistente oppure
Sostituisci il driver esistente, selezionare il pulsante di opzione
Sostituisci il driver esistente.

Fare clic su Fine e seguire le istruzioni visualizzate per

completare l'installazione.

Perinformazioni dettagliate sulla stampa condivisainunarete
Microsoft in ambiente Windows XP/2000/Server 2003/NT,
vedere “Utilizzo del comando NET USE” a pagina 109.

Installazione del plug-in di rete

Effettuare i passaggi che seguono dopo aver installato il driver
della stampante. E possibile utilizzare EPSON Status Monitor
tramite la rete wireless.

1.

Inserire il CD del software nell'apposita unita.

Se la finestra di dialogo del programma di installazione viene
visualizzata automaticamente, fare clic sul pulsante Esci.

Fare doppio clic sull'unita CD-ROM.

Nella cartella COMMON, aprire la cartella AddNet, quindi
aprire la cartella x64 o x86 a seconda del computer in uso.

Fare doppio clic su SETUP.EXE. Seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo.
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Utilizzo del comando NET USE

Quando in Windows Vista/XP/2000/Server 2003 /NT si utilizza
NetBIOS per la connessione alla periferica, si consiglia di eseguire
il comando NET USE, come indicato di seguito:

1.

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull’icona Risorse
di rete, quindi scegliere Proprietd.

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull’icona
Connessione alla rete locale (LAN), quindi scegliere
Proprieta.

Verificare che Client per reti Microsoft sia presente
nell’elenco Componenti. In caso contrario, fare clic su Installa
per eseguire l'installazione.

Eseguire il comando immettendo le informazioni indicate di
seguito.

NET USE porta stampante: \\Nome NetBIOS dell "interfaccia di
rete\Nome periferica dell interfaccia di rete

Selezione della porta

1.

Fare clic sul pulsante Start/Avvio, scegliere Impostazioni,
quindi Stfampanti.

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull’icona della
stampante, quindi scegliere Proprietd.

Selezionare la scheda Porte, quindi selezionare la porta
impostata con il comando NET USE.
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Windows Server 2003

In Windows Server 2003, la procedura per l'installazione del
driver della stampante varia in base al metodo di stampa
utilizzato. Epson consiglia di stampare utilizzando EpsonNet
Print. Vedere “Per utenti di Windows Vista/XP/2000/Server
2003/NT 4.0” a pagina 167.

Stampa LPR

Nota:

Laprocedura di installazione e diversa se si utilizza EpsonNet Print. Per
informazioni dettagliate, vedere “Informazioni su EpsonNet Print” a
pagina 165.

1. Fare clic su Start, quindi scegliere Stfampanti e fax.

2. Faredoppio clic sull’icona Aggiungi stampante per avviare
Installazione guidata stampante, quindi fare clic su Avanti.

3. Selezionare Stampante locale collegata al computer,
deselezionare la casella di controllo Rileva e installa
stampante Plug and Play automaticamente, quindi fare
clic su Avanti.
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Nota:

La casella di controllo Rileva e installa stampante Plug and
Play automaticamente deve essere deselezionata, in quanto la
periferica e collegata direttamente alla rete, non a un computer.

Installazione guidata stampante

Stampante locale o di rete
Indicare il tipo di stampante da installare.

Selezionare l'opzione che descrive la stampante da utilizzare:

& Stampante jocals collegata al computer

" Rileva e installa stampante Plug and Play automaticamente

" Stampante di rete o stampante collegata a un altro computer

i Selezionare ['opzione "Stampante locale' per impostare una stampante di rete
‘\J) non collegata a un server di stampa.

< |ndietro I Awanti > I Annulla
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4. Fare clic sul pulsante di opzione Crea una nuova portae
selezionare Porta TCP/IP standard dall’elenco. Fare clic su
Avanti.

Installazione guidata stampante

Sel la porta st.

La comunicazione tra computer e stampanti avviene tramite e porte,

Selezionare la porta che deve essere utilizzata dalla stampante. Se la porta non &
nel'elenco, & possibile crearne una nuova.

" Utilizza la porta seguente: ILPT‘I: [Porta stampante conzigliata) j

Iiota; la magaion parte del computer utilizza |5 porta LT per camunicare con una
stampante locale. || connettore per questa porta doviebbe avere il seguente aspetto:

& LCrea una nuova porta:
Tipo di porta:

Per infarmazioni sulla creazione di porte stampanti, consultare la Guida della stampante.
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5. Quando viene visualizzata la finestra di dialogo Installazione
guidata porta stampante TCP/IP standard, fare clic su
Avanti.
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6. Digitare I'indirizzo IP dell’interfaccia di rete, quindi fare clic
su Avanfi.

Aggiunta guidata porta stampante standard TCP/IP

Aggiungi porta
Specificare la periferica a cui aggiungere la porta,

Immettere il nome della stampante o lindiizzo IP e un nome di porta per la periferica
desiderata.

Mome o indirzzo IP stampante: I

Mome porta: I

< |ndietro I Awanti > I Annulla
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7. Sesiverificaunerrore, viene visualizzata la finestra di dialogo
riportata di seguito. Selezionare il pulsante di opzione
Standard, quindi Stampante di rete EPSON. Fare clic su
Avanti.

Aggiunta guidata porta stampante standard TCP/IP

Ulteriori inf ioni sulla porta i
Impossibile identificare la periferica. N

Impozsibile trovare la periferica sulla rete. Verificare che:

1. La periferica sia accesa.

2. Larete sia connessa.

3. La periferica sia configurata comettamente.

4. L'indirizza nella schermata precedente sia cometto.

Tornare alla schermata precedente, comeggere lindinzzo ed eseguire un'altra ricerca sulla rete
oppure, se i & certi che [indinzzo sia cometto, selezionare il tipo di periferica desiderato.

Tipo di periferica

' Standard EPSOMN MNebwark Printer

" Personalizzata Impgstazioni...l
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8. Fare clic su Fine.

9. Per informazioni sull’installazione del driver della
stampante, vedere “Installazione del driver della stampante”
a pagina 117.
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Stampa via Internet

1.

2.

Fare clic su Start, quindi scegliere Stampanti e fax.

Fare doppio clic sull'icona Aggiungi stampante per avviare
Installazione guidata stampante, quindi fare clic su Avanti.

Selezionare Stampante direte o stampante collegata a
un alfro computer, quindi fare clic su Avanti.

Selezionare il pulsante di opzione Connefti ad una
stampante in Internet o della rete domestica o
aziendale.

Immettere 'URL della periferica di destinazione nel formato
indicato di seguito. L'URL deve corrispondere a quello
impostato nella pagina di configurazione di IPP in EpsonNet
Config.

http:/ /Indirizzo IP dell’interfaccia di rete:631/ Nome stampante

Esempio: http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Installazione guidata stampante

Specificare una stampante
Se non g conozce il nome o lindiizzo della stampante, & pozsibile cercame una
che zoddizfi le proprie esigenze.

Selezionare la stampante a cui connetters.
(o Cefca una stampante

" Stampante specificata [non inserire lcun nome & sceglisre Avanti per cercame una in rete]

Mome: I
E zempio: Yhzerver\stampante

' Stampante in Intermet o della rete domestica o azisndale:

URL: |

E zempio: hitp: /¢ zerver/printers/myprinters. printer

< |ndietro I Awanti > I Annulla
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Nota:

Per controllare 'indirizzo IP dell interfaccia di rete, utilizzare
EpsonNet Config. Per informazioni dettagliate, vedere
“Informazioni su EpsonNet Config per Windows” a pagina 131.

Per impostare la periferica, seguire le istruzioni sullo
schermo. Se necessario, vedere “Installazione del driver della
stampante” a pagina 117.

Stampa condivisa in una rete Microsoft

1.

2.

Fare clic su Start, quindi scegliere Stampanti e fax.

Fare doppio clic sull’icona AQgiungi stampante per avviare
Installazione guidata stampante, quindi fare clic su Avanti.

Selezionare Stampante direte o stampante collegata a
un alfro computer, quindi fare clic su Avanti.

Selezionare il pulsante di opzione Ricerca stampante,
quindi fare clic su Avanti.

Nella casella Stampante, immettere le informazioni indicate
di seguito oppure selezionare la periferica che si desidera
utilizzare dalla casella di riepilogo Stampanti condivise. Fare
clic su Avanti.

\\Nome NetBIOS dell'interfaccia di rete\ Nome periferica
dell’interfaccia di rete

Per impostare la periferica, seguire le istruzioni sullo
schermo. Se necessario, vedere “Installazione del driver della
stampante” a pagina 117.
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Installazione del driver della stampante

1.

2.

Inserire il CD del software fornito con la periferica.

Se visualizzata, chiudere la schermata di installazione del
software EPSON.

Fare clic sul pulsante Disco driver. Viene visualizzata la
finestra di dialogo Installazione da disco floppy.

Fare clic su Sfoglia.

Dall’elenco Unita, selezionare 1'unita CD-ROM e fare doppio
clic sulla cartella WINVISTA_XP_2K, WINXP_2K o WIN2000.
Quindji, fare clic su Apri.

Fare clic su OK nella finestra di dialogo Installazione da disco
floppy.

Selezionare il nome del modello della periferica, quindi fare
clic su Avanfi.

Nota:

Se durante la procedura di installazione guidata della stampante
viene richiesto di selezionare Mantieni il driver esistente oppure
Sostituisci il driver esistente, selezionare il pulsante di opzione
Sostituisci il driver esistente.

Fare clic su Fine e seguire le istruzioni visualizzate per
completare 'installazione.

Per informazioni dettagliate sulla stampa condivisain unarete
Microsoft in ambiente Windows XP/2000/Server 2003 /NT,
vedere “Utilizzo del comando NET USE” a pagina 118.
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Utilizzo del comando NET USE

Quando in Windows Vista/XP/2000/Server 2003 /NT si utilizza
NetBIOS per la connessione alla periferica, si consiglia di eseguire
il comando NET USE, come indicato di seguito:

1.

Fare clic su Start, scegliere Pannello di controllo, quindi
selezionare Connessioni di rete. Fare clic su Connessioni
alla rete locale (LAN).

Fare clic sul pulsante Proprietd.

Verificare che Client per reti Microsoft sia installato. Se
necessario, fare clic su Installa per eseguire l'installazione.

Eseguire il comando immettendo le informazioni indicate di
seguito.

NET USE porta stampante: \\Nome NetBIOS dell "interfaccia di
rete\Nome periferica dell interfaccia di rete

Selezione della porta

1. Fare clic su Start, quindi scegliere Stfampanti e fax.
2. Fare clic con il pulsante destro del mouse sull’icona della
stampante, quindi scegliere Proprietd.
3. Selezionare la scheda Porte, quindi selezionare la porta
impostata con il comando NET USE.
Windows NT 4.0

In Windows NT 4.0, la procedura per l'installazione del driver
della stampante varia in base al metodo di stampa utilizzato.
Epson consiglia di stampare utilizzando EpsonNet Print. Vedere
“Per utenti di Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT 4.0” a
pagina 167.
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Stampa LPR

Nota:

Laprocedura di installazione e diversa se si utilizza EpsonNet Print. Per
informazioni dettagliate, vedere “Informazioni su EpsonNet Print” a
pagina 165.

1.

7.

Fare clic sul pulsante Start/Awvvio, scegliere Impostazioni,
quindi Stampanti.

Fare doppio clic sull’icona Aggiungi stampante.

Selezionare il pulsante di opzione Risorse del computer,
quindi fare clic su Avanti.

Fare clic su Aggiungi porta nella finestra di dialogo
Installazione guidata stampante.

Selezionare Porfa LPR dall’elenco Porte stampanti
disponibili, quindi fare clic su Nuova porta.

Nota:
Non e possibile impostare Porta di rete TCP/IP Lexmark con
questa interfaccia di rete.

Immettere 1'indirizzo IP dellinterfaccia di rete nella prima
casella di testo e il nome della periferica nella seconda casella.
Fare clic su OK.

Aggiungi la stampante compatibile LPR
Mome o indirizzo del zerver che formisce LPD: kax.xkx.xkx.xkx
. Annulla |
Mome della stampante o della coda di stampa sul server: I

2

Nella finestra di dialogo Porte stampanti, fare clic su Chiudi.
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Nella finestra di dialogo Installazione guidata stampante, fare
clic su Avanti.

Per informazioni sull’installazione del driver della
stampante, vedere “Installazione del driver della stampante”
a pagina 121.

Stampa via Internet

1.

Fare clic sul pulsante Start/Awvvio, scegliere Impostazioni,
quindi Stampanti.

Fare doppio clic su AQgiungi stampante per avviare
Installazione guidata stampante, quindi fare clic su Avanti.

Selezionare il pulsante di opzione Sfampante direte, quindi
fare clic su Avanti.

Selezionare il pulsante di opzione Connetti ad una
stampante in Internet o nella Intranet.

Immettere I'URL della periferica di destinazione nel formato
indicato di seguito. L'URL deve corrispondere a quello
impostato nella pagina di configurazione di IPP in EpsonNet
Config.

http:/ /Indirizzo IP dell’interfaccia di rete:631/ Nome stampante
Esempio: http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer
Nota:

Per controllare 'indirizzo IP dell interfaccia di rete, utilizzare

EpsonNet Config. Per informazioni dettagliate, vedere
“Informazioni su EpsonNet Config per Windows” a pagina 131.

Per impostare la periferica, seguire le istruzioni sullo schermo. Se
necessario, vedere “Installazione del driver della stampante” a
pagina 107.
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Stampa condivisa in una rete Microsoft

1.

Fare clic sul pulsante Start/Avvio, scegliere Impostazioni,
quindi Stampanti.

Fare doppio clic su Aggiungi stfampante.

Selezionare il pulsante di opzione Stfampante direte, quindi
fare clic su Avanti. Viene visualizzata la finestra di dialogo
Connetti alla stampante.

Selezionare la stampante che si desidera configurare
dall’elenco Stampanti condivise. Se la stampante non e
presente nell’elenco, immettere le seguenti informazioninella
casella Stampante:

\\Nome NetBIOS dellinterfaccia di rete\Nome periferica
dell’interfaccia di rete

Fare clic su OK.
Per impostare la periferica, seguire le istruzioni sullo

schermo. Se necessario, vedere “Installazione del driver della
stampante” a pagina 121.

Installazione del driver della stampante

1.

2.

Inserire il CD del software fornito con la periferica.

Se viene visualizzata, chiudere la schermata del programma
di installazione EPSON.

Fare clic sul pulsante Disco driver. Viene visualizzata la
finestra di dialogo Installazione da disco floppy.

Fare clic su Sfoglia.

Dall’elenco Unita, selezionare 1'unita CD-ROM e fare doppio
clic sulla cartella WINNT40, Quindi, fare clic su Apri.
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6. Fare clic su OKnella finestra di dialogo Installazione da disco
floppy.

7. Selezionare il nome del modello della periferica, quindi fare
clic su Avanti.

Nota:

Se durante la procedura di installazione guidata della stampante viene
richiesto di selezionare Mantieni il driver esistente oppure
Sostituisci il driver esistente (consigliato), selezionare il pulsante
di opzione Sostituisci il driver esistente.

8. Seguire le istruzioni sullo schermo per completare

I'installazione.

Per informazioni dettagliate sulla stampa condivisa in una
rete Microsoft in ambiente Windows XP/2000/Server

2003 /NT, vedere “Utilizzo del comando NET USE” a pagina
122.

Utilizzo del comando NET USE

Quando in Windows Vista/XP/2000/Server 2003 /NT si utilizza
NetBIOS per la connessione alla periferica, si consiglia di eseguire
il comando NET USE, come indicato di seguito:

1.

Verificare che i seguenti servizi siano installati.

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull’icona Risorse
di rete sul desktop e scegliere Proprietd. Selezionare la
scheda Servizi e verificare che nell’elenco sia presente la voce
Server o Workstation.

In caso contrario, fare clic su Aggiungi.

Eseguire il comando immettendo le informazioni indicate di
seguito.

NET USE porta stampante: \\Nome NetBIOS dell interfaccia di
rete\ Nome periferica dell interfaccia di rete
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Selezione della porta

1. Fare clic sul pulsante Start/Avvio, scegliere Impostazioni,
quindi Stfampanti.
2. Fare clic con il pulsante destro del mouse sull’icona della
stampante, quindi scegliere Proprietd.
3. Selezionare la scheda Porte, quindi selezionare la porta
impostata con il comando NET USE.
Macintosh

Per configurare una periferica, effettuare i passaggi che seguono.

Nota:

Primadiprocedere, assicurarsi che il driver della stampante sia installato
nel sistema Macintosh utilizzato. Per istruzioni sull’installazione del
driver della periferica, consultare il manuale fornito con la periferica.

Mac OS X

Stampa Bonjour/Rendezvous

1.

2.

Aprire la cartella Applicazioni.
Aprire la cartella Utility.

Aprire Centro Stampa (per Mac OS X 10.2 o versioni
precedenti) o Utility di configurazione stampante (per Mac
0OSX10.3 o versione successiva), quindi fare clic su Aggiungi.

Per Mac OS X 10.4, selezionare il modello di stampante
collegata tramite Bonjour.

Per MacOS X 10.2 010.3, selezionare Rendezvous dall'elenco
a discesa, quindi selezionare il modello di stampante
dall'elenco.

Fare clic su Aggiungi.
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Stampa TCP/IP

1.

2.

Aprire la cartella Applicazioni.
Aprire la cartella Utility.

Aprire Centro Stampa (per Mac OS X 10.2 o versioni
precedenti) o Utility di configurazione stampante (per Mac
0OS X10.3 o versione successiva), quindi fare clic su AQgiungi.

In Mac OS X 10.4, fare clic su Altre stampanti, selezionare
EPSON TCP/IP dall'elenco a discesa e quindi selezionare il
modello di stampante.

InMacOS X 10.2010.3, selezionare EPSONTCP/IP dall'elenco
a discesa, quindi selezionare il modello di stampante
dall'elenco.

Fare clic su Aggiungi.

Stampa AppleTalk

1.

2.

Aprire la cartella Applicazioni.
Aprire la cartella Utility.

Aprire Centro Stampa (per Mac OS X 10.2 o versioni
precedenti) o Utility di configurazione stampante (per Mac
OS X10.3 o versione successiva), quindi fare clic su AQgiungi.

In Mac OS X 10.4, fare clic su Altre stampanti, selezionare
EPSON Apple Talk dall'elenco a discesa, selezionare la zona
dall'elenco a discesa e quindi selezionare il modello di
stampante.

In Mac OS X 10.2 0 10.3, selezionare EPSON Apple Talk
dall'elenco a discesa, selezionare la zona dall'elenco a discesa
e quindi selezionare il modello di stampante dall'elenco.

Fare clic su Aggiungi.
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Mac OS ¢

Stampa AppleTalk

1.

2.

Aprire Scelta Risorse dal menu Apple.
Fare clic sull’icona della stampante.
Selezionare la zona contenente la stampante.

Selezionare il nome della stampante dall’elenco.

Assicurarsi che I’'opzione AppleTalk sia selezionata.

Chiudere la finestra Scelta Risorse.
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Impostazione del driver dello scanner

E possibile effettuare la scansione di immagini tramite una rete.
Per informazioni dettagliate sulla funzione di scansione, vedere
la documentazione fornita con la periferica in uso o la guida in
linea di EPSON Scan.

Nota:

1 Sela connessione di rete viene interrotta durante I'avvio di EPSON
Scan, chiudere EPSON Scan e riavviarlo dopo qualche istante. Se
non si riesce a riavviare EPSON Scan, spegnere e riaccendere la
periferica multifunzione una volta e quindi riavviare EPSON Scan.

U Windows Server 2003 e Windows NT4.0 non supportano questa
funzione.

1. Windows
Fare clic su Start, scegliere Tutti i programmi (per utenti di
Windows XP/Vista) o Programmi (per utenti di Windows
Me/98/2000), EPSON Scan, quindi selezionare Settaggi
EPSON Scan.

Mac OS X

Fare doppio clic sullicona Macintosh HD. Nella cartella
Applicazioni, fare doppio clic sulla cartella Utility. Quindi,
fare doppio clic sull'icona Settaggi EPSON Scan.

2 i

Settaggi EPSON Scan

Mac OS 9
Fare clic sul menu Apple, scegliere Pannelli di controllo,
quindi selezionare Setftaggi EPSON Scan.

Viene visualizzata la finestra di dialogo Settaggi EPSON Scan.

2. Selezionare il modello della periferica in uso dall’elenco a
discesa Seleziona Scanner.
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3. Selezionare il pulsante di opzione Rete.

& Settapaj EPSON Scan ([=13)

Selezionare EPSON Stylus Photo AXE20/AXE v
Conhessione
O Locale & flaiar

Indirizzo dello scanner diretefw]

Nome scanner  Indirizzo

< I
ModificalE)... Aggiona

Stata scanner

Test
Impostazione imeout [sec. E;

ok | l Annuls ] [ AiutoH) ]

4. Fare clic sul pulsante AQgiungji; viene visualizzata la
schermata Aggiungi.
Selezionare 1'indirizzo IP e fare clic sul pulsante OK.

Home scanner

|S:anneﬂ ‘

(%) Ricerca indirizzi(5)

Biprova

Ricerca in corso. Attendere, prego.

O Inserie lindirizzo

| |
i [ ania |
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5. Fare clic sul pulsante Test nella schermata Settaggi EPSON
Scan. Assicurarsi che la periferica nella casella di testo Stato
scanner risulti disponibile per 1'uso sulla rete.

& Settaggi FPSON Scan

Selezionare EPSOM Siylus Photo RX520/RX5

Connessions
O Locale (*) Network
Indirizzo dello scanner di retef]
Nome scanner | Indiizzo
Scanner] 192.168.1.27
< b
[ Aggiungi. ] [ CancellaD) l
[ Modiica(E] ] [ Aggioma ]

Stato scanner

Il test di connessione & stato eseguito con
] ) successo
Lo scanner di rete & pronto.

Scanner EPSON Stylus Phato Rx520/R>530
Opzioni: Dispositiva Pelicole

Impostazione timeout [sec.]: E
ok | [ Awaa | [ Ao |

Nota:
Se la connessione di rete non riesce, vedere I’ Assistente alla
risoluzione dei problemi di EPSON Scan.

6. Fare clic su OK.
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Capitolo 2

Informazioni sul software

Panoramica

I software descritti di seguito vengono forniti con l'interfaccia di
rete su CD. Risultano particolarmente utili per I'installazione
dell’interfaccia di rete e la configurazione e la modifica delle
impostazioni dell'interfaccia di rete. Per ulteriori informazioni
sull'uso del software, vedere la documentazione o la guida in
linea di ciascun software.

1 EpsonNet Config per Windows & un’utility di
configurazione basata su Windows che consente agli
amministratori di configurare l'interfaccia di rete per diversi
protocolli quali TCP/IP, Rete MS, AppleTalk, IPP e SNMP.
Vedere “Informazioni su EpsonNet Config per Windows” a
pagina 131.

1 EpsonNet Config per Macintosh e un’utility di
configurazione basata su Macintosh che consente agli
amministratori di configurare 1'interfaccia di rete per diversi
protocolli, quali TCP/IP, AppleTalk e IPP. Vedere
“Informazioni su EpsonNet Config per Macintosh” a pagina
135.

[ EpsonNet Config con Web Browser e un’utility di
configurazione basata sul Web che consente di configurare
I'interfaccia di rete per diversi protocolli, quali Wireless,
TCP/IP, Rete MS, AppleTalk, IPP e SNMP. Vedere
“Informazioni su EpsonNet Config con Web Browser” a
pagina 138.
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1 EpsonNet Print & un’utility che abilita la stampa TCP/IP per
Windows. (In Windows Vista/XP/2000/Server 2003 /NT 4.0
e supportata anche la stampa in modalita LPR standard.)
Vedere “Informazioni su EpsonNet Print” a pagina 165.

([  EpsonNet Internet Print ¢ un’utility che supporta la stampa
via Internet utilizzando il protocollo IPP in Windows
98/95/NT4.0. Vedere “Informazioni su EpsonNet Config per
Windows” a pagina 131.

1 EpsonNet SetupManager ¢ un’utility che funge da semplice
strumento diinstallazione e configurazione per stampanti per
amministratori di rete e consente processi agevoli di
installazione stampanti di rete per i client. Vedere
“Informazioni su EpsonNet SetupManager” a pagina 199.
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EpsonNet Config per Windows

Informazioni su EpsonNet Config per Windows

EpsonNet Config per Windows e un software di configurazione
basato su Windows che consente agli amministratori di
configurare l'interfaccia di rete per i protocolli Wireless, TCP/IP,
Rete MS, AppleTalk, SNMP e IPP.

Nota:
0 Utilizzare il software EpsonNet Config disponibile sul CD del
software fornito con questo prodotto.

0 EpsonNet Config installato in Windows Vista non supporta i
protocolli NetBEUI e IPX come protocolli di ricerca.

1 Seinstallata in un ambiente Windows XP/Server 2003, I "utility
EpsonNet Config non supporta NetBEUI come protocollo diricerca,
perché ufficialmente questo protocollo non e supportato in Windows
XP/Server 2003.

Requisiti di sistema

Nella seguente tabella sono elencati i requisiti di sistema per
EpsonNet Config.

Sistemi operativi Windows Vista

Windows XP Professional/Home Edition
Windows Me

Windows 98/98 Seconda edizione
Windows 2000 Server/Professional
Windows NT 4.0

Windows Server 2003

Spazio su disco rigido | 49 MB

Capitolo 2 Informazioni sul software 131



Installazione di EpsonNet Config per Windows

Per installare EpsonNet Config sul computer e configurare
l'interfaccia di rete, effettuare le operazioni descritte di seguito.

Nota:

Sedopo l"installazione di EpsonNet Config si aggiungono o si eliminano
protocolli o servizi dal sistema operativo, | 'utility potrebbe non
funzionare correttamente. In tal caso, disinstallare I'utility EpsonNet
Config e installarla di nuovo.

1.

2.

Inserire il CD del software nell’unita CD-ROM.

Laschermata principale del programma diinstallazione viene
visualizzata automaticamente.

Se la schermata di installazione del software non viene
visualizzata, fare doppio clic su EPSetup.exe sul CD.

Fare clic su Avanti nella schermata del programma di
installazione da CD.

Selezionare Installa ufility di rete, quindi selezionare
EpsonNet Config.

Assicurarsi che tutte le applicazioni siano chiuse e quindi fare
clic sul pulsante Avanti nella schermata dell'Installazione
guidata InstallShield.

Leggere il contratto di licenza e fare clic sul pulsante SI.

Seguire le istruzioni visualizzate per completare
l'installazione.
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Nota:
Se dopo aver avviato EpsonNet Config viene visualizzata la
seguente schermata, fare clic sul pulsante Slocca; in caso

contrario, la periferica non viene elencata all’interno della
schermata di EpsonNet Config.

= Ayviso dil protezione Windows [2|

Per facilitare la protezione del computer, Windows Firewall ha
bloccato alcune funzionalita del programma.

Conti a bl questo prog ?

Home: EpszonMet Config
Autore:  SEIKO EPSON

Continua a bloccare ] [ Shlocca ] [ Richiedi in zeguito

‘Windows Firewall ha bloccata il programma impedendone la ricezione di connessioni
da Internet o da una rete. Se si riconosce il programma o se ne conzidera attendibile
l'autore, & possibile sbloccarlo. Buando shloccare un programma
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Accesso alla Guida utente di EpsonNet Config
per Windows

La Guida utente di EpsonNet Config per Windows contiene
informazioni dettagliate sul programma. Per aprire la Guida
utente di EpsonNet Config, effettuare i passaggi che seguono.

1. Fare clic su Start, scegliere Tutti i programmi (per
Windows Vista/XP/Server 2003) o Programmi (per
Windows Me/98/95/2000), quindi selezionare EpsonNet.
Fare clic su EpsonNet Config per avviarlo.

# [psontier Config,

:5 EpsonNet
Config

Metodks & criinamentcs| ecoum v

[rp——y Itz HAC brckeizza P Tndvirzo & rets Homn covese d 18-
@ Stk Pt 300000 RSE0RRIIN e

Pee 50g0 L [ i PS5, TCRIT Pronta

2. Dalmenu della Guida, scegliere Guida di EpsonNet Config.

Viene visualizzata la Guida utente di EpsonNet Config. Facendo
clic sui collegamenti sul lato sinistro dello schermo, e possibile
ottenere utili informazioni sull'utilizzo di EpsonNet Config.
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EpsonNet Config per Macintosh

Informazioni su EpsonNet Config per Macintosh

EpsonNet Config per Macintosh e un software di configurazione
basato su Macintosh che consente agli amministratori di
configurare l'interfaccia di rete per TCP/IP, AppleTalk e IPP.

Nota:
Assicurarsidi utilizzare il software EpsonNet Config disponibile sul CD
del software fornito con questo prodotto.

Requisiti di sistema

Nella seguente tabella sono elencati i requisiti di sistema per

EpsonNet Config.
Sistemi operativi Mac OS X 10.2.x o superiore
Mac OS 9.x
Modelli Computer Macintosh basati su PowerPC

Macintosh basati su Intel

Spazio su disco rigido 45 MB
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Installazione di EpsonNet Config per Macintosh

Per installare EpsonNet Config e configurare l'interfaccia di rete,
effettuare i passaggi che seguono.

1.

2.

Inserire il CD del software nell’'unita CD-ROM.
Fare doppio clic sull’icona del CD EPSON.

Fare doppio clic sull’icona del sistema operativo appropriato
nella cartella EPSON.

Fare clic su Avanti nella schermata del programma di
installazione da CD.

Selezionare Installa ufility di rete, quindi selezionare
EpsonNet Config.

Fare clic sul pulsante Continua.
Leggereil contratto dilicenza e fare clic sul pulsante Accetta.

Selezionare Installazione Standard dall’elenco a discesa e
fare clic sul pulsante Insfalla.

Seguire le istruzioni visualizzate per completare
I'installazione.

10. Riavviare il computer.
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Accesso alla Guida utente di EpsonNet Config
per Macintosh

La Guida utente di EpsonNet Config per Macintosh contiene
informazioni dettagliate sul programma. Per aprire la Guida
utente di EpsonNet Config, effettuare i passaggi che seguono.

1. Fare doppio clic sull'icona Macintosh HD. Nella cartella
Applicazioni, fare doppio clicsulla cartella EpsonNet, quindi
sulla cartella EpsonNet Config. Infine, fare doppio clic
sull’icona EpsonNet Config.

76 06 EpsonNet Config N

g EpsonNet

"~ __Config e bl S e e———

Metodo di ordinamento @
[Mome modeilo Jindirizzo mac Jindirizzo e Nome stampante

) Stylus Photo X000 ptErttrtttd 0000 Stylus_Photo 000000000
€ = ]

Avvia browser Configurazione
| Tc/ip AppleTalk | Pronta 4

2. Dal menu Aiuto, scegliere Guida in linea di EpsonNet
Config.

Viene visualizzata la Guida utente di EpsonNet Config. Facendo
clic sui collegamenti sul lato sinistro dello schermo, e possibile
ottenere utili informazioni sull’utilizzo di EpsonNet Config.
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EpsonNet Config con Web Browser

Informazioni su EpsonNet Config con Web
Browser

EpsonNet Config con Web Browser € un’utility basata su Web che
consente di configurare 'interfaccia di rete per 1'utilizzo in una
rete.

Digitando nel browser I'indirizzo IP dell’interfaccia di rete, e
possibile avviare EpsonNet Config, che consentira di configurare
I'interfaccia di rete per gli ambienti Wireless, TCP/IP, Rete MS,
AppleTalk, IPP e SNMP.

Browser Web supportati

[ Microsoft Internet Explorer versione 4.0 o successiva
d  Netscape Communicator versione 4.0 o successiva

d Netscape Navigator versione 3.02 o successiva
o

Apple Safari 1.2 o successivo

Informazioni sulla configurazione del browser Web

Quandosi esegue EpsonNet Config con Web Browser, assicurarsi
di disattivare il server proxy per 1'uso dell’utility in Internet. Se si
utilizza Internet Explorer come browser Web, effettuare i
passaggi che seguono per disattivare la casella di controllo
Accedi a Internet tramite un server proxy. Per altri browser
Web, vedere la documentazione o la guida in linea del browser.

1. Avviare Internet Explorer.

2. Scegliere Opzioni Internet dal menu Strumenti.
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Fare clic sulla scheda Connessioni.
Fare clic sul pulsante Impostazioni LAN.
Deselezionare la casella di controllo Utilizza un server proxy

server per le connessioni LAN. Queste impostazioni non
verranno applicate alle connessioni remote o VPN..

Configurazione dell’interfaccia di rete mediante
EpsonNet Config con Web Browser

Dopo avere assegnato un indirizzo IP all’interfaccia di rete
mediante EasylInstall, EpsonNet Config per Windows o
Macintosh oppure utilizzando il comando arp/ping, e possibile
configurare l'interfaccia di rete con EpsonNet Config con Web
Browser.

Nota:

o

o

Sul computer deve essere installato un browser Web.

11 protocollo TCP/IP deve essere configurato correttamente per il
computer e l'interfaccia di rete.

Non eseguire contemporaneamente EpsonNet Config per Windows
0 Macintosh e EpsonNet Config con Web Browser.

E possibile che nel browser siano impostate alcune limitazioni
relative all’utilizzo dei caratteri. Per informazioni dettagliate,
consultare la documentazione del browser o del sistema operativo.

Per modificare 1'indirizzo IP utilizzando EpsonNet Config con
Web Browser, effettuare i passaggi che seguono.

1.

Accendere la periferica.
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Avviare EpsonNet Config con Web Browser utilizzando uno
dei metodi riportati di seguito.

[ Avviare EpsonNet Config per Windows o Macintosh.
Selezionare dall’elenco la periferica che si desidera
configurare e fare clic su Avvia browser.

d  Aprire il browser e digitare direttamente 1'indirizzo IP
dell’interfaccia di rete. Non avviare EpsonNet Config per
Windows o Macintosh.

http:/ /indirizzo IP dell'interfaccia di rete/
Esempio: http://192.168.100.201/

Nota:

Per controllare I'indirizzo IP dell’interfaccia di rete, utilizzare
EpsonNet Config. Per impostazioni dettagliate, vedere
“Informazioni su EpsonNet Config per Windows” a pagina 131 per
Windows o “Informazioni su EpsonNet Config per Macintosh” a
pagina 135 per Macintosh.

Scegliere TCP/IP dal sottomenu Rete del menu
Configurazione per visualizzare la schermata delle
impostazioni TCP/IP.

Nota:
Se si desidera configurare un protocollo diverso da TCP/IP, vedere
“Schermate del menu Configurazione - Rete” a pagina 149.

Selezionare un metodo per acquisire I'indirizzo IP. Quando
si seleziona AUtO, verra automaticamente assegnato un
indirizzo IP all'interfaccia direte tramite DHCP. Se si desidera
impostare l'indirizzo IP manualmente, selezionare Manuale.
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Nota:
O Qualsiasi modifica alle impostazioni relative all indirizzo IP
deve essere verificata dall’amministratore di rete.

O Quando si seleziona AUtO, e possibile acquisire un indirizzo IP
tramite DHCP. Per poter utilizzare il server DHCP, ¢
necessario che sia correttamente installato e configurato sul
computer. Per informazioni dettagliate, consultare la Guida in
linea del sistema operativo.

[ Se l'opzione Imposta framite Automatic Private |P
Addressing (APIPA) e abilitata, all’interfaccia di rete viene
assegnato automaticamente un indirizzo 1P privato, anche
quando non ci sono server DHCP sul sistema oppure in rete.

O Sela funzione DNS dinamico non e supportata, selezionare
Manuale, quindi immettere un indirizzo IP. Infatti se si
seleziona Auto, l'indirizzo IP dell’interfaccia di rete cambia
ognivolta che si accende la periferica e quindi occorre modificare
di volta in volta I'impostazione della porta della stampante.

Per assegnare manualmente un indirizzo IP, immettere
I'indirizzo IP, la maschera di sottorete e il gateway
predefinito. Assicurarsi che I'indirizzo IP non generi conflitti
con quello di altre periferiche presenti sulla rete.

Nota:

Se e presente un server oppure un router con funzione di gateway,
immettere I'indirizzo IP di tale server o router come indirizzo del
gateway. Se non e presente alcun gateway, accettare il valore
predefinito.

Se non e possibile ottenere un indirizzo IP dal server DHCP
e si desidera ottenere automaticamente un indirizzo privato
compreso tra 169.254.1.1 e 169.254.254.254, selezionare Attiva
per Imposta tramite Automatic Private IP Addressing
(APIPA); in caso contrario, selezionare Disattiva.
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10.

11.

12.

Quando si imposta un indirizzo IP utilizzando il comando
ping, selezionare Attiva per Imposta tramite PING. Quando
si imposta un indirizzo IP con EpsonNet Config, selezionare
Disaftiva per impedire che I'indirizzo IP venga modificato
inaspettatamente.

Se si desidera acquisire 'indirizzo del server DNS mediante
il server DHCP, selezionare Atfiva per ACQUISISCi
automaticamente indirizzo server DNS.

Se si desidera immettere manualmente 'indirizzo del server
DN, selezionare Disattiva, quindi digitare 1'indirizzo IP del
server DNS.

Per acquisire il nome host e il nome di dominio mediante il
server DHCP, selezionare Aftiva per Acquisisci
aufomaticamente nome host e nome di dominio.

Se si desidera specificare queste informazioni manualmente,
immettere il nome host e il nome del dominio nelle caselle di
testo.

Selezionare Aftiva per Registra indirizzo interfaccia direte
sul server DNS se si desidera registrare il nome host e il nome
di dominio sul server DNS mediante il server DHCP che
supporta la funzione DNS dinamico.

Per registrare il nome host e il nome di dominio direttamente
sul server DNS, selezionare Attiva per Registra indirizzo
intferfaccia di refe direftamente sul server DNS.

Selezionare Atfiva o Disaftiva per Usa Universal Plug and
Play. Selezionare Aftiva se si desidera utilizzare la funzione
Universal Plug and Play in Windows Me o nei sistemi
operativi successivi.

Se si desidera, modificare il nome predefinito della periferica
Universal Plug and Play, utilizzato nei sistemi Windows che
supportano questa funzione.
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13.

14.

15.

Solo per Mac OS X:

Selezionare Atfiva o Disaftiva per Usa Rendezvous. Se si
seleziona Attiva, immettere il nome Rendezvous e il nome
della stampante configurata con Rendezvous. Se 'ambiente
di rete supporta DHCP, e possibile utilizzare la periferica in
rete unicamente abilitando questa opzione.

Fare clic su Invia, quindi immettere la password per
aggiornare le impostazioni. Per ulteriori informazioni
sull'impostazione della password, vedere “Password” a
pagina 164.

Nota:

Se nella schermata Amministratore é stata impostata I'opzione
Nome amministratore, immettere il nome dell’ amministratore come
nome utente.

Quando viene visualizzato il messaggio “Modifica della
configurazione completata”, I’aggiornamento € completo.
Non chiudere il browser Web e non inviare alcun lavoro in
stampa fino a quando non viene visualizzato questo
messaggio. Seguire le istruzioni visualizzate per reimpostare
la periferica.

Nota:

o

Poiché il nuovo indirizzo IP viene assegnato solo dopo aver
reimpostato la periferica, é necessario riavviare EpsonNet Config
con Web Browser immettendo il nuovo indirizzo IP.

Diventano effettive solo le modifiche apportate nella pagina in cui é
stato selezionato il pulsante INviQ.
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Schermata iniziale

Qualsiasi utente puo accedere alla schermata riportata di seguito
digitando l'indirizzo IP dell’interfaccia di rete nel campo
dell’'URL del browser. La schermata iniziale € composta dal frame
Titolo, dal frame Menu e dal frame Informazioni.

About Config
Information |
General General
Wirsless
TCPAP
AppleTalk
13 Networl Administrator Name
IEP
SHMP Location
Printing Control
Timeout C
Time Tnterface Card Model  ppo..,
Hetworl Scan Name
MAC Address 00:00:48:CA02F6
Network Hardware Version Ver. 01.00
Wirslege (Infrastrcture) Software Version Wer, AD.02
Wireless (Ad Hoe)
A Model Name Stylus Photo RX520
ICEAR
AppleTafl
1S Network Network Status Auto(100BASE-TX, Full Duplex)
%MP Port Type Aute
Printing Control
Timeout o
Time C Mode  NotC: ted
Hetwork Scan
SSID MNotConnected
Optional Channel NotConnected
T Transmission Rate MotComnected
Reset :
Access Point
P d
asswor C Address) MotComnected
¥
Signal Condition 1
Printer Status Ready or Printing
Cwrent Time 2000-01-01 00:09:58 GMT+00:00

a. Frame Titolo
b. Frame Menu
c. Frame Informazioni
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Frame Titolo

I frame Titolo viene visualizzato nella parte superiore del browser
Web. Nel frame Titolo, vengono forniti i collegamenti che seguono.

Home Visualizza la schermata iniziale.

Preferiti Consente di collegarsi a un sito Web definito
precedentemente dall’amministratore.

? Visualizza la Guida in linea.

Info su Config Visualizza la pagina contenente le informazioni
sul copyright e sulla versione relative a EpsonNet
Config.

Logo EPSON Consente di collegarsi al sito Web Epson

(http://www.epson.com).

Frame Menu

I frame Menu viene visualizzato nella parte sinistra del browser
Web. Nel frame Menu, vengono forniti i collegamenti che seguono.

Informazioni

Specifiche generali Visualizza le informazioni generali
sull’interfaccia direte.

Wireless Visualizza le informazioni su Wireless.

TCP/IP Visualizza le impostazioni TCP/IP.

AppleTalk Visualizza le impostazioni AppleTalk.

Rete MS Visualizza le impostazioni Microsoft Network.

PP Visualizza le impostazioni IPP.

SNMP Visualizza le impostazioni SNMP.

Controllo stampa Visualizza le impostazioni per Conftrollo stampa.

Scadenza Visualizza le impostazioni di Scadenza.

Ora Visualizza le impostazioni per Ora.

Network Scan* Visualizza le informazioni su Network Scan.
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Configurazione - Rete

Wireless (Infrastruttura)

Visualizza le informazioni sull’infrastruttura.

Wireless (Ad Hoc)

Visualizza le informazioni Ad Hoc.

Ethernet Consente di configurare le impostazioni
Ethernet desiderate.

TCP/IP Consente di configurare le impostazioni o il
metodo desiderato per TCP/IP.

AppleTalk Consente di configurare le impostazioni
desiderate per AppleTalk.

Rete MS Consente di configurare le impostazioni
desiderate per Rete Microsoft.

IPP Consente di configurare le impostazioni
desiderate per IPP.

SNMP Consente di configurare le impostazioni

desiderate per SNMP.

Controllo stampa

Consente di configurare le impostazioni
desiderate per Confrollo stampa.

Scadenza Consente di configurare le impostazioni
desiderate di Scadenza.
Ora Consente di configurare le impostazioni

desiderate per |’orario.

Network Scan*

Consente di configurare le impostazioni
desiderate per Network Scan.

Configurazione - Opzionale

Amministratore

Consente di digitare il nome

dell’'amministratore e di collegarsi a uno dei siti

Web preferiti.

Reset Reimposta la periferica e ripristina le
impostazioni predefinite.
Password Consente diimpostare la password in base alle

impostazioni di protezione.

I'menu Network Scan viene visualizzato soltanto quando € collegata una
periferica multifunzione con supporto della scansione di rete.
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Frame Informazioni

Nel frame Informazioni viene visualizzato il contenuto delle voci
selezionate nel frame Menu.

Specifiche generali
Voci Descrizioni
Nome amministratore Visualizza il nome dell’amministratore della
periferica.
Posizione Visualizza la posizione della periferica.

Nome modello scheda Visualizza il modello dell’interfaccia di rete.
diinterfaccia

Indirizzo MAC Visualizza I'indirizzo MAC dell’interfaccia di
rete. E possibile individuare I'interfaccia direte
utilizzando il relativo indirizzo MAC.

Versione hardware Visualizzalaversione hardware dell’interfaccia
direte.

Versione software Visualizza la versione software dell’interfaccia
direte.

Nome modello Visualizza il nome di prodotto della periferica

collegata all’interfaccia di retfe.

Stato rete Visualizza la velocitd di trasmissione dei dati e
la modalitd di comunicazione.

Tipo porta Visualizza le condizioni correnti.

Modalita Modalitd LAN wireless: Infrastruttura o Ad Hoc.
comunicazione

SSID SSID (0 ESSID) del punto di accesso o della LAN
wireless.
Canale Canale utilizzato sull'interfaccia di rete per la

modalitd Ad Hoc.

Velocita trasmissione Visualizza la velocita di trasmissione.
Punto di accesso Punto di accesso utilizzato per la LAN wireless
(indirizzo MAC) nella modalitd Infrastruttura.
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Condizione segnale Condizione dell’'onda radio, come segue:
Tre antenne: Eccellente

Due antenne: Buona

Una antenna:; Scadente

Nessuna; Connessione assente

Stato stampante Il colore di sfondo della casella di testo indica
lo stato della periferica. Il verde indica che la
periferica & inattiva oppure sta stampando. |l
giallo indica scarsita di carta o toner. Il rosso
indica che carta o toner sono esauriti, la
periferica non € in lineq, la carta si &
inceppataq, il coperchio € aperto o si &
verificato un errore.

Ora corrente Visualizza I’orario corrente.

Pulsante Aggiorna Visualizza le informazioni pit aggiornate sullo
stato della periferica. Poiché lo stato della
periferica non viene aggiornato
automaticamente, fare clic sul pulsante per
visualizzare le informazioni pit recenti.

Capitolo 2 Informazioni sul software 148




Schermate del menu Configurazione - Rete

Wireless (Infrastruttura)

Impostazioni di Modalita protezione (Nessuna)

Impostazioni base wireless

Voci Descrizioni

Modalitd operativa Selezionare la modalitd operativa dall’elenco.

SSID (1-32 caratteri) Immettere I’SSID (o ESSID) del punto di accesso
o della LAN wireless (fino a 32 caratteri).

Impostazioni dettagliate

Voci Descrizioni

Densitd AP Per ottenere una connessione continua allo
stesso punto diaccesso, selezionare Bassa. Se si
seleziona Alta, il roaming tra punti di accesso
viene reso pit semplice. L'interfaccia direte
passa ad altri punti di accesso nel caso
forniscano condizioni di trasmissione migliori.

Impostazioni di Modalita protezione (WEP)
Impostazioni base wireless

Voci Descrizioni

Modalitd operativa Selezionare la modalitd operativa dall’elenco.

SSID (1-32 caratteri) Immettere I’SSID (o ESSID) del punto di accesso
o della LAN wireless (fino a 32 caratteri).
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Impostazioni protezione

Voci

Descrizioni

Metodo
autenticazione WEP

Selezionare un algoritmo di autenticazione:
Sistema aperto, Chiave condivisa o Auto.
(Questa voce non risulta disponibile quando si
seleziona WPA-Personal (TKIP) come livello di
protezione.)

Livello protezione

Selezionare il livello di protezione dall’elenco.

Nota:

Sessi utilizzail server di stampa EpsonNet 802.11g
Wireless Ext. Print Server nella modalita Ad Hoc,
non & possibile impostare WPA-Personal (TKIP)
come livello di protezione.

Impostazioni WEP

Voci

Descrizioni

Immettere
esadecimale

Attiva o disattiva la funzione per I'immissione
della chiave WEP in esadecimali.

Chiave WEP da 1 a4

Quando si seleziona 64 bit(40 bit) come
lunghezza, € possibile impostare fino a 4 chiavi
WEP. Quando si seleziona 128 bit(104 bit), &
possibile impostare solfanto una chiave WEP.
Per 64 bit e ASCII, immettere 5 caratteri.

Per 64 bit ed Hex, immettere una sequenza
numerica di 10 cifre.

Per 128 bit e ASCII, immettere 13 caratteri.

Per 128 bit ed Hex, immettere una sequenza
numerica di 26 cifre.

Nota:

La chiave WEP scompare dopo la
configurazione dell’interfaccia di rete.
Pertanto, non dimenticare la chiave WEP
impostata.

Chiave WEP attiva

Selezionare una chiave WEP come chiave
attiva prima di abilitare I'uso della crittografia.
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Impostazioni dettagliate

Voci Descrizioni

Densitd AP Per ottenere una connessione continua allo
stesso punto diaccesso, selezionare Bassa. Se si
seleziona Alta, il roaming tra punti di accesso
viene reso pit semplice. L'interfaccia direte
passa ad altri punti di accesso nel caso
forniscano condizioni di trasmissione migliori.

Impostazioni di Modalita protezione (WPA)

Impostazioni base wireless

Voci Descrizioni

Modalitd operativa Selezionare la modalitd operativa dall’elenco.

SSID (1-32 caratteri) Immettere I’SSID (o ESSID) del punto di accesso
o della LAN wireless (fino a 32 caratteri).

Impostazioni WPA-PSK

Voci Descrizioni
Modalitd protezione Selezionare il livello di protezione dall’elenco.
Nota:

Sessi utilizzail server di stampa EpsonNet 802.11g
Wireless Ext. Print Server nella modalita Ad Hoc,
non & possibile impostare WPA-Personal (TKIP)
come livello di protezione.

Password (8-63 Immettere la password per I’autenticazione
caratteri) WPA-Personal (da 8 a 63 caratteri).
Password (ancora) Immettere nuovamente la password.
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Impostazioni dettagliate

Voci

Descrizioni

Densita AP

Per ottenere una connessione continua allo
stesso punto diaccesso, selezionare Bassa. Se si
seleziona Alta, il roaming tra punti di accesso
viene reso pit semplice. L'interfaccia direte
passa ad altri punti di accesso nel caso
forniscano condizioni di trasmissione migliori.

Impostazioni di Modalita protezione (LEAP)

Impostazioni base wireless

Voci

Descrizioni

Modalitd operativa

Selezionare la modalitd operativa dall’elenco.

SSID (1-32 caratteri)

Immettere I’SSID (o ESSID) del punto di accesso
o della LAN wireless (fino a 32 caratteri).

Impostazioni LEAP

Voci

Descrizioni

Account EAP

Immettere I’account EAP.

Password EAP
(max 32 caratteri)

Immettere la password perl’autenticazione EAP
(massimo 32 caratteri).

Re-inserisci password
EAP

Immettere nuovamente la password.

Impostazioni dettagliate

Voci

Descrizioni

Densita AP

Per ottenere una connessione continua allo
stesso punto diaccesso, selezionare Bassa. Se si
seleziona Alta, il roaming tra punti di accesso
viene reso pit semplice. L'interfaccia direte
passa ad altri punti di accesso nel caso
forniscano condizioni di trasmissione migliori.
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Wireless (Ad Hoc)

Impostazioni di Modalita protezione (Nessuna)

Impostazioni base wireless

Voci

Descrizioni

Modalitd operativa

Selezionare la modalitd operativa dall’elenco.

SSID (1-32 caratteri)

Immettere I’'SSID (o ESSID) del punto di accesso
o della LAN wireless (fino a 32 caratteri).

Canale

Quando la modalitd & Ad Hoc, selezionare il
canale utilizzato sull’interfaccia di rete.

Impostazioni di Modalita protezione (WEP)

Impostazioni base wireless

Voci

Descrizioni

Modalitd operativa

Selezionare la modalitd operativa dall’elenco.

SSID (1-32 caratteri)

Immettere I’'SSID (o ESSID) del punto di accesso
o della LAN wireless (fino a 32 caratteri).

Canale

Quando la modalitd & Ad Hoc, selezionare |l
canale utilizzato sull’interfaccia di rete.

Impostazioni protezione

Voci

Descrizioni

Metodo
autenticazione WEP

Selezionare un algoritmo di autenticazione:
Sistema aperto, Chiave condivisa o Auto.
(Questa voce non risulta disponibile quando si
seleziona WPA-Personal (TKIP) come livello di
protezione.)

Livello protezione

Selezionare il livello di protezione dall’elenco.

Nota:

Se si utilizza il server di stampa EpsonNet 802.11g
Wireless Ext. Print Server nella modalitd Ad Hoc,
non & possibile impostare WPA-Personal (TKIP)
come livello di protezione.
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Impostazioni WEP

Voci Descrizioni
Immettere Attiva o disattiva la funzione per I'immissione
esadecimale della chiave WEP in esadecimali.

Chiave WEPda 1 a4 Quando si seleziona 64 bit(40 bit) come
lunghezza, & possibile impostare fino a 4 chiavi
WEP. Quando si seleziona 128 bit(104 bit), €
possibile impostare solfanto una chiave WEP.
Per 64 bit e ASCII, immettere § caratteri.

Per 64 bit ed Hex, immettere una sequenza
numerica di 10 cifre.

Per 128 bit e ASCII, immettere 13 caratteri.

Per 128 bit ed Hex, immettere una sequenza
numerica di 26 cifre.

Nota:

La chiave WEP scompare dopo la
configurazione dell’interfaccia di rete.
Pertanto, non dimenticare la chiave WEP
impostata.

Chiave WEP aftiva Selezionare una chiave WEP come chiave
attiva prima di abilitare I'uso della crittografia.

Ethernet

Voci Descrizioni
Impostazione Consente diselezionare lavelocitd ditrasmissione
velocita/duplex dei dati e la modalitd di comunicazione. Se non

si conoscono tali dati, selezionare Auto.

Tipo porta Consente di selezionare il tipo di porta.
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TCP/IP

Impostazioni indirizzo IP

Voci Descrizioni

Metodo per Consente di selezionare un metodo per
I"acquisizione otftenere gli indirizzi IP. Se si seleziona Auto, &
dell’indirizzo IP possibile acquisire un indirizzo IP tramite

DHCP. Per poter utilizzare il server DHCP, &
necessario che sia correttamente installato e
configurato sul computer. Per informazioni
dettagliate, consultare la Guida in linea del
sistema operativo.

Per impostare I'indirizzo IP manualmente,
selezionare Manuale.

Indirizzo IP Immettere un indirizzo IP per I'interfaccia di
rete. Assicurarsi che I'indirizzo IP non generi
conflitticon quello di altre periferiche presenti

sulla rete.
Subnet mask Impostare la maschera di softorete.
Gateway di default Impostare I'indirizzo del gateway, se
necessario.
Imposta tramite Impostare Attiva per ottenere
Automatic Private IP automaticamente un indirizzo privato
Addressing (APIPA) compreso tra 169.254.1.1 e 169.254.254.254

quando non & possibile ottenere un indirizzo
IP dal server DHCP; altrimenti, selezionare
Disattiva.

Imposta tramite PING Attiva o disattiva le impostazioni relative
all’indirizzo IP mediante il comando ping.
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Impostazioni indirizzo server DNS

Voci Descrizioni

Acquisisci Selezionare Attiva per oftenere I'indirizzo del
automaticamente server DNS dal server DHCP, altrimenti
indirizzo server DNS selezionare Disattiva.

Indirizzo del server DNS Immettere I'indirizzo del server DNS. Quando

il server DHCP non risponde, anche se per
Acquisisci automaticamente indirizzo server
DNS é stata selezionata |'opzione Attiva,
viene utilizzato I'indirizzo del server DNS
impostato in questo campo.

Impostazioni nome host e nome di dominio

Voci Descrizioni

Acquisisci Selezionare Attiva per acquisire il nome host
automaticamente nome e ilnome di dominio dal server DHCP,

host e nome di dominio altrimenti selezionare Disattiva.

Nome host Immmettere il nome host supportato dal DNS

dinamico (da 2 a 63 caratteri). In totale, il
nome host e il nome di dominio non devono
superare i 251 caratteri.

Nome dominio Lasciare questa casella vuota oppure
immettere due o piu caratteri del nome del
dominio. In totale, i nome host e il nome di
dominio non devono superare i 251 caratteri.

Registra indirizzo Selezionare Attiva se si desidera inviare il

interfaccia di rete sul nome host eilnome didominio alserver DHCP

server DNS che supporta I'aggiornamento di DNS
dinamico per richiedere aggiornamenti
dinamici DNS.

Registra indirizzo Selezionare Aftiva per inviare il nome host e il

interfaccia di rete nome di dominio direftamente al server DNS

direttamente sul server che supporta I'aggiornamento del DNS

DNS dinamico per richiedere aggiornamenti DNS

dinamici. Quando si seleziona Disattiva per
Registra indirizzo interfaccia di rete sul server
DNS, anche questa voce viene disattivata.
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Impostazioni Universal Plug and Play

Voci

Descrizioni

Usa Universal Plug and
Play

Attiva o disattiva la funzione Universal Plug
and Play.

Nome dispositivo

Immettere il nome del dispositivo (da 2 ai 63
caratteri).

Impostazioni Bonjour (Rendezvous)

Voci

Descrizioni

Usa Bonjour

Selezionare Aftiva o Disattiva per uftilizzare la
funzione Bonjour.

Nome Bonjour

Immettere il nome Bonjour.

Nome stampante Bonjour

Immettere il nome della stampante per
Bonjour.

Impostazioni SLP
Voci Descrizioni
Usa SLP Selezionare Attiva o Disattiva per utilizzare la
funzione SLP.
TTL (-1, 1-15) Inserire il numero di router attraverso i quali

un pacchetto pud viaggiare prima di venire
scartato o rimandato indietro quando si
utilizza la funzione SLP. Se non si desidera
utilizzare l'impostazione TIL, immettere -1.
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AppleTalk

Voci

Descrizioni

Usa AppleTalk

Consente di abilitare o disabilitare
AppleTalk.

Nome stampante

Immettere il nome della periferica collegata
all'interfaccia di rete (fino a un massimo di
32 caratteri).

Nome zona

Immettere il nome della zona di rete (fino a
un massimo di 32 caratteri). Perimpostare la
selezione automatica della zona,
selezionare Auto per l'opzione Numero di
rete impostato e immettere un asterisco (*)
in questa casella di testo.

Tipo di entita

Visualizza il tipo di entitd della periferica.
Impostare un fipo di entitd appropriato per
la stampante o la periferica multifunzione.
Per informazioni dettagliate, vedere
“Periferiche supportate” a pagina 248.

Numero di rete impostato

Selezionare Automatico o Manuale. In
genere si consiglia diimpostare Auto.

Numero di rete per
modalitd manuale
(0-65534)

Immettere il numero di rete quando si
seleziona Manuale per Numero di rete
impostato.

Rete MS

Voci

Descrizioni

Usa stampa condivisa in
rete Microsoft

Abilita o disabilita la stampa condivisa su
rete Microsoft.

Nome host

Immettere il nome host (fino a un massimo di
15 caratteri).

Nome gruppo di lavoro

Immettere ilnome del gruppo dilavoro o del
dominio (fino a un massimo di 15 caratteri).
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Voci

Descrizioni

Nome condivisione

Immettere il nome della condivisione file
(fino a un massimo di 12 caratteri). Non &
possibile utilizzare LPT *X” o COM. ("X”
rappresenta un numero maggiore o uguale
a0)

Nome condiviso file

Immettere il nome condiviso del file.

Modalitd condivisione file Consente di selezionare I'attributo di

accesso.

IPP

Prima di impostare la periferica per la stampa via Internet in
Windows Vista/XP/Me/2000/Server 2003 o prima di utilizzare
EpsonNet Internet Print in Windows 98/95/NT 4.0, e necessario
definire le impostazioni riportate di seguito. Per ulteriori
informazioni, fare riferimento alla sezione “Informazioni su
EpsonNet Internet Print” a pagina 187.

Voci

Descrizioni

URL IPP

Visualizza I'URL della periferica per la stampa via
Internet.

Formato:
http://indirizzo IP dell’interfaccia di rete:631/nome
stampante impostato come indicato di seguito

Esempio:
http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Nome stampante

Immettere il nome di una periferica da utilizzare per
la stampa via Internet (fino a 127 caratteri).

Esempio:
EPSON_IPP_Printer

Posizione

Immettere il nome della posizione fisica della
periferica.
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SNMP

Comunita
Voci Descrizioni
Sola lettura Viene sempre visualizzata la parola "public".
Lettura/scrittura Immettere il nome comunitd Lettura/scrittura (fino
a un massimo di 32 caratteri).
Trap IP
Voci Descrizioni
Trap Consente di abilitare o disabilitare il frap.
Indirizzo Immettere I'indirizzo IP dell’interfaccia direte a cui
viene trasmesso il frap.
Comunitd Immettere il nome della comunitd (fino a un
massimo di 32 caratteri).
Numero della Immettere il numero della porta dell’host ricevente,
porta nel formato decimale (tra 0 e 65535).
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Controllo stampa

Impostazioni controllo stampa

Voci Descrizioni

Controllo stampa Abilita o disabilita il controllo stampa.
Controllo accesso Selezionare Consenti o Rifiuta. Selezionando
stampante Consenti viene permesso l'accesso in rete

dagli indirizzi IP registrati in Elenco controllo
accesso stampante. Alfriment,
selezionando Rifiuta viene negato l'accesso
in rete dagli indirizzi IP registrati in Elenco
controllo accesso stampante.

Elenco controllo accesso Immettere gli intervalli di indirizzo IP ai quali
stampante viene limitato I'accesso in rete.
Timeout
Stampa
Voci Descrizioni
LPR(0-3600) Impostare il periodo di tempo per LPR prima

del verificarsi di un evento di fimeout (fra0 e
3600 secondi). Immettere 0 per non
applicare il timeout.

RAW(Port9100) (0-3600) Impostare il periodo di tempo per RAW
(Port9100) prima del verificarsi di un evento
di fimeout (fra 0 e 3600 secondi). Immettere
0 per non applicare il timeout.

IPP(0-3600) Impostare il periodo di tempo per IPP prima
del verificarsi di un evento di fimeout (fra0 e
3600 secondi). Immettere 0 per non
applicare il timeout.
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Ora

Voci

Descrizioni

Ora

Visualizza l'orario corrente. Fare clic sul
pulsante Ottieni ora peraggiornare il display.
Quando il server dell’orario € abilitato, I'ora
viene acquisita da tale server.

Impostazioni manuali

Se l'interfaccia di rete dispone dell'orologio in tempo reale (RTC,
Real Time Clock), e possibile impostare I'orario manualmente.

Voci

Descrizioni

Data (AAAA-MM-GG)

Immettere giorno, mese e anno.

Ora (HH:MM:SS)

Immettere ora, minuti e secondi.

Fuso orario (HH:GG)

Immettere la differenza di orario tra la
localitd corrente e I'ora di Greenwich (GMT).

Pulsante Applica

Consente di applicare le impostazioni.

Impostazioni server di riferimento ora

Voci

Descrizioni

Server di riferimento ora

Selezionare Attiva o Disatftiva per
sincronizzare I’ora con il server diriferimento
ora.

Indirizzo server orario

Immettere l'indirizzo IP del server di
riferimento ora.

Intervallo sincronizzazione
(1-10080)

Immettere lintervallo di fempo in minuti per
la sincronizzazione automatica dell'ora.

Fuso orario (GMT+/-HH:MM)

Immettere la differenza di orario tra la
localitd corrente e I'ora di Greenwich
(GM).

Stato server di riferimento
ora

Visualizza lo stato di connessione con il
server di riferimento ora.

Pulsante Applica

Consente di applicare le impostazioni.
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Network Scan

Voci Descrizioni

Usa Network Scan Consente di abilitare o disabilitare la
scansione direte.

Schermate Configurazione - Opzionale

Amministratore

Per eseguire il collegamento al sito Web specificato in questa
schermata, fare clic su Preferitfi all’interno dell’indice (il nome
dell’opzione puo variare).

Voci Descrizioni

Nome amministratore Immettere ilnome dell'amministratore (fino a
255 caratteri).

Posizione Immettere la posizione della periferica (fino
a 255 caratteri).

Preferiti
Voci Descrizioni
Nome sito preferito Immettere il nome del collegamento (fino a
20 caratteri) che verrd visualizzato
nellindice.
URL sito preferito Immettere un URL (fino a un massimo di 64
caratteri).
Descrizione Immettere eventuali commenti sull’URL
inserito (fino a un massimo di 64 caratteri).
Nota:

I collegamenti al sito ftp non sono supportati.
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Reset

E possibile reimpostare l'interfaccia di rete o ripristinare i valori

predefiniti.

Voci Descrizioni

Pulsante Reset Spegne e riaccende I'alimentazione. Fare
clic su questo pulsante per rendere effettive
le modifiche.

Pulsante Valori di default Consente di ripristinare le impostazioni
predefinite dell'interfaccia direte.

Password

Questa password consente di proteggere le impostazioni definite
e viene richiesta ogni volta che si aggiornano o si modificano le
impostazioni in ciascuna schermata. Tenere presente che per le
password viene fatta distinzione tra maiuscole e minuscole. Per
impostazione predefinita non & impostata alcuna password.

Voci Descrizioni
Password precedente Immettere la password corrente.
Nuova password Immettere la nuova password (fino a un

massimo di 20 caratteri).

Nuova password (ancora) | Immettere nuovamente la nuova password
per conferma.

Nota:
1 Per EpsonNet Config per Windows e Macintosh ed EpsonNet
Config con Web Browser viene utilizzata la stessa password.

[ Sesi dimentica la password, e necessario inizializzare l'interfaccia
direte. Per istruzioni, fare riferimento alla sezione “Inizializzazione
dell’interfaccia di rete” a pagina 235.
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EpsonNet Print

Informazioni su EpsonNet Print

EpsonNet Print € un’utility che permette di effettuare una stampa
peer-to-peer con periferiche Epson sulla rete TCP/IP.

EpsonNet Print consente di individuare sia una periferica ubicata
sullo stesso segmento di rete che una situata in un’area esterna al

router. E possibile selezionare la stampa LPR standard, la stampa
LPR avanzata oppure la stampa ad alta velocita.

Requisiti di sistema

Di seguito sono elencati gli ambienti operativi supportati da

EpsonNet Print.

Sistemi operativi Windows Vista
Windows XP (con Service Pack 1 o versione
successiva)
Windows Me, 98, 98 Seconda edizione
Windows 95 OSR2 (con Internet Explorer versione
5.0 o successiva)
Windows 2000 (con Service Pack 4 o versione
successiva)
Windows NT 4.0 (con Service Pack 6 o versione
successiva)
Windows Server 2003

CPU Consigliato Pentium Il 400 MHz o superiore

Memoria Almeno 64 MB

Spazio su disco Almeno 20 MB

Monitor 800 x 600 di risoluzione schermo, 256 colori o
superiore
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Installazione di EpsonNet Print

Per installare EpsonNet Print, effettuare i passaggi che seguono.
Accertarsi di eseguire 'installazione su un computer connesso a

una rete.

1. Inserire il CD del software nell'unita CD-ROM.

2. Laschermata di installazione del software viene aperta
automaticamente.
Se la schermata di installazione del software non viene
visualizzata, fare doppio clic su EPSetup.exe sul CD.

3. Fare clic su Avantinella schermata del programma di
installazione da CD.

4. Selezionare Installa utility di refe, quindi selezionare
EpsonNet Print.

5. Assicurarsi che tutte le applicazioni siano chiuse e quindi fare
clic sul pulsante Avanti.

6. Leggere il contratto di licenza e fare clic sul pulsante Si.

7. Seguire le istruzioni visualizzate per completare

I'installazione.

L’installazione & ora completata. E possibile aggiungere una
nuova porta per la stampante utilizzando EpsonNet Print.

[d Per Windows Vista/XP/2000/NT 4.0/Server 2003, vedere

“Per utenti di Windows Vista/XP/2000/Server 2003 /NT 4.0”
a pagina 167.

Per Windows Me/98/95, vedere “Per utenti di Windows
Me/98/95:” a pagina 178.
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Per utenti di Windows Vista/XP/2000/Server
2003/NT 4.0

Per aggiungere una porta mediante l'installazione guidata
stampante, effettuare i passaggi che seguono.

o

Se si desidera aggiungere una porta per una periferica con il
relativo indirizzo IP assegnato automaticamente dal server
DHCP o dal router, vedere “Aggiunta di una porta per una

periferica con un indirizzo IP dinamico assegnato” a pagina
167.

Se si desidera aggiungere una porta per una periferica con il
relativo indirizzo IP assegnato manualmente, vedere
“Aggiunta di una porta per una periferica con un indirizzo IP
statico assegnato” a pagina 173.

Nota:

o

o

Assicurarsi che il computer sia collegato alla rete e che il protocollo
TCP/IP sia impostato correttamente.

Assegnare un indirizzo IP valido all’interfaccia di rete.

Aggiunta di una porta per una periferica con un indirizzo IP
dinamico assegnato

1.

Per Windows Vista: fare clic su Start, Pannello di controllo,
quindi su Stampante. Fare clic su Aggiungi stampante per
avviare 1'Installazione guidata stampante.

Per Windows XP:fare clic su Starf, quindi scegliere
Stampanti e fax. In Operazioni stampante, fare clic su
Aggiungi stfampante per avviare Installazione guidata
stampante. Fare clic su Avanti.
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Per Windows 2000:fare clic su Start, scegliere Impostazioni,
quindi Stfampanti. Nella cartella Stampanti, fare doppio clic
su Aggiungi stampante per avviare Installazione guidata
stampante. Fare clic su Avanti.

Per Windows Server 2003:fare clic su Startf, quindi scegliere
Stampanti e fax. Nella cartella Stampanti, fare doppio clic

su Aggiungi stampante per avviare Installazione guidata

stampante. Fare clic su Avanti.

Per Windows NT 4.0: fare clic su Start, scegliere
Impostazioni, quindi Stampanti. Fare doppio clic sull’icona
Aggiungi stampante. Fare clic su Avanti.

Per Windows Vista: fare clic su Aggiungi una stampante
locale. Fare clic sul pulsante di opzione Crea una nuova

porta e selezionare Porta EpsonNet Print dall’elenco. Fare
clic su Avanti.

Per Windows XP/Server 2003: fare clic su Stampante locale
collegata al computer, deselezionare la casella di controllo
Rileva e installa stampante Plug and Play
automaticamente, quindi fare clic su Avanti. Fare clic sul
pulsante di opzione Crea una nuova porta e selezionare
Porta EpsonNet Print dall’elenco. Fare clic su Avanti.
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Nota:
Se viene visualizzata la schermata che segue, fare clic sul pulsante
Sblocca e quindi fare clic sul pulsante Nuova ricerca.

*= Avviso di protezione Windows le

[ - : - -
. Per facilitare la protezione del computer, Windows Firewall ha
®/ bloccato alcune funzionalitd del programma.

Conti a bl questo prog ?

:;J Home: Eszplora risorse

Autore:  Microzoft Corporation

[ Continua a bloccare ] [ Shlocca ] [F!ic:hiegi in zeguito

‘Windows Firewall ha bloccata il programma impedendone la ricezione di connessioni
da Internet o da una rete. Se si riconosce il programma o se ne conzidera attendibile

l'autore, & possibile sbloccarlo. Buando shloccare un programma

Per Windows 2000: fare clic su Stampante locale,
deselezionare la casella di controllo Rileva e installa
stfampante Plug and Play automaticamente, quindi fare
clic su Avanti. Fare clic sul pulsante di opzione Crea una
nuova portae selezionare Porta EpsonNet Print dall’elenco.
Fare clic su Avanti.

Per Windows NT 4.0: selezionare il pulsante di opzione
Risorse del computer, quindi fare clic su Avanti. Fare clic
sul pulsante Aggiungi porta nella finestra di dialogo
Installazione guidata stampante. Selezionare Porfa
EpsonNet Print dall’elenco Porte stampanti disponibili,
quindi fare clic sul pulsante Nuova porta.
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3. Selezionare la periferica di destinazione, quindi fare clic su
Avanti.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| 's== EpsonNet
~~ Pprint

Per quale stampante aggiungere una porta?

Modello stampante

| Mome host o indiizzo [P

Impostazione manuale

ImpostaziomiN.’W’l Cerca ancora |

< Indietra I Awanti » I Annulla |

Nota:

1 Se la periferica di destinazione non e presente nell’elenco, fare

clic sul pulsante NUOva ricerca per effettuare unaricerca con
parametri aggiornati.

Ciascuna colonna puo essere ordinata in modo crescente o
decrescente facendo clic sull’intestazione di colonna. Tuttavia,
'impostazione manuale viene sempre visualizzata nella parte
superiore dell’elenco indipendentemente dall’ ordinamento.
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1 Per effettuare una ricerca di periferiche in altri segmenti, fare
clic sul pulsante Impostazioni di rete. Selezionare la casella
di controllo Segmenti di rete specifici, quindi immettere
Uindirizzo di rete e la maschera di sottorete del segmento di rete
in cui effettuare la ricerca. Quindi, fare clic sul pulsante
Aggiungi. E inoltre possibile specificare Periodo prima di
dichiarazione errore comunicazione.

Impostazioni ricerca

— ¥ Segmenti di rete specifici

Indirizzo di rete: Subnet Mask:

I L I L Aggiungi I
Indirizzo di rete |SubnetMask | Fimuoyi |

Tempo prima di dichiarare errore di IB secondi
COmunicazione:

ok | Ao
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4. Verificare le informazioni sulla porta della periferica da
configurare, quindi fare clic su Fine.

Add EpsonNet Print Port Wizard

== EpsonNet

=~ Print
Tipo porta:
Mome porta: ot e, ok, e AL Dol
Printer Modet ALDGD
Host Name or IP Address: HOLROT O
Pratocollo: Enhanced LPR
¢ Indietra Fine Annulla
Voci Descrizioni
Tipo porta Le seguenti voci sono elencate in un menu a

discesa dal quale € possibile selezionare il tipo di
porta richiesto.

Indirizzo IP(Auto): Consente di configurare la
porta automaticamente. Se I'indirizzo IP della
periferica viene acquisito automaticamente e il
computer e la periferica si frovano nello stesso
segmento, & possibile selezionare questo tipo di
porta.

Indirizzo IP(Manuale): Utilizzare I'indirizzo IP della
periferica per il nome della porta.

Nome host (DNS): Utilizzare il nome host della
periferica registrato sul server DNS per il nome
della porta.

Rete MS: Utilizzare il nome NetBIOS registrato nella
periferica per il nome della porta.
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Voci Descrizioni

Informazioni Vengono visualizzate le seguenti voci:

della porta
P - Nome porta (automaticamente assegnato in

base al tipo di porta selezionato.)

- Modello stampante

- Nome host o Indirizzo IP (automaticamente
assegnato in base al tipo di porta selezionato)
- Protocollo

Pulsante Fine Registra le informazioni della porta sul sistema e
chiude I'Installazione guidata Porta EpsonNet
Print.

Pulsante Indietro Consente ditornare alla finestra dell’elenco delle
periferiche.

Pulsante Annulla Chiude I'Installazione guidata Porta EpsonNet
Print.

La nuova porta stampante viene creata sul computer. Per
installare il driver della stampante, vedere “Installazione del
driver della stampante” a pagina 177.

Aggiunta di una porta per una periferica con un indirizzo IP
statico assegnato

1.

Per Windows Vista: fare clic su Start, Pannello di controllo,
quindi su Stampante. Fare clic su Aggiungi stampante per
avviare l'Installazione guidata stampante.

Per Windows XP:fare clic su Start, quindi scegliere
Stampanti e fax. In Operazioni stampante, fare clic su
Aggiungi stfampante per avviare Installazione guidata
stampante. Fare clic su Avanti.

Per Windows 2000:fare clic su Start, scegliere Impostazioni,
quindi Sfampanti. Nella cartella Stampanti, fare doppio clic
su Aggiungi stampante per avviare Installazione guidata
stampante. Fare clic su Avanti.
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Per Windows Server 2003:fare clic su Start, quindi scegliere
Stampanti e fax. Nella cartella Stampanti, fare doppio clic

su Aggiungi stampante per avviare Installazione guidata

stampante. Fare clic su Avanti.

Per Windows NT 4.0: fare clic su Start, scegliere
Impostazioni, quindi Stampanti. Fare doppio clic sullicona
Aggiungi stampante. Fare clic su Avanti.

Per Windows Vista: fare clic su Aggiungi una stampante
locale. Fare clic sul pulsante di opzione Crea una nuova

porta e selezionare Porta EpsonNet Print dall’elenco. Fare
clic su Avanti.

Per Windows XP/Server 2003: fare clic su Stampante locale
collegata al computer, deselezionare la casella di controllo
Rileva e installa stampante Plug and Play
automaticamente, quindi fare clic su Avanti. Fare clic sul
pulsante di opzione Crea una nuova porta e selezionare
Porta EpsonNet Print dall’elenco. Fare clic su Avanti.

Per Windows 2000: fare clic su Stampante locale,
deselezionare la casella di controllo Rileva e installa
stampante Plug and Play automaticamente, quindi fare
clic su Avanti. Fare clic sul pulsante di opzione Crea una
nuova portaeselezionare Porta EpsonNet Print dall’elenco.
Fare clic su Avanti.

Per Windows NT 4.0: selezionare il pulsante di opzione
Risorse del computer, quindi fare clic su Avanti. Fare clic
sul pulsante AQgiungi porta nella finestra di dialogo
Installazione guidata stampante. Selezionare Porfa
EpsonNet Print dall’elenco Porte stampanti disponibili,
quindi fare clic sul pulsante Nuova porta.
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3. Selezionarelmpostazione manuale dall’elenco e quindi fare
clic su Aggiungi.

Add EpsonNet Print Port Wizard

's== EpsonNet
~~ Pprint

Per quale stampante aggiungere una porta?

Mome host o indirizzo [P

ImpostaziomiN.’W’| Cerca ancora ‘

Awanti » Annulla |

4. Immettere il nome della periferica e il nome della porta verra
automaticamente immesso nella casella di modifica Nome
porta. Quindji, fare clic su Avanti.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| == EpsonNet
*~  Print

Irmettere il nome host o lindiizzo 1P della stampante,

|HHH.HHK.KKK E

Mame parta:

|xxx.wx.xxx HK

< Indietro Luvanti » Annulla
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5. Verificare le informazioni sulla porta della periferica da
configurare, quindi fare clic su Fine.

Add EpsonNet Print Port Wizard

== EpsonNet

** _Print
“Yerrd aggiunta la seguente porta di EpsonMet Print.
NDI‘HE DDI[E Lot Rt R R
Host Mame or IP Addiess: O M KN, R
Pratocolla: Enhanced LPR
<Indistro |1 Fine Y Annula
Voci Descrizioni
Informazioni Vengono visualizzate le seguenti voci:
della porta
- Nome porta
- Nome host o indirizzo IP
- Protocollo
Pulsante Fine Registra le informazioni della porta sul sistema e
chiude I'Installazione guidata Porta EpsonNet
Print.
Pulsante Indietro Consente ditornare alla finestra dell’elenco delle
periferiche.
Pulsante Annulla Chiude I'Installazione guidata Porta EpsonNet
Print.

La nuova porta stampante viene creata sul computer. Per
installare il driver della stampante, vedere “Installazione del
driver della stampante” a pagina 177.
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Installazione del driver della stampante

Installare il driver della stampante fornito insieme alla periferica.

Nota:
Alcuni pulsanti in questi passaggi possono variare leggermente a
seconda del sistema operativo in uso.

1.

2.

Inserire il CD del software fornito con la periferica.

Chiudere, se viene visualizzata, la schermata del programma
di installazione EPSON.

Fare clic sul pulsante Disco driver. Viene visualizzata la
finestra di dialogo Installazione da disco floppy.

Fare clic su Sfoglia.

Dall’elenco Unita, selezionare I'unita CD-ROM, quindi fare

doppio clic sulla cartella relativa al sistema operativo. Fare
clic su OK.

Fare clic su OK nella finestra di dialogo Installazione da disco
floppy.

Selezionare il nome del modello della periferica, quindi fare
clic su Avanti.

Nota:

Se durante la procedura di installazione guidata della stampante
viene richiesto di selezionare Mantieni il driver esistente oppure
Sostituisci il driver esistente, selezionare il pulsante di opzione
Sostituisci il driver esistente. Fare clic su Avanti.

Fare clic su Fine e seguire le istruzioni visualizzate per
completare 'installazione.

A questo punto, la stampante € pronta per la stampa peer-to-peer.
Per configurare la porta della stampante, vedere “Configurazione
della porta della stampante” a pagina 184.
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Per utenti di Windows Me/98/95:

Per aggiungere una porta mediante l'installazione guidata
stampante, effettuare i passaggi che seguono.

0

Se si desidera aggiungere una porta per la periferica con il
relativo indirizzo IP assegnato automaticamente dal server
DHCP o dal router, vedere “Aggiunta di una porta per una
periferica con un indirizzo IP dinamico assegnato” a pagina
178.

Se si desidera aggiungere una porta per la periferica con il
relativo indirizzo IP assegnato manualmente, vedere
“Aggiunta di una porta per una periferica con un indirizzo IP
statico assegnato” a pagina 182.

Nota:

o

o

Assicurarsi che il computer sia collegato alla rete e che il protocollo
TCP/IP sia impostato correttamente.

Accertarsi che il driver della periferica di destinazione sia installato
sul computer.

Assegnare un indirizzo IP valido all’interfaccia di rete.

Aggiunta di una porta per una periferica con un indirizzo IP
dinamico assegnato

Installareil driver della stampante prima di aggiungere una porta
per la periferica. Per istruzioni sull'installazione del driver della
periferica, consultare il manuale fornito con la periferica.

1.

Fare clic sul pulsante Start, scegliere Impostazioni, quindi
Stampanti.

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull’icona della
periferica di destinazione, quindi scegliere Proprietd.
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3. Selezionare la scheda Dettagli, quindi fare clic sul pulsante
Aggiungi porta. Fare clic sul pulsante di opzione Altra,
quindi scegliere Porta EpsonNet Print. Fare clic su OK.

4. Selezionare la periferica di destinazione, quindi fare clic su
Avanti.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| == EpsonNet
g Print

Per guale stampante aggiungere una porta?

| Modello stampante ‘ Mome host o indirizzo [P
Impostazions manuale

AL

ImpnstazlnmNM| Cerca ancora ‘

Luvanti » Annulla |

Nota:

[ Se la periferica di destinazione non é presente nell’elenco, fare
clic sul pulsante NUOvaQ ricerca per effettuare unaricerca con
parametri aggiornati.

1 Ciascuna colonna puo essere ordinata in modo crescente o
decrescente facendo clic sull’intestazione di colonna. Tuttavia,
Impostazione manuale viene sempre visualizzato nella
parte superiore dell’elenco indipendentemente
dall’ordinamento.
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1 Per effettuare una ricerca di periferiche in altri segmenti, fare
clic sul pulsante Impostazioni di rete. Selezionare la casella
di controllo Segmenti di rete specifici, quindi immettere
U'indirizzo di rete e la maschera di sottorete del segmento di rete
in cui effettuare la ricerca. Quindi, fare clic sul pulsante
Aggiungi. E inoltre possibile specificare Periodo prima di
dichiarazione errore comunicazione.

Impostazioni ricerca E]

Iv Segmenti di rete specifici

Indirizzo di rete: Subnet Mask:

| L Aggiungi |
Indirizzo di rete | Subnet Mask |

Tempo pnma di dichiarare emore di 3 secondi
comunicazions:

ok | s |

5. Verificare le informazioni sulla porta della periferica da
configurare, quindi fare clic su Fine.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| =22 EpsonNet

- Print

Tipo porta:

Mome poita: L, e AL,
Frinter Model AL

Host Mame or IP Address: pre e s

Frotocollo: Enhanced LPR

< Indietro Fine Annulla
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Voci Descrizioni

Tipo porta Le seguenti voci sono elencate in un menu a
discesa dal quale € possibile selezionare il tipo di
porta richiesto.

Indirizzo IP(Auto): Consente di configurare la
porta automaticamente. Se I'indirizzo IP della
periferica viene acquisito automaticamente e il
computer e la periferica si frovano nello stesso
segmento, & possibile selezionare questo fipo di
porta.

Indirizzo IP(Manuale): Utilizzare I'indirizzo IP della
periferica per il nome della porta.

Nome host (DNS): Ufilizzare il nome host della
periferica registrato sul server DNS per il nome
della porta.

Rete MS: Utilizzare il nome NetBIOS registrato nella
periferica per il nome della porta.

Informazioni Vengono visualizzate le seguenti voci:

della porta
P - Nome porta (automaticamente assegnato in

base al tipo di porta selezionato)

- Modello stampante

- Nome host o Indirizzo IP (automaticamente
assegnato in base al tipo di porta selezionato)
- Protocollo

Pulsante Fine Registra le informazioni della porta sul sistema e
chiude I'Installazione guidata Porta EpsonNet
Print.

Pulsante Indietro Consente ditornare alla finestra dell’elenco delle
periferiche.

Pulsante Annulla Chiude I'Installazione guidata Porta EpsonNet
Print.

A questo punto, la stampante € pronta per la stampa peer-to-peer.
Per configurare la porta della stampante, vedere “Configurazione
della porta della stampante” a pagina 184.
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Aggiunta di una porta per una periferica con un indirizzo IP
statico assegnato

Installare il driver della stampante prima di aggiungere una porta
per la periferica. Per istruzioni sull'installazione del driver della
periferica, consultare il manuale fornito con la periferica.

1. Fare clic sul pulsante Start, scegliere Impostazioni, quindi
Stampanti.

2. Fare clic con il pulsante destro del mouse sull’icona della
periferica di destinazione, quindi scegliere Proprietd.

3. Selezionare la scheda Deftagli, quindi fare clic sul pulsante
AQgiungi porta. Fare clic sul pulsante di opzione Altrg,
quindi scegliere Porta EpsonNet Print. Fare clic su OK.

4. Selezionarempostazione manuale dall’elenco e quindi fare
clic su Aggiungi.

Add EpsonNet Print Port Wizard

's== EpsonNet
"~ Pprint

Per quale stampante aggiungere una porta?

todello stampante Mome host o indiizzo [P

|mpostazione manuale

AL-CH o o S KR,

ImpostaziomiN.’W’| Cerca ancora ‘

Awanti » Annulla |
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5. Immettere il nome della periferica e il nome della porta verra
automaticamente immesso nella casella di modifica Nome
porta. Quindji, fare clic su Avanti.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| 's== EpsonNet
~~ Pprint

Irmettere | nome host a lindinzzo [P della stampante.

|xxx.wx.xxx EE3

Mome porta:

|HHH.HHK.KKK HAE

¢ Indietra Awanti » Annulla

6. Verificare le informazioni sulla porta della periferica da
configurare, quindi fare clic su Fine.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| s== EpsonNet
*~  Print

Werd aggiunta la sequente porta di Epsontet Print.

Nome porta: R, HHR, HHH, R
Host Name or IP Address: L M, MR, H
Pratocollo: Enhanced LPR

Annulla

< Indietro
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Voci

Descrizioni

Informazioni
della porta

Vengono visudlizzate le seguenti voci:

- Nome porta
- Nome host o indirizzo IP
- Protocollo

Pulsante Fine

Registra le informazioni della porta sul sistema e
chiude I'Installozione guidata Porta EpsonNet
Print.

Pulsante Indietro

Consente ditornare alla finestra dell’elenco delle
periferiche.

Pulsante Annulla

Chiude I'lInstallazione guidata Porta EpsonNet
Print.

A questo punto, la stampante € pronta per la stampa peer-to-peer.
Per configurare la porta della stampante, vedere “Configurazione
della porta della stampante” a pagina 184.

Configurazione della porta della stampante

Effettuare i passaggi che seguono per configurare la porta della
stampante. La velocita di stampa varia in base alle impostazioni

effettuate.

1. Per Windows Vista: fare clic su Start, Pannello di conftrollo,
quindi su Stampante.

Per Windows XP/Server 2003: fare clic su Start, quindi
scegliere Sfampanti e fax.

Per Windows Me/98/95/2000/NT 4.0: fare clic su Start,
scegliere Impostazioni, quindi Sfampanti.

2. Fare clic con il pulsante destro del mouse sulla periferica di
destinazione, quindi scegliere Proprietad.
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3. Per Windows Vista/XP/Server 2003/2000/NT 4.0: fare clic
sulla scheda Porte, quindi fare clic sul pulsante Configura
porta.

Per Windows Me/98/95: fare clic sulla scheda Dettagli,
quindi fare clic sul pulsante Imposta porta.

4. Definire le impostazioni appropriate per la porta desiderata.

Configura porta di EpsonNet Print @

s== EpsonNet
*~ Print

i i i

Mome porta; 2000 X000 X000 X000
t+ Stampa LPR
= E ¥
% = Bl Frimt 4
= Pratocollo LPD EPSON
Richiesta di stampa @ Senza spool e
I Conferma dimensione file
MNome coda: |ENPQ LELE
" Stampa alka velocita [Raw]
=3 Mas
% — B4 Print ‘ v
- Parta di stampa alta velocits
Riichiesta di stampa @ Stz ) EPSON [Raw]
Annulla

Stampa LPR avanzata:

Selezionare il pulsante di opzione Stfampa LPR, quindi
specificare il nome della coda utilizzando un massimo di 32
caratteri. La funzione di stampa LPR avanzata consente di
inviare un lavoro di stampa alla periferica di rete di
destinazione senza eseguire lo spooling dei dati di stampa.
Pertanto, risulta pit1 veloce rispetto alla stampa LPR standard.

Stampa LPR standard:

Selezionare il pulsante di opzione Verifica dimensione file,
quindi specificare il nome della coda utilizzando un massimo
di 32 caratteri. Prima che i dati di stampa vengano inviati alla
periferica di rete di destinazione, viene eseguito lo spooling.
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Nota:
Quando le dimensioni dei dati di stampa superano i 20 MB, si
consiglia di utilizzare la funzione di stampa LPR avanzata.

Stampa ad alta velocita:

Selezionare il pulsante di opzione Stampa ad alta velocitd
(RAW). La porta di stampa Epson ad alta velocita consente di
inviare un lavoro di stampa alla periferica di rete di
destinazione senza eseguire lo spooling dei dati di stampa e
risulta quindi pit1 veloce rispetto alle altre due modalita di
stampa.

Fare clic su OK.

Se si seleziona il pulsante di opzione Sfampa ad alta
velocitd (RAW), ma la stampante non supporta la stampa ad
alta velocita, viene visualizzato un messaggio di errore.
Seguire le istruzioni del messaggio per risolvere il problema.
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EpsonNet Internet Print

Informazioni su EpsonNet Internet Print

EpsonNet Internet Print e un’utility che supporta la stampa via
Internet mediante il protocollo IPP (Internet Printing Protocol).
Poiché l'interfaccia di rete supporta il protocollo IPP, la stampa
via Internet pud essere effettuata utilizzando questa utility. E
possibile stampare o definire le impostazioni di stampa da sistemi
Windows 98/95/NT 4.0 abilitati per 1’accesso a Internet. Inoltre,
questa utility consente di stampare utilizzando un server proxy.

Prima di eseguire l"utility EpsonNet Internet Print, leggere il file
Readme.txt incluso nella cartella EpsonNet Internet Print. Questo
file contiene le informazioni pit aggiornate su EpsonNet Internet
Print.

Nota:

[  EPSON Status Monitor e un’utility che consente di controllare la
periferica e ricevere informazioni sul relativo stato. Poiché questa
utility non supporta il protocollo IPP, le periferiche collegate a
Internet non possono essere controllate con EPSON Status
Monitor. Se si utilizza EpsonNet Internet Print su un computer sul
quale e installato EPSON Status Monitor, quando si visualizzano
le proprieta della stampante é possibile che venga visualizzato un
messaggio relativo a un errore di comunicazione. Per evitare che
venga visualizzato questo messaggio, fare clic sulla scheda
Impostazioni opzionali nella finestra di dialogo delle proprieta
della stampante di destinazione, quindi selezionare il pulsante di
opzione Aggiorna informazioni opzione stampante
manualmente.

O Per Windows XP/Me/2000, utilizzare il client IPP standard del
sistema operativo per esequire la stampa via Internet.
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Requisiti di sistema

Sistemi operativi

[ Windows 98, Windows 95 o Windows NT 4.0 Server e
Workstation

d  Processore Intel x86 o compatibile

Prodotti supportati

[ Interfacce di rete Epson che supportano IPP (con EpsonNet
Internet Print vengono fornite schede di interfaccia di rete
Epson che supportano il protocollo IPP)

Installazione di EpsonNet Internet Print

Per installare EpsonNet Internet Print, effettuare i passaggi che
seguono.

1. Inserire il CD del software nell’unita CD-ROM.

2. Laschermata di installazione del software viene aperta
automaticamente.

Se la schermata di installazione del software non viene
visualizzata, fare doppio clic su EPSetup.exe sul CD.

3. Fare clic su Avantinella schermata del programma di
installazione da CD.

4. Selezionare Installa utility di refe, quindi selezionare
EpsonNet Internet Print.

5. Assicurarsi che tuttele applicazioni siano chiuse e quindi fare
clic sul pulsante Avanti.
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Leggereil contratto dilicenza e fare clic sul pulsante Acceftta.
Se necessario, selezionare il modello della stampante in uso.

Seguire le istruzioni visualizzate per completare
l'installazione.

Al termine dell’installazione, riavviare il computer.

Configurazione della periferica mediante
EpsonNet Internet Print

EpsonNet Internet Print supporta la stampa via Internet mediante
il protocollo IPP (Internet Printing Protocol). Per configurare la
periferica, effettuare i passaggi che seguono.

Nota:

Primadiiniziare le operazioni di configurazione, definire le impostazioni
IPP appropriate in EpsonNet Config. Per istruzioni sull'impostazione
di IPP, vedere la Guida utente di EpsonNet Config o “IPP” a pagina
159. Durante I’esecuzione delle procedure riportate di sequito verra
richiesto di specificare I'URL IPP impostato nella schermata delle
impostazioni IPP in EpsonNet Config.

Windows 98/95

1.

Assicurarsi che TCP/IP sia correttamente installato e
configurato sul computer e che per il computer e la periferica
sia stato impostato un indirizzo IP valido.

Assicurarsi che leimpostazioni IPP in EpsonNet Config siano
corrette. Per istruzioni sulle impostazioni di IPP, vedere la
Guida utente di EpsonNet Config o “IPP” a pagina 159.

Per avviare EpsonNet Internet Print, fare clic su Start,
scegliere Programmi, EpsonNet Infernet Print, quindi fare
clic su Aggiungi porta per EpsonNet Intfernet Print.
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4. Viene visualizzata la schermata riportata di seguito.
L’indirizzo impostato in questa schermata corrispondera alla
porta utilizzata per la stampa via Internet. Definire le
impostazioni descritte di seguito.

EpzonNet Internet Print.
EpsonNet
Internet Print w

[~ Acquisisci gli attributi della stampante

[~ Werifica o stato ogni 20 &

Insenisci 'URI della stampante [es. http:/ v epzon. com: 631 /stampante]:

(Fitp:/]

™ Utilizza Prowy

Attenzione: L'URI della stampante & gestito come nome di porta Windows perd ha un
limite di B4 caratteri per i nomi di porta.Insenite un URI della stampante
lungo al massimo B4 caratteri usando un indiizza IP o un nome LOGICO
di stampante corta.

Epsontet Intemet Print 1.1bl

Inserisci I’URI della stampante:

Immettere 'URL della periferica di destinazione utilizzando
un massimo di49 caratteri. L’'URI specificato in questo campo
deve corrispondere all’'URL IPP impostato nella schermata
delle impostazioni IPP in EpsonNet Config. Non utilizzare i
seguenti caratteri: | \[]{}<>#""

Formato: http:/ /indirizzo IP della periferica:631/nome della
stampante

Esempio: http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Utilizza Proxy:

Quando si utilizza il server proxy, selezionare questa casella
dicontrollo eimmettereilnome eilnumero di porta del server
proxy. Tutte le comunicazioni vengono effettuate mediante il
server proxy.
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Inserisci il Nome del Proxy Server:

Immettere ilnome o 1'indirizzo IP del server proxy. E possibile
utilizzare fino a un massimo di 256 caratteri, ma solo 127 sono
validi. Non utilizzare i seguenti caratteri: | \ [[{} <>#""

Numero porta:
Immettere il numero di porta del server proxy (da 0 a 65535).

Acquisisci gli attributi della stampante:

Quandosi seleziona questa casella e si fa clic su OK, EpsonNet
Internet Print comunica con la periferica e acquisisce le
relative informazioni. E possibile che la visualizzazione del
messaggio richieda alcuni minuti. Questa impostazione &
disponibile solo quando viene creata una porta.

Verifica lo stato ogni 20 s.:

Selezionare questa casella di controllo se si desidera rilevare
lo stato della stampante a intervalli regolari (ogni 5 secondi
durante le attivita di stampa e ogni 20 secondi in caso di
inattivita). Se si seleziona questa casella, in caso di errore
durante la stampa verra visualizzato un messaggio. Per
controllare lo stato della stampante, ¢ anche possibile fare
doppio clic sullicona della stampante.

Pulsante OK:
Consente di salvare le impostazioni.

Pulsante Annulla:
Consente di annullare le modifiche apportate.

Nota:

1 Le impostazioni sopra descritte possono essere modificate dal
driver della stampante. Nella finestra di dialogo relativa alle
proprieta della stampante, selezionare la scheda Dettagli,
quindi fare clic sul pulsante IMmposta porta per modificare le
impostazioni.
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1 Tenere presente che, quando si effettua la connessione a Internet
mediante un router di accesso remoto e si seleziona la casella di
controllo Verifica lo stato ogni 20 s., e possibile che venga
addebitato il costo per la connessione supplementare.

O  Quando si seleziona la casella di controllo AcQuisisCi gli
attributi della stampante e si fa clic su OK, e possibile che
venga visualizzato un messaggio di errore. Assicurarsi che la
periferica sia accesa e che sia correttamente collegata alla rete.

[ Se la periferica e spenta oppure si e verificato un problema in
rete, la casella di controllo Verifica lo stato ogni 20 s. viene
automaticamente deselezionata. In questo caso, assicurarsi che
la periferica sia accesa e collegata alla rete, quindi selezionare
nuovamente la casella di controllo Verifica lo stato ogni
20s..

5. Fare clic su OK per salvare le impostazioni.

6. Quando viene visualizzato un messaggio in cui viene
specificato che le impostazioni sono state configurate
correttamente, fare clic su OK per avviare Installazione
guidata stampante. Fare clic su Avanti.

Nota:

Se si fa clic su Annulla e successivamente si desidera aggiungere la
stampante, avviare Installazione guidata stampante ed effettuare i
passaggi che seguono.

7. Fare clic sul pulsante di opzione Stampante locale, quindi
fare clic su Avanti.
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8. Selezionare il driver della stampante e fare clic su Avanti.

Seviene visualizzata la finestra di dialogo riportata di seguito,
selezionare Sostituisci il driver esistente, quindi fare clic su
Avanti.

Installazione guidata stampante

EPSON AL- Gt

U driver per questa stampante & gia stato installato, E
poszzibile scegliere se mantenere il vecchio driver o
uzarne uno nuovo, Se siinztalla il nuovo driver, le stampe
inviate dalle applicazioni installate potrebbera risultare
diverze

" Mantieni il driver esistente [scelta consigliata)

(:..

< |ndietro I Awanti > I Annulla

9. Selezionarela portaaggiunta da EpsonNet Internet Printnella
sezione precedente. Fare clic su Avanti.

Installazione guidata stampante

Selezionare la porta che & desidera utilizzare con la
stampante, quindi scegliers Awvanti.

FPorte dizponibili

COm1: Parta di comunicazione
Parta di comunicazione
Crea un file sul dizco
2 FSON PP Printer

LConfigura porta... |

< |ndietro I Awanti > I Annulla |
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10. Seguire le istruzioni visualizzate per installare il driver della

stampante.

11. Se viene visualizzata una finestra di dialogo in cui viene

richiesto di installare EPSON Status Monitor, fare clic su
Annulla e terminare 'installazione.

Nota:
[ Sesielimina la porta impostata nella scheda Dettaglidella finestra

di dialogo delle proprieta della stampante, non sara possibile
riutilizzare il nome della porta eliminato come nome di una nuova
porta (I"'URI della stampante) fino a quando il computer non verra
riavviato.

Se si utilizza EPSON Status Monitor e si stampa con EpsonNet
Internet Print, viene visualizzato un messaggio di errore di
comunicazione. Per annullare il messaggio, deselezionare la casella
di controllo Controlla stato della stampa nel menu Utility
delle proprieta della stampante.

Windows NT 4.0

1.

Assicurarsi che TCP/IP sia correttamente installato e
configurato sul computer e che per il computer e la periferica
sia stato impostato un indirizzo IP valido.

Assicurarsi che leimpostazioni IPP in EpsonNet Config siano
corrette. Per istruzioni sulle impostazioni di IPP, vedere la
Guida utente di EpsonNet Config o “IPP” a pagina 159.

Fare clic sul pulsante Start, scegliere Impostazioni, quindi
Stampanti.

Fare doppio clic sull’icona Aggiungi sfampante, quindi fare
clic su Avanti.

Fare clic sul pulsante di opzione Risorse del computer,
quindi su Avanti.
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6. Fare clic sul pulsante Aggiungi porta, quindi scegliere
EPSON Porta IPP dall’elenco. Fare clic sul pulsante Nuova
porta.

Porte stampanti EHE

FPorte stampanti dizponibili:

[igital Metwork Port

Lexmark DLC Metwork Port
Lexmark TCP/P Metwork Port
Local Port

LPR Part

Muovo Manitor... |

Muova porta... I Annulla |

7. Viene visualizzata la schermata riportata di seguito.
L’indirizzo impostato in questa schermata corrispondera alla
porta utilizzata per la stampa via Internet. Definire le
impostazioni descritte di seguito.

EpsonNet Internet Print.

i oK
. =4 EpsonNet I Annula
= el Internet Print |

™ Acquisisci ali atribut della stampante
I Verifica lo stato ogni 20 5.

Inzerizci IURI della stampante [es. hitp:/ A, epson.com:B31 /stampante]

[hitps ¢/

™ Utilizza Prouy

[sermechiliome del BramSenven (E.q. proryepsar. carml; humers dellz perts

Attenzione: L'URI della stampante & gestita come nome di porta.windows perd ha un
limite di 127 caratteri per i nomi di porta. Inserite un URI della stampante
lungo &l massima 127 carattern usando un indinzzo IP o un nome LOGICO
di stampante corto.

EpsonMet Intemet Print 1. 15l
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Inserisci I’URI della stampante:

Immettere 1'URI della periferica di destinazione, utilizzando
un massimo di 127 caratteri. L’'URI specificato in questo
campo deve corrispondere all’'URL IPP impostato nella
schermata di configurazione IPP in EpsonNet Config. Non
utilizzare i seguenti caratteri: | \ []{}<>#""

Formato: http:/ /indirizzo IP della periferica:631/nome della
stampante
Esempio: http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Utilizza Proxy:

Quandosi utilizza un server proxy, selezionare questa casella
dicontrollo eimmettereilnome eilnumero di porta del server
proxy. Tutte le comunicazioni vengono effettuate mediante il
server proxy.

Inserisci il Nome del Proxy Server:

Immettere il nome o I'indirizzo IP del server proxy (fino a un
massimo di 256 caratteri). Non utilizzare i seguenti caratteri:
IN[T{}<>#"

Numero porta:
Immettere il numero di porta del server proxy (da 0 a 65535).

Acquisisci gli attributi della stampante:

Quandosi seleziona questa casella e si fa clic su OK, EpsonNet
Internet Print comunica con la periferica e acquisisce le
relative informazioni. E possibile che la visualizzazione del
messaggio richieda alcuni minuti. Questa impostazione &
disponibile solo quando viene creata una porta.
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Verifica lo stato ogni 20 s.:

Selezionare questa casella di controllo se si desidera rilevare
lo stato della stampante a intervalli regolari (ogni 5 secondi
durante le attivita di stampa e ogni 20 secondi in caso di
inattivita). Se si seleziona questa casella, in caso di errore
durante la stampa verra visualizzato un messaggio. Per
controllare lo stato della stampante, & anche possibile fare
doppio clic sullicona della stampante.

Pulsante OK:
Consente di salvare le impostazioni.

Pulsante Annulla:
Consente di annullare le modifiche apportate.

Nota:

Q  E possibile modificare le impostazioni anche dopo aver
configurato la periferica. Nella finestra di dialogo relativa alle
proprieta della stampante, selezionare la scheda Porte, quindi
fare clic sul pulsante Configura porta per modificare le
impostazioni.

0 Tenere presente che, se si effettua la connessione a Internet
mediante un router di accesso remoto e si seleziona la casella di
controllo Verifica lo stato ogni 20 s., e possibile che venga
addebitato il costo per la connessione supplementare.

O Quando si seleziona la casella di controllo AcQuisisCi gli
attributi della stampante e si fa clic su OK, e possibile che
venga visualizzato un messaggio di errore. Assicurarsi che la
periferica sia accesa e che sia collegata alla rete.

[ Se la periferica e spenta oppure si e verificato un problema in
rete, la casella di controllo Verifica lo stato ogni 20 s. viene
automaticamente deselezionata. In questo caso, assicurarsi che
la periferica sia accesa e collegata alla rete, quindi selezionare
nuovamente la casella di controllo Verifica lo stato ogni
20s..
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8. Fare clic su OK per salvare le impostazioni.

9. Selezionare il driver della stampante e seguire le istruzioni
visualizzate per eseguirne l'installazione.

Nota:

Quando si utilizza EPSON Status Monitor e si stampa da EpsonNet
Internet Print, viene visualizzato un messaggio di errore di
comunicazione. Per annullare il messaggio, fare clic con il pulsante
destro del mouse sull’icona della stampante, scegliere IMpostazioni
predefinite documento, quindi selezionare la scheda Ufility.
Selezionare la casella di controllo Controlla stato della stampa.

Finestra del messaggio di stato

Se ¢ stata selezionata la casella di controllo Verifica lo stato ogni
20 s. nella finestra di dialogo EpsonNet Internet Print, "utility
EpsonNet Internet Print aggiorna lo stato della stampante IPP.

La finestra del messaggio di stato viene visualizzata nei seguenti
casi: esaurimento della carta, del toner o dell’inchiostro della
periferica, inceppamento della carta, sportello aperto o periferica
fuori linea.

L’utility EpsonNet Internet Print verifica lo stato della stampante
ogni 5 secondi durante le attivita di stampa e ogni 20 secondi in
caso di inattivita. Se non si desidera controllare lo stato della
stampante, deselezionare la casella di controllo Verifica |o stato
ogni 20 s. nella finestra di dialogo EpsonNet Internet Print.
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EpsonNet SetupManager

Informazioni su EpsonNet SetupManager

EpsonNet SetupManager ¢ un’utility che funge da semplice
strumento di installazione e configurazione per periferiche per
amministratori di rete e consente processi agevoli di installazione
di periferiche direte periclient. EpsonNet SetupManager installa
il driver della stampante per periferiche appena connesse alla rete
e agevola gli amministratori di rete e i client nell'installazione e
configurazione efficiente di nuove periferiche di rete su sistemi
operativi Windows che eseguono TCP/IP.

EpsonNet SetupManager consente di effettuare le operazioni che
seguono.

0

0

Installare agevolmente il driver della stampante.

Installare il monitor delle porte (EpsonNet Print)
automaticamente.

Creare una porta stampante.

Creare un collegamento (un’icona che esegue il file script sul
server) o un pacchetto (che contiene tutti i file necessari per
l'installazione) per l'installazione automatica del driver della

stampante.

Generare i risultati dell’installazione del driver della
stampante utilizzando il file script.

Modificare piti di un file script alla volta.
Registrare periferiche non connesse in un file script.

Installare utility quali EPSON Status Monitor ed EPSON Scan
che supportano l'installazione automatica.
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Requisiti di sistema

Nella seguente tabella sono elencati i requisiti di sistema per
EpsonNet SetupManager.

Sistema operativo | Windows Vista
Windows XP Professional/Home Edition
Windows Me

Windows 2000 Professional (con Service Pack 4 o
versione successiva)

Windows 98 Second Edition

Windows 95 OSR2 (con Internet Explorer versione 5.0
0 successiva)

Windows Server 2003
Windows 2000 Advanced Server

Windows NT Workstation 4.0 (con Service Pack 6 o
versione successiva)

Protocollo TCP/IP
Monitor 800 x 600 pixel, HighColor (16 bit)
Nota:

1 Sesi utilizza Windows 95, non é possibile creare un file script. Un
file script puo essere soltanto eseguito.

1 Se si utilizza Windows 2000 Advanced Server o Windows Server
2003, e possibile creare un file script ma non eseguirlo.

1 L’utente deve disporre di privilegi di amministratore per eseguire il
programma quando il sistema operativo e Windows Vista,
Windows XP (Home/Professional), Windows Server 2003,
Windows 2000 (Professional/Advanced Server) o Windows NT 4.0.

0 Leggere il file Leggimi.txt per informazioni sulle stampanti e le
interfacce di rete supportate. Tale file viene fornito con EpsonNet
SetupManager.

1 Non e possibile utilizzare EpsonNet SetupManager se piit di un
adattatore di rete e installato sul computer e collegato a diversi
segmenti di rete.
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Servizio di stampa

Sistemi operativi

Servizi di monitoraggio porte

Windows Vista/XP/2000

EpsonNet Print o porta TCP/IP Standard

Windows Me

EpsonNet Print o
Add-Ons IPP Port Monitor

Windows 98 Second Edition
Windows 95

EpsonNet Print

Windows NT 4.0

EpsonNet Print o LPR

Nota:

O Se si sta utilizzando Windows Me/98/95 ed EpsonNet Print non e
installato, EpsonNet Print verra automaticamente installato. Per
utilizzare EpsonNet Print in Windows 95, Microsoft Internet
Explorer 5.0 deve essere installato sul computer.

0 Se si utilizza Windows NT 4.0 e la stampa LPR, si consiglia di
installare il servizio di stampa LPR sul computer. Se il servizio di
stampa LPR non e installato, EpsonNet Print viene

automaticamente installato.

[  Sesiutilizza Windows Me, IPP Port Monitor e incluso nella cartella
dei componenti aggiuntivi Add-Ons del CD di Windows Me.

Quando si utilizza EPSON Status Monitor

Per alcune periferiche, EPSON Status Monitor viene
automaticamente installato quando si installa il driver della
stampante utilizzando EpsonNet SetupManager. Per i nomi delle
periferiche nelle quali EPSON Status Monitor viene
automaticamente installato, vedere il file Leggimi.txt. Se EPSON
Status Monitor non viene automaticamente installato, installarlo
manualmente. Vedere la guida fornita con la periferica in uso.
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Installazione di EpsonNet SetupManager

Per installare EpsonNet SetupManager, effettuare i passaggi che

seguono.

1. Inserire il CD del software nell'unita CD-ROM.

2. Laschermata di installazione del software viene aperta
automaticamente.
Se la schermata di installazione del software non viene
visualizzata, fare doppio clic su EPSetup.exe sul CD.

3. Fare clic su Avantinella schermata del programma di
installazione da CD.

4. Selezionare Installa utility di refe, quindi selezionare
EpsonNet SetupManager.

5. Assicurarsi che tutte le applicazioni siano chiuse e quindi fare
clic sul pulsante Avanti.

6. Leggere il contratto di licenza e fare clic sul pulsante Si.

7. Seguire le istruzioni visualizzate per completare

I'installazione.

Nota:

Se viene visualizzata la finestra di dialogo di avviso protezione per
Windows dopo aver avviato EpsonNet SetupManager, fare clic sul
pulsante Sblocca.

Capitolo 2 Informazioni sul software 202



Accesso alla Guida utente di EpsonNet
SetupManager

La Guida utente di EpsonNet SetupManager contiene informazioni
dettagliate sul programma. Per aprire la Guida utente di EpsonNet
SetupManager, effettuare i passaggi che seguono.

Fare clic su Start, scegliere Tutti i programmi (per

Windows Vista/XP/Server 2003) o Programmi (per

Windows Me/98/2000/NT 4.0), quindi selezionare EpsonNet.
Fare clic su EpsonNet SetupManager, quindi selezionare
Guida dell’'utente per aprirla.

Viene visualizzata la Guida utente di EpsonNet SetupManager. La
guida fornisce informazioni sull'uso di EpsonNet SetupManager.
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Capitolo 3
Suggerimenti per gli amministratori

Impostazioni per utenti NetWare

Introduzione alle impostazioni NetWare

In questo capitolo vengono fornite le istruzioni per la
configurazione dell'interfaccia di rete per NetWare.

Nota:
Con la connessione LPR ¢ possibile utilizzare soltanto NDPS Gateway.
Sistemi supportati

d Ambiente server

NetWare 5.x (NDPS)
NetWare 6.x (NDPS)

(d Ambiente client

L’ambiente client deve essere supportato da NetWare.
I client sono in grado di utilizzare il driver della stampante
installato sull’interfaccia di rete.

Di seguito sono riportate le versioni di Novell Client
supportate.

1 Per Windows 98/95:
Versione piu recente di Novell Client scaricata dal sito
Web Novell
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1  Per Windows 2000/NT 4.0:
Versione piu recente di Novell Client scaricata dal sito
Web Novell

[  Per Windows XP:
Versione piu recente di Novell Client scaricata dal sito
Web Novell

Utilizzo di NDPS Gateway

E possibile stampare tramite LPR utilizzando i servizi Novell
Distributed Print Services® (NDPS®) con Novell® NetWare®
5.x/6.x. Per informazioni dettagliate, vedere la documentazione
fornita con Netware. Per la stampa con NDPS, potrebbero essere
richieste alcune applicazioni fornite da Novell.

Nota:
1 Non e possibile stampare striscioni con NDPS.

0 Non e possibile esequire "utility Status Monitor con NDPS.
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Impostazioni per utenti UNIX

Introduzione alle impostazioni UNIX

In questo capitolo vengono fornite le istruzioni per
I'impostazione della periferica in ambienti UNIX mediante il
comando lpr.

La periferica puo essere inoltre utilizzata come stampante remota
in sistemi che utilizzano il trasferimento su Ethernet TCP/IP con
il protocollo di stampa remota LPR o il protocollo standard FTP
(File Transfer Protocol).

Nota:
Poiché la periferica non e in grado di convertire i dati nel linguaggio

PCL, ciascun sistema deve disporre di un driver della stampante e di un
filtro.

Filtri Ipr
I filtri per la stampa lpr dipendono dal nome assegnato alla
stampante remota. Durante la configurazione di una stampante
LPR vengono assegnati i seguenti nomi:
1 Il nome della stampante locale da reindirizzare.

1 Il nome host della stazione a cui viene inviata la stampa.

[ Il nome della stampante remota, ovvero il nome della porta
della stampante sulla stazione remota.
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E possibile impostare pii1 stampanti remote, tutte indirizzate allo
stesso host remoto Ethernet, e assegnare a ciascuna di esse un
diverso nome locale da reindirizzare. E possibile stampare dalla
stessa stampante tipi di lavori diversi inviati a nomi di stampanti
diversi. In questo caso si utilizza la stessa interfaccia Ethernet, ma
filtri differenti.

Nella seguente tabella sono riportate le opzioni relative al nome
della stampante remota utilizzate per richiamare i diversi filtri.

Ipb File binari (nessun filtro)
lpa File ASCII (ritorno a capo a fine riga)
Ipbf File binario con funzione di avanzamento

a fine pagina

lpaf File ASCIl con funzione di avanzamento a
fine pagina

Tutte le altre opzioni relative al nome della stampante remota
vengono trattate come Ipb.

Di seguito e riportato un esempio di invio di un file di testo,
“filetxt”, mediante il comando Ipr a cui e stata aggiunta la

funzione di avanzamento pagina.

% lpr -plpaf filetxt
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Configurazione di diversi sistemi UNIX mediante
il comando Ipr

I seguenti sistemi UNIX consentono di eseguire la stampa
mediante il comando lpr standard.

SunSoft Solaris versione 2.4 o successiva

SunOS versione 4.1.4 o successiva

IBM AIX versione 3.2.5 o successiva e versione 4.1.3 o
successiva

HP-UX versione 9.05 o successiva

SCO UNIX versione 4.2 o0 successiva

Configurazione per SunSoft Solaris versione 2.4 o successiva

Nelle procedure descritte di seguito, sostituire HOSTNAME con
il nome del server di stampa e Rprinter con il nome con cui si
desidera identificare la periferica.

1.

Aggiungere 1'indirizzo IP e il nome host della stampante al
file \etc\hosts.

Ad esempio:
22.33.44.55 HOSTNAME

Definire il nome host come server di stampa.

Ad esempio:
lpsystem -t bsd HOSTNAME

Creare la stampante.

Ad esempio:
loadmin -p Rprinter -s HOSTNAME\ aux-T unknown-1
any

Abilitare la periferica all’uso.

Ad esempio:
accept Rprinter
enable Rprinter
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5.

Per eseguire la stampa, utilizzare il comando lp.

Ad esempio:
Ip -d RPrinter Print-File-Name

Configurazione per SunOS versione 4.1.4 o successiva

Nelle procedure descritte di seguito, sostituire HOSTNAME con
il nome del server di stampa e Rprinter con il nome con cui si
desidera identificare la periferica.

1.

Aggiungere 1'indirizzo IP e il nome host della stampante al
file \etc\hosts.

Ad esempio:
22.33.44.55 HOSTNAME

Creare la directory di spooling.

Ad esempio:
mkdir\var\spool\lpd\PRIFx

Aggiungere la voce della stampante al file \etc\printcap.

Ad esempio:

Rprinter |
ALCXXXX:Ip=rm=HOSTNAME:rp=aux:sd=/var/spool/lpd
/PRIFX

Per eseguire la stampa, utilizzare il comando Ipr.

Ad esempio:
lpr -s -PRPrinter Print-File-Name

Attenzione:
Non e possibile stampare file di dimensioni superiori a 1 MB se
non si utilizza I'opzione -s.
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Configurazione per IBM AlX versione 3.2.5 o successiva e
versione 4.1.3 o successiva

Nelle procedure descritte di seguito, sostituire HOSTNAME con
il nome del server di stampa e Rprinter con il nome con cui si
desidera identificare la periferica.

1.

Aggiungere 1'indirizzo IP e il nome host della stampante al

file /etc/hosts.

Ad esempio:
22.33.44.55 HOSTNAME

Eseguire smit.

Ad esempio:
smit printer

Impostare il nome della stampante (ad esempio: Rprinter) in:

“Gestione stampanti remote”
“Servizi client”

*Code stampanti remote”

"Nome della coda da aggiungere”.

Impostare il nome host (ad esempio: HOSTNAME) in:

“"Host destinazione per lavori remoti”.
Impostare il nome della porta (ad esempio: aux) in:
*Nome della coda su stampante remota”.

Per eseguire la stampa, utilizzare il comando Ipr.

Ad esempio:
lpor -PRPrinter Print-File-Name
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Configurazione per HP-UX versione 9.05 o successiva

Nelle procedure descritte di seguito, sostituire HOSTNAME con
il nome del server di stampa e Rprinter con il nome con cui si
desidera identificare la periferica.

1.

Aggiungere 1'indirizzo IP e il nome host al file /etc/hosts.

Ad esempio:
22.33.44.55 HOSTNAME

Terminare il servizio di stampa.

Ad esempio:
lpshut

Creare una stampante.

Ad esempio:

lpadmin -pRPrinter -v/dev/null -mrmodel
-ormHOSTNAME -orpaux

Riavviare il servizio di stampa.

Ad esempio:
lpshed

Abilitare la stampante all’uso.
Ad esempio:

accept Rprinter

enable Rprinter

Per eseguire la stampa, utilizzare il comando Ip.

Ad esempio:
Ip -DRPrinter Print-File-Name
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Configurazione per SCO UNIX versione 4.2 o successiva
(OpenServer)

Nelle procedure descritte di seguito, sostituire HOSTNAME con
il nome del server di stampa e Rprinter con il nome con cui si
desidera identificare la periferica.

1.

Aggiungere 1'indirizzo IP e il nome host al file /etc/hosts.

Ad esempio:
22.33.44.55 HOSTNAME

Eseguire rlpconf per registrare la stampante.

Ad esempio:
rloconf

Immettere il nome della stampante.

Ad esempio:
Please enter the printer name (g to quit):RPrinter

Specificare la stampante remota come tipo di stampante.

Ad esempio:
Is Rprinter a remote printer or a local printer (r/)? r

Immettere il nome host della stampante remota.

Ad esempio:

Please enter the name of the remote host that
Rprinter

is attached to:

HOSTNAME

Printer RPrinter is connected to host HOSTNAME

Confermare la validita delle impostazioni specificate.

Ad esempio:
Is this correct?(y/n)y
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7. Specificare di non utilizzare la funzione estesa RLP (valida
per server di stampa SCO UNIX).

Ad esempio:

If HOSTNAME currently runs SCO OpenServer
Release 5 or above, it can support the extended
remote line printer protocol. Do you want to turn
on the “extended RLP protocol” support flag?

If you are not sure, answer "n"? (y/n)(n)n

8. Specificare se si desidera impostare la stampante creata come
stampante predefinita.

Ad esempio:
Would you like this to be the system default printer?
(y/n)y

9. Per eseguire la stampa, utilizzare il comando Ipr.

Ad esempio:
lpor -d RPrinter Print-File-Name

Utilizzo del comando fip

I comandi ftp vengono utilizzati in tutti i sistemi UNIX.

I programmi ftp utilizzano interfacce comuni a tutti i sistemi
UNIX.

Di seguito e riportato un esempio di stampa mediante il comando
ftp. I comandi digitati sono evidenziati.

ftp> open 22.33.44.55
Connected to 22.33.44.55

220 PR-Ifx(22.33.44.55) ftp server ready.
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Nome: XXXX

331 Password Required for (No Name).
Password: XXXX

230 User logged in.

200 Type set to L.

ftp> put binary file

200 PORT command successful.

150 Opening data connection for binary_file
226 Transfer complete

ftp> bye
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Suggerimenti

Istruzioni per I'uso della funzione DHCP

Quando si assegna un indirizzo IP all’interfaccia di rete mediante
la funzione DHCP, & necessario modificare I'impostazione della
porta della stampante ad ogni accensione della periferica.

Si consiglia di effettuare una delle impostazioni descritte di
seguito sul router o server DHCP, per poi assegnare un indirizzo
IP valido all’interfaccia di rete:

[ Assegnare un indirizzo IP valido all'indirizzo MAC
dell'interfaccia di rete.

[ Assegnare un indirizzo IP compreso nell’intervallo di
assegnazione del server DHCP. Assicurarsi che il server
DHCP non assegni I'indirizzo IP ad altre periferiche.

Se non é possibile effettuare le suddette impostazioni sul server
DHCP, effettuare una delle seguenti impostazioni:

1 Assegnare un indirizzo IP non compreso nell’intervallo di
assegnazione del server DHCP.

[ Assegnare un indirizzo IP compreso nell’intervallo di
assegnazione del server DHCP. In questo caso, & necessario
accendere inizialmente l'interfaccia di rete e successivamente
il server DHCP.
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Impostazione di un indirizzo IP mediante il
comando arp/ping

Se si utilizza UNIX oppure OS/2, e necessario eseguire il
comando arp/ping per impostarel’indirizzo IP dellinterfaccia di
rete. E possibile utilizzare questi comandi anche in sistemi
Windows se e stato correttamente installato il protocollo di rete
TCP/IP.

Nota:

1 Assicurarsi che nel menu TCP/IP di EpsonNet Config sia attivata
la funzione Imposta tramite PING. Se questa funzione e
disattivata, non e possibile impostare 'indirizzo IP utilizzando il
comando arp/ping.

[ Assicurarsi che 'interfaccia di rete e il computer si trovino sullo
stesso segmento.

Prima di iniziare, e necessario disporre delle seguenti
informazioni:

[ Un indirizzo IP valido per I'interfaccia di rete. Richiedere
all’amministratore di rete un indirizzo IP che non generi
conflitti con quello di altre periferiche in rete.
L’amministratore di rete deve scegliere un indirizzo
all’interno della sottorete che non crei conflitti con altre
periferiche.

1 L’indirizzo MAC (hardware Ethernet) dell’interfaccia di rete.
E possibile trovare 1'indirizzo MAC sul foglio di stato.

Controllo della rete LAN

Innanzitutto, verificare che il computer sia in grado di
raggiungere un altro computer che si trova sul medesimo
segmento di rete, come segue.
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Impostare il gateway predefinito sull’host sul quale si esegue
la configurazione dell’interfaccia di rete.

Se e presente un server o un router con funzione di gateway,
immetterel’indirizzo di tale server o router. Se non e presente
alcun gateway, immettere 'indirizzo IP del computer come

indirizzo del gateway.

Si supponga di voler raggiungere un computer con indirizzo
IP “192.168.100.101”. Verificare che il computer sia
raggiungibile eseguendo un “ping” dalla riga di comando:
ping 192.168.100.101

Seil computer éraggiungibile, vengono visualizzatiiseguenti
dati (la forma esatta del messaggio dipende dal sistema
operativo utilizzato e la quantita di tempo puo variare):
64 bytes from 192:168:100:101:icmp_seq=0. Time=34.ms

Se il computer non e raggiungibile, & possibile che venga
visualizzato un messaggio simile al seguente:
PING 192:168:100:101:56 data bytes

Se si preme Ctrl+C, e possibile che venga visualizzato un
messaggio simile al seguente:

192:168:100:101 PING Statistics

3 packets transmitted, 0 packets received,

100% packet loss

Anche in questo caso, la forma esatta del messaggio puo
variare rispetto a quella riportata, in base al sistema operativo
utilizzato. Se 1'esecuzione del comando ping ha esito
negativo, verificare le condizioni riportate di seguito:

1 L’indirizzo utilizzato nel comando ping e corretto.
[ La connessione Ethernet al computer e stata eseguita

correttamente e tutti gli hub, i router e gli altri dispositivi
necessari sono accesi.
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Impostazione e controllo del nuovo indirizzo IP

Per impostare il nuovo indirizzo IP dell’interfaccia di rete
ottenuta dall’amministratore di rete, utilizzare i comandi ping e
arp con il flag -s per creare una voce ARP.

Nota:

Nella procedura descritta di seguito si presuppone che l'indirizzo MAC
dell’interfaccia di rete sia 00:00:48:93:00:00 (esadecimale) e che
Uindirizzo IP assegnato sia 192.168.100.201 (decimale). Durante
Uimmissione dei comandi, sostituire gli indirizzi utilizzati nell’ esempio
con quelli ricevuti dall’amministratore.

1.

Dalla riga di comando digitare:
Esempio: arp -s 192.168.100.201 00-00-48-93-00-00

Utilizzare il comando ping per impostare 'indirizzo IP,
eseguendone un “ping”:
Esempio: ping 192.168.100.201

A questo punto, I'interfaccia di rete dovrebbe rispondere al
comando ping. In caso contrario, e possibile che 1'indirizzo
MAC ol'indirizzo IP nel comando arp -s non sia stato digitato
correttamente. Controllare i dati inseriti e riprovare. Se il
problema persiste, reinizializzare 1'interfaccia di rete e
riprovare.

Stampare un foglio di stato per verificare che il nuovo
indirizzo IP sia stato assegnato all'interfaccia di rete.

Nota:

Quando si imposta l'indirizzo IP mediante il comando ping, la
maschera di sottorete viene automaticamente modificata in base alla
classe dell’indirizzo IP. Per modificare la maschera di sottorete e il
gateway predefinito in base all’ambiente di rete, utilizzare EpsonNet
Config per Windows o EpsonNet Config per Macintosh.
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Istruzioni per I’'uso di un router di accesso remoto

In questa sezione vengono fornite le istruzioni per 1'utilizzo di un
router di accesso remoto.

Se I’assegnazione di un indirizzo IP all’interfaccia di rete viene
effettuata mediante DHCP e la funzione DNS dinamico non &
supportata, e necessario modificare le impostazioni relative alla
porta della stampante ogni volta che si accende la periferica.
Pertanto, si consiglia di impostare un indirizzo IP valido per
I'interfaccia di rete utilizzando uno dei metodi elencati di seguito.

1 Impostare manualmentel’indirizzo IP per I'interfaccia direte.
Utilizzare EpsonNet Config. Per informazioni dettagliate,

vedere la Guida utente di EpsonNet Config.

[ Specificare l'interfaccia di rete utilizzando la funzione di
associazione DHCP.

[ Impostare I'indirizzo esclusivo della funzione DHCP.

Nota:
0 Semnon sidesidera effettuare queste operazioni, utilizzare la stampa
NetBEUL.

O Per ulteriori informazioni sull'intervallo di indirizzi,
sull’associazione e sull’indirizzo esclusivo della funzione DHCP,
consultare il manuale del router di accesso remoto.
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Funzione Universal Plug and Play

Quando viene collegata alla rete, la periferica viene
automaticamente associata a un indirizzo IP e l'icona della
stampante viene visualizzata nella cartella Risorse di rete.
Facendo doppio clic sull'icona della stampante e possibile
accedere a EpsonNet Config con Web Browser per visualizzare le
informazioni principali sulla periferica, ad esempio il produttore,
il nome del modello, I'ubicazione e il nome dell’amministratore.

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull’icona della
stampante nella cartella Risorse di rete, quindi scegliere
Proprietd. Nella finestra visualizzata sono riportate brevi
informazioni sull'interfaccia di rete.

Per utilizzare questa funzione, € necessario installare Universal
Plug and Play su Windows Me o sui sistemi operativi successivi.
Per informazioni sulle modalita di installazione di Universal Plug
and Play, vedere la Guida in linea di Windows Me.

Nota:

Per utilizzare la funzione Universal Plug and Play, e necessario abilitare
la relativa opzione in EpsonNet Config. Vedere la Guida utente di
EpsonNet Config o “Configurazione dellinterfaccia di rete mediante
EpsonNet Config con Web Browser” a pagina 139.
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Disinstallazione del software

Per disinstallare il software direte, effettuare i passaggi che seguono.

Windows Vista

1. Fare clic su Start, Pannello di controllo, quindi fare clic su
Disinstalla programmi.

2. Selezionare l'utility che si desidera disinstallare, quindi fare
clic sul pulsante Disinstalla/Cambia.

3. Seguire le istruzioni sullo schermo per completare la
disinstallazione.

Windows XP/Server 2003

1. Fare clic su Start, Pannello di controllo, quindi fare clic su
Installazione applicazioni.

2. Selezionare 1'utility che si desidera disinstallare, quindi fare
clic sul pulsante Cambia/Rimuovi.

3. Seguire le istruzioni sullo schermo per completare la

disinstallazione.

Windows Me/98/95/2000/NT 4.0

1.

Fare clic su Start, scegliere Impostazioni, quindi selezionare
Pannello di controllo.

Fare doppio clic sull’icona Installazione applicazioni.

Selezionare 1'utility che si desidera disinstallare, quindi fare
clic sul pulsante Installazione applicazioni (Windows
Me/98/95/NT 4.0) oppure sul pulsante Cambia/Rimuovi
(Windows 2000).

Seguire le istruzioni sullo schermo per completare la
disinstallazione.
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Macintosh

1. Fare doppio clic sull’icona relativa al programma di
installazione di EpsonNet Config.

2. Fare clic sul pulsante Continua.

3. Nella finestra di dialogo Licenza, leggere il contratto di
licenza, quindi fare clic sul pulsante Accetta.

4. Selezionare Rimuovi dal menu a discesa.

5. Fare clic sul pulsante Rimuovi.

6. Seguire le istruzioni sullo schermo per completare la
disinstallazione.

Nota:

In alternativa, il software puo essere disinstallato trascinando la cartella
EpsonNet nel Cestino.
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Capitolo 4
Risoluzione dei problemi

Problemi generali

Non é possibile configurare 1’interfaccia di rete oppure non e
possibile stampare dalla rete.

Causa Operazione da eseguire

E possibile che le Verificare innanzitutto se e possibile
impostazionidellastampante stampare un foglio di stato, come

o della rete siano errate. descritto in “e. Interruttore SW1” a

pagina 19. Se e possibile stampare un
foglio di stato, controllare le
impostazioni di rete; in caso contrario,
impostare la modalita interfaccia del
pannello di controllo della stampante su
Auto oppure su Opzione.
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Sebbene al computer e all’interfaccia di rete sia stato assegnato
un indirizzo IP, non e possibile eseguire la stampa.

Causa

Operazione da eseguire

Sono stati adottati due
metodi diversi per
I'assegnazione dell’indirizzo
IP: per il computer,
I'assegnazione & stata
eseguita manualmente,
mentre per 'interfaccia di
rete ¢ stata eseguita in
maniera automatica, ossia
tramite APIPA (Automatic
Private IP Addressing).

Assegnare all’interfaccia di rete un
indirizzo IP che appartenga allo stesso
segmento del computer. Utilizzare
EpsonNet Contfig o il pannello di
controllo della stampante.

Non e possibile avviare EpsonNet Config.

Causa

Operazione da eseguire

Dopo l'installazione di
EpsonNet Config sono stati
aggiunti o eliminati dei
protocolli.

Disinstallare EpsonNet Config e
installarlo di nuovo. Vedere
“Disinstallazione del software” a pagina
221 e “Installazione di EpsonNet Config
per Windows” a pagina 132 oppure
“Installazione di EpsonNet Config per
Macintosh” a pagina 136.
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Quando l'interfaccia di rete e stata installata, viene visualizzato
il messaggio “Impossibile installare il driver della stampante”.

Causa

Operazione da eseguire

Il driver della stampante non
¢ stato installato.

Installare il driver della stampante sul
computer in uso prima di configurare
l'interfaccia di rete. Per istruzioni
sull’installazione del driver della
stampante, vedere “Informazioni
sull’installazione del driver della
stampante” a pagina 83 o il manuale
fornito con la stampante.

All’avvio di EpsonNet Config viene visualizzato il messaggio
“Impossibile utilizzare EpsonNet Config: non é stata installata

alcuna rete.”.

Causa

Operazione da eseguire

I protocolli TCP/IP e
IPX/SPX non sono installati
sul computer.

Installare il protocollo TCP/IP o
IPX/SPX.

Il protocollo TCP/IP &
installato sul computer, ma il
relativo indirizzo IP non e
impostato correttamente.

Impostare un indirizzo IP corretto per il
computer.
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Viene visualizzato il messaggio “Impossibile trasmettere le
impostazioni all’interfaccia di rete.” quando si inviano
impostazioni all'interfaccia di rete.

Causa Operazione da eseguire

Questo problema puo Avviare il prompt dei comandi dal

verificarsi quando si utilizza computer su cui ¢ installato EpsonNet

un router di accesso remoto. Config, quindi immettere il comando
riportato di seguito.

Formato: >ROUTE_ADD_indirizzo IP
dell’interfaccia di rete_indirizzo IP del
computer (il carattere di sottolineatura
rappresenta uno spazio)

Esempio: > ROUTE ADD 192.168.192.168
22.33.44.55.

Non e possibile avviare EpsonNet Config con Web Browser.

Causa Operazione da eseguire

Non é stato impostato Impostare I'indirizzo IP per I'interfaccia
I'indirizzo IP per I'interfaccia di rete utilizzando EpsonNet Config per
di rete. Windows o Macintosh, il pannello di

controllo della stampante oppure i
comandi arp/ping. E possibile
controllare I'indirizzo IP su un foglio di
stato. Vedere la Guida di EpsonNet
Config o “Impostazione di un indirizzo
IP mediante il comando arp/ping” a
pagina 216.
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Non e possibile impostare 1'indirizzo IP utilizzando i comandi
arp/ping.

Causa Operazione da eseguire
L’interfaccia di rete non e Collegare l'interfaccia di rete alla rete e
collegata alla rete. controllare I’ambiente di rete.

La periferica & ubicata su un La periferica e il computer devono
segmento esterno al router.  trovarsi sullo stesso segmento di rete.

Nella finestra di dialogo EpsonNet Config non vengono
visualizzati il nome del modello e I'indirizzo IP.

Causa Operazione da eseguire

Se non si imposta I'indirizzo Impostare un indirizzo IP valido.
IP valido, & possibile che le
voci indicate nella finestra di
dialogo di cui sopra non
vengano visualizzate. Aumentare il valore dell’intervallo di
attesa che precede un timeout. A tale
scopo, fare clic su Opzioni dal menu
Strumento, quindi scegliere Scadenza.
Tenere presente che questa operazione
puo causare un rallentamento
nell’esecuzione di EpsonNet Config.

Aggiornare lo stato selezionando
Aggiorna dal menu Visualizza.

L’interfaccia di rete non riesce a effettuare il roaming attorno al
punto di accesso.

Causa Operazione da eseguire

La densita AP non & Modificare la densita AP nella finestra di
impostata in modo corretto.  dialogo Dettagli rete.
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La chiave WEP immessa non viene visualizzata nel campo.

Causa

Operazione da eseguire

La chiave WEP scompare
dopo la configurazione
dell’interfaccia di rete.

Non dimenticare la chiave WEP (da 1 a
4) impostata.

L’interfaccia di rete non viene visualizzata nella vista elenco di

EpsonNet Config.

Causa

Operazione da eseguire

Vi sono varie cause possibili.
Controllare le voci descritte
sulla destra.

Assicurarsi che l'interfaccia di rete sia
collegata in modo corretto alla periferica
utilizzando il cavo USB.

Assicurarsi che la periferica e
l'interfaccia di rete siano accese.

Assicurarsi che modalita, chiave WEDP,
SSID, metodo di autenticazione e canale
(per modalita Ad Hoc) per l'interfaccia
di rete e per la rete LAN wireless siano
impostati in modo identico.

Assicurarsi che non vi siano interferenze
radio come fonte del problema.

Controllare il raggio della connessione
dell’interfaccia di rete.
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La velocita della comunicazione wireless e molto lenta.

Causa Operazione da eseguire

Vi sono varie cause possibili. Regolare la posizione e I’orientamento
Controllare le voci descritte  del punto di accesso.

sulla destra. . . .
Se vi sono interferenze, impostare un

altro canale.

L’interferenza potrebbe essere dovuta ad
altri dispositivi. Collocare in altra
posizione eventuali dispositivi che
disturbano.

Impossibile effettuare la scansione tramite EPSON Scan.

Causa Operazione da eseguire

Vi sono varie cause possibili. Vedere I’ Assistente alla risoluzione dei
problemi di EPSON Scan.

Se la connessione di rete viene interrotta
durantel’avvio di EPSON Scan, chiudere
EPSON Scan e riavviarlo dopo qualche
istante. Se non si riesce a riavviare
EPSON Scan, spegnere e riaccendere la
periferica multifunzione una volta e
quindi riavviare EPSON Scan.

Causa Operazione da eseguire
La scansione di rete e Impostare la scansione di rete su Abilita
impostata su Disabilita. in EpsonNet Config.

Come acquisire un indirizzo IP.
Per ottenere 1'indirizzo IP, € necessario rivolgersi al NIC (Network
Information Center) del proprio paese.
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Problemi specifici dell’ambiente di rete

Ambiente Windows Me/98/95

Quando si stampa con TCP/IP tramite EpsonNet Print, viene
visualizzata una finestra di dialogo per la connessione di
accesso remoto.

Causa Operazione da eseguire

Per la connessione Internet ¢ Quando si chiude questa finestra di

stata selezionata una linea dialogo, la stampa viene completata
telefonica o un modem (per  regolarmente, ma il messaggio viene
Internet Explorer 4.0x). nuovamente visualizzato a ogni

operazione di stampa. Eseguire la
connessione a Internet utilizzando una
LAN oppure avviare manualmente una
connessione di accesso remoto.

Quando si avvia la stampa oppure si apre la finestra delle
proprieta della stampante, viene visualizzato un messaggio che
segnala un errore di comunicazione.

Causa Operazione da eseguire

Quando si stampa con Aprire la finestra delle proprieta della
NetBEUI o IPP, non & stampante e selezionare la scheda
possibile utilizzare EPSON  Impostazioni opzionali. Selezionare il
Status Monitor. pulsante di opzione Aggiorna

informazioni opzione stampante
manualmente.

Aprire la finestra delle proprieta della
stampante e selezionare la scheda Utility.
Deselezionare la casella di controllo
Controlla stato della stampa.
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Ambiente Windows Vista/XP/2000/NT

Impossibile accedere all’archivio di rete da Windows
Vista/XP/2000.

Causa Operazione da eseguire

Epossibile chesisia verificato Annullare 1’errore di stampa e quindi

un errore di stampa in accedere all’archivio di rete. Per

ambiente LPR o NetBEUI. annullare ’errore, vedere il manuale
della stampante.

Quando si stampa con TCP/IP tramite EpsonNet Print, viene
visualizzata una finestra di dialogo per la connessione di
accesso remoto.

Causa Operazione da eseguire

Per la connessione Internet ¢ Quando si chiude questa finestra di

stata selezionata una linea dialogo, la stampa viene completata
telefonica o un modem (per  regolarmente, ma il messaggio viene
Internet Explorer 4.0x). nuovamente visualizzato a ogni

operazione di stampa. Eseguire la
connessione a Internet utilizzando una
LAN oppure avviare manualmente una
connessione di accesso remoto.
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Quando si avvia la stampa oppure si apre la finestra delle
proprieta della stampante, viene visualizzato un messaggio che
segnala un errore di comunicazione.

Causa

Operazione da eseguire

Quando si stampa con
NetBEUI o IPP, non e
possibile utilizzare EPSON
Status Monitor.

Aprire la finestra delle proprieta della
stampante e selezionare la scheda
Impostazioni opzionali. Selezionare il
pulsante di opzione Aggiorna
informazioni opzione stampante
manualmente.

Aprire la finestra delle proprieta della
stampante e selezionare la scheda Utility.
Deselezionare la casella di controllo
Controlla stato della stampa.

Nessun client, ad eccezione dell’amministratore, e in grado di
stampare da Windows NT Server 4.0.

Causa

Operazione da eseguire

La voce CREATOR OWNER e
stata eliminata dall’elenco
delle autorizzazioni per la
stampante oppure la voce
CREATOR OWNER &
impostata su Stampa o su
Nessun accesso.

Aggiungere CREATOR OWNER facendo
clic sul pulsante Aggiungi nella finestra
di dialogo relativa alle autorizzazioni
per la stampante oppure impostare
CREATOR OWNER su Gestione
documenti (impostazione predefinita).
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In Windows Vista/XP, non risulta possibile effettuare la ricerca
dello scanner specificato nella finestra di dialogo Settaggi
EPSON Scan.

Causa Operazione da eseguire

Nella scheda Avanzate della Nella finestra di dialogo Settaggi EPSON
finestra di dialogo Proprieta  Scan, fare clic sul pulsante AQgiungi.
connessione alla rete locale, ¢ Nella finestra di dialogo Aggiungi,

attivata I'impostazione selezionare il pulsante di opzione
Firewall connessione Inserire I'indirizzo e quindi immettere
Internet. l'indirizzo IP.

Ambiente Macintosh

Le periferiche non vengono visualizzate in Scelta Risorse.

Causa Operazione da eseguire

E possibile che per Assicurarsi di selezionare Ethernet
“Connessione via” nel infegrata o AirMac nel Pannello di
Pannello di Controllo Controllo AppleTalk e controllare che
AppleTalk sia stata AppleTalk sia attivato in Scelta Risorse.
selezionata una stampante  Verificare inoltre gli accessori per i
errata. collegamenti in rete, incluso il cavo hub.

L’impostazione della stampante Rendezvous viene annullata
dall’impostazione AppleTalk quando la stessa stampante viene
configurata con AppleTalk dopo essere stata configurata con
Rendezvous.

Operazione da eseguire

Modificare il nome della stampante configurata con AppleTalk, per non
generare conflitti con la stampante configurata con Rendezvous.
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Ambiente NetWare

La stampa non viene eseguita nonostante i client abbiano
inviato dati alla periferica.

Causa Operazione da eseguire

E possibile che i clientnon ~ Assicurarsi che i client siano registrati
siano stati registrati oppure  come utenti della coda e del server di
che I'interfaccia diretenon  stampa. Assicurarsi, inoltre, che

sia connessa al server I'interfaccia di rete sia connessa al server
NetWare. NetWare.

EpsonNet Config non viene avviato correttamente.

Causa Operazione da eseguire

Sul computer ¢ installato Se si sta utilizzando il servizio NDS,
Microsoft NDS (NetWare installare il servizio Novell NetWare
Directory Service). Client.

L’avvio di EpsonNet Config richiede molto tempo.

Causa Operazione da eseguire

Sul computer ¢ installatoil ~ Fare doppio clic su Rete in Pannello di

servizio Novell Client. controllo, quindi fare doppio clic
sull’adattatore di rete che non utilizza il
protocollo compatibile con IPX/SPX.
Deselezionare le voci relative a IPX per
eliminare 1’associazione.
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Inizializzazione dell’interfaccia di rete

Per inizializzare l'interfaccia di rete, accendere la periferica e
collegare il cavo di alimentazione dell'interfaccia di rete a una presa
di corrente a muro. Quindi, mentre tutte le spie (spia WIRELESS,
spia ETHERNET, spia STATUS e spia USB) sono spente, tenere
premuto l'interruttore SW1 dell’interfaccia di rete per venti secondi.
Il periodo di tempo di pressione richiesto sull'interruttore SW1 varia
a seconda del modello di periferica. La spia USB verde lampeggia
indicando che l'interfaccia di rete e in corso di inizializzazione.

Al termine dell’inizializzazione, premere l'interruttore SW1 per
stampare un foglio di stato. Controllare le informazioni sul foglio
di stato.

Nota:
E possibile inoltre inizializzare linterfaccia di rete utilizzando EpsonNet
Config facendo clic sul pulsante Impostazioni di default.

Limitazioni per EPSON Status Monitor

IIfunzionamento di EPSON Status Monitor puo variare a seconda
che la stampante o la periferica multifunzione sia connessa
all’interfaccia di rete per 1'uso in ambiente LAN wireless o
direttamente al computer, come descritto di seguito.

Per la stampante o la periferica multifunzione a
gefto d’inchiostro

Il funzionamento della stampante o della periferica
multifunzione collegata direttamente al computer come
stampante condivisa e uguale al funzionamento con
collegamento alla rete LAN wireless.

Nota:
La spiegazione che segue utilizza schermate tratte da Windows XP. Le
schermate sono uguali in Macintosh.
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Informazioni sulle cartucce

Quando la stampante o la periferica multifunzione e collegata
tramite una rete LAN wireless, le informazioni potrebbero non

venire trasmesse in modo corretto. A causa di cio, tutte le

informazioni potrebbero venire visualizzate come sconosciute

anche se si fa clic sul pulsante Informazioni nella finestra di

dialogo di EPSON Status Monitor.

Pronta

&

B EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series ]

Livelli inchiostro

CE NI

Informazioni

Per acuistare

Pronta per stampare.

Assistenza techica

Collegamento diretto al computer

Frikitisr

Tiew diinchicatro:
Tieo i cartuccia
Codice dells cauccia
Diata & prodaone:

e g EF o o
Cisno [ = Gisho . Hero

Standsd Copsciy Standerd Capechy tandad Capecty Stonded Cagaciy
Toss2 Toss3 Tom TOEE

204103 2004704 2004700 04

[3

Informazioni culls cartuccia

Produtose: Seoreacado Seonastabn Seonocadn Seorosta ho
Tiew diinchicatro: Scongacido Sconociuto Sconoicikito Soonsciso
Tieo i cartuccia Scongacido Sconociuto Sconoicikito Soonsciso
Codice dels carmuccia Sconcacidn Sconosciue Sconorciuto Sconoscisn
Dot i produzione: Seormicado Geonorcats Geondicate Seormicao
O
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Numero disponibile di fogli stampati

Quando il livello di inchiostro scende sotto la meta, il numero
disponibile di fogli stampati viene visualizzato se la stampante o
la periferica multifunzione e collegata direttamente al computer.
Tuttavia, taleinformazione non viene visualizzata se la stampante
o la periferica multifunzione e collegata tramite la rete LAN
wireless.

Collegamento diretto al computer

B EPSON Status Monitor, 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series [X]

Pronta

: Pronta per stampare.
Livelliinchiostro

E' rimasto sufficiente inchiostra nero per stampare cuca
21 pagina/e come [lima paging stampata. Informazioni

Per acquistare Assisterizatecrica

Collegamento tramite rete LAN wireless

B EPSON Status Monitor, 3 ; EPSON Stylus Photo RX520 Series (%]
@ Pronta

Prorta per stampare.

Livelliinchiostro

Gl@l

) Informazioni
Per acquistare Assisteriza tecrica
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Errore di carta esaurita o carta inceppata

Quando la carta e esaurita o si e inceppata, il pulsante Continua
viene visualizzato se la stampante o la periferica multifunzione &
collegata direttamente al computer. Tuttavia, tale informazione
non viene visualizzata se la stampante o la periferica
multifunzione e collegata tramite la rete LAN wireless. Seguire le
istruzioni sullo schermo per annullare I'errore.

Collegamento diretto al computer

B8 EpSON Status Monitor, 3 5 EPSON Stylus Photo RX520 Series (98]

ﬁl Carta esaurita o non caricata
correttarnerte

Riicaricare |2 carta, quindi premere i tasto Avvio

sulla stampants oppure fare clic su Conlinua s

visuglizzato sulls scheimo.

Per annullare hut  lavori di stampa, fare olic sl

pulsante Annula

Livediiinchiostro

TR

Informazioni

&
__Ml

Per acquistare Assistenza tecnica

Collegamento tramite rete LAN wireless

2B EPSON Status Monitor 3 : Stylus Photo RX520(CAO2F6)  [X]

ﬁl Carta esaurtta o non caricata
correttamente

Ricaricare Ia carta, quindi premere i tasto Awvio
sulla stampante oppure fare clic su Continua s
visualizzalo sulo scheimo.

et annullare tuti avori di stampa, fare clic el
puleant Annulla.

Livelli inchiostra

SRRy

Informaziani

Per acquistare Assistenza tecnica
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Utility di sostituzione dell’inchiostfro

Se la stampante o la periferica multifunzione é collegata
direttamente al computer, la finestra di dialogo Utility
sostituzione inchiostro viene visualizzata quando l'inchiostro &
esaurito. Quando si fa clic sul pulsante OK, la testina di stampa si
sposta nella posizione di sostituzione della cartuccia d’inchiostro.
Invece, se la stampante o la periferica multifunzione e collegata
allarete LAN wireless, € necessario premere I’apposito tasto sulla
stampante o sulla periferica multifunzione per spostare la testina
di stampa. Seguire le istruzioni visualizzate per sostituire la
cartuccia d’inchiostro.

Collegamento diretto al computer

Utility di sostituzione della cartuccia d'inchiostro

Pear sostituire la cartuccia di inchiostro sequite e istiuzioni sulla schemo,

Fate clic: su OK. per spostare la testina di stampa nels pasizione di
sosfiuzione della cartuccia di inchiostro.

Annulla

Collegamento tramite rete LAN wireless

Finestra di sostituzione della cartuccia d'inchiostro @

Ny /'

Premere il tasto Avvio. La testina di stampa si sposta in posizione di
sostizions catuceia = la spia On inizis & lampeagiare.
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Annullamento della stampa al verificarsi di un errore

Quando viene visualizzata la finestra di dialogo di errore
stampante e si fa clic sul pulsante Annullg, la stampa viene
annullata se la stampante o la periferica multifunzione é collegata
direttamente al computer. Tuttavia, la stampa non viene
annullata se la stampante o la periferica multifunzione é collegata
tramite la rete LAN wireless. Innanzitutto, seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo per annullare I’errore, quindi vedere i
passaggi da 1 a 3 sotto riportati se si utilizza Windows o soltanto
il passaggio 3 se si utilizza Macintosh.

1. Per Windows Vista, fare clic sul menu Start, Pannello di
controllo, quindi su Sfampante.
Per Windows XP, fare clic sul menu Start, scegliere Pannello
di controllo, selezionare Stampanti e altro hardware,
quindi selezionare Stampanti e fax.
Per Windows Me/98SE /2000, fare clic sul menu Start,
scegliere Impostazioni, quindi selezionare Stampanti.

2. Fare doppio clic sull’icona della stampante per la quale si
desidera annullare la stampa.

3. Fareclicsuidatidistampa. Dal menu Documento, selezionare
Annulla.
Per Windows Me/98SE, scegliere Annulla stampa dal menu
Documento.

& Stylus Photo XXXXX

Stampante NELEEEEN Visualizza 7

Mome deld  Sospendi Stato Proprietario Pagine Dimensioni Inal

Inmmgm Stampa 34 9,11 MBS, 16 ME 19,14
Riavvia

Annulla

Proprigta

<

Elimina i documenti selezionati.

4. Spegnere la stampante, quindi accenderla nuovamente dopo
qualche istante.
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Per stampante Iaser

Per utenti di Windows XP Service Pack 2

Se si condividono delle stampanti laser sul computer che esegue
Windows XP Service Pack 2 sulla rete, i computer client che
seguono non possono monitorare le stampanti utilizzando
EPSON Status Monitor:

1 Computer client che eseguono Windows Me/98/95

1 Computer client situati in un altro segmento della rete

Soluzione

1. Fare clic su Start, scegliere Pannello di controllo, quindi
selezionare Centro sicurezza PC. Fare clic su Windows
Firewall.

2. Fareclic sulla scheda Eccezioni e quindi fare clic sul pulsante
Aggiungi programma.

3. Fare clic sul pulsante Cerca.

4. Selezionare il programma situato nella cartella che segue
utilizzando il menu a discesa Cerca in.

C:\Programmi\File
comuni\EPSON\EBAPI\EEBAgent.exe

Nota:
Immettere la lettera di unita corrispondente al sistema operativo in
uso.

5. Verificare che EEBAgent.exe sia registrato nell’elenco
Programmi, quindi fare clic su OK.

6. Verificare che la casella di controllo per EEBAgent.exe sia
selezionata nell’elenco Programmi e servizi, quindi fare clic
su OK.
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Non e possibile utilizzare la funzione Gestione lavoro (eccetto
che nella connessione LAN cablata).

Nella finestra di dialogo Preferenze di controllo, I'impostazione
Gestione lavoro non viene visualizzata. Pertanto, la scheda
Informazioni lavoro e la finestra di dialogo della notifica del
completamento del lavoro di stampa non vengono visualizzate.

Nota:
I modelli disponibili in commercio dopo il 2004 sono esclusi.
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Capitolo 5

Specifiche

Specifiche dell’interfaccia di rete

Interfaccia stampante: Porta USB 2.0 Downstream/Tipo A

Dimensioni: Installazione verticale (con piedistallo):
Larghezza: 60 mm (circa 2,36 pollici)
Profondita: 70 mm (circa 2,76 pollici)
Altezza: 104 mm (circa 4,09 pollici)

Installazione orizzontale (senza
piedistallo):

Larghezza: 101 mm (circa 3,98 pollici)
Profondita: 70 mm (circa 2,76 pollici)
Altezza: 31 mm (circa 1,22 pollici)

Peso: Circa 150 g (circa 0,3 libbre)
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Specifiche dell’interfaccia di rete wireless

Standard:

Velocita comunicazione:

Sicurezza:

Banda frequenza:

Supporto Wireless:

Canali operativi:

Modo comunicazione:

Funzione Roaming:
Tipo antenna:
Raggio d’azione

Interni (802.11g):
Interni (802.11b):

Esterni (802.11g):
Esterni (802.11b):

IEEE 802.11b/g
11,5.5,2 e 1 Mbps (802.11b)

54,48, 36,24, 18,12,9 e 6 Mbps
(802.11g)

Crittografia dati WEP a 64-bit o 128-bit
WPA2-PSK(TKIP/AES)

24 GHz
2,4000 - 2,4835 GHz (802.11b/g)
2,471 - 2,497 GHz (802.11b)

Direct Sequence Spread Spectrum
(DS-SS)

Orthogonal Frequency Division
Multiplexing (OFDM)

Europa: 1-13

Modalita Ad hoc
Modalita Infrastruttura

Supportata

Antenna differenziale incorporata

20 m (circa 22 yd) a 54 Mbps
60 m (circa 66 yd) a 11 Mbps

50 m (circa 55 yard) a 54 Mbps
180 m (circa 198 yard) a 11 Mbps
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Specifiche elettriche

Tensione nominale: CC5V+5%

Assorbimento di 20A
corrente nominale:

Standard e approvazioni

Modello europeo:

Direttiva R&TTE 1999/5/EC EN60950-1
EN55022 Class B
EN55024
EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17

SEIKO EPSON Corporation dichiara che questa apparecchiatura
Modello EU-118 e conforme ai requisiti essenziali e ad altre
disposizioni rilevanti della Direttiva 1999/5/EC.

Per 1'uso soltanto in:

Austria, Belgio, Cipro, Danimarca, Estonia, Finlandia, Francia,
Germania, Grecia, Irlanda, Islanda, Italia, Lettonia, Liechtenstein,
Lituania, Lussemburgo, Malta, Norvegia, Paesi Bassi, Polonia,
Portogallo, Regno Unito, Repubblica Ceca, Slovacchia, Slovenia,
Spagna, Svezia, Svizzera, Ungheria
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EPSON declina ogni responsabilita per qualsiasi omissione
nell’adempimento dei requisiti di protezione derivante da
modifiche non consigliate dei prodotti.

C€05600

Affidabilita

MTBE: 10.000 ore (in accensione, copertura
100%)

Specifiche ambientali

Temperatura di esercizio: Da 0 a 35°C (da 32 a 95°F)

Temperatura di Da -20 a 60°C (da -4 a 140°F)
conservazione:
Umidita di esercizio: Da 30 a 85% di umidita relativa

Umidita di conservazione:  Da 5 a 85% di umidita relativa

Vibrazione di esercizio: 1G (da5ab5Hz)
Vibrazione di conservazione: 1,5 G (da 5 a 55 Hz)
Urti in esercizio: 1G

Urti in conservazione: 2G
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Approvazioni normative per adattatore CA
(A351H)

Ingresso: Tensione: CA 100 - 240 V
Frequenza: 50 - 60 Hz
Corrente: 0,3-0,1 A
(a 100 —-240 V)

Uscita: Tensione: CC5V
Corrente: 2,3 A
Consumo energia: Max. 18 W

Standard di sicurezza (modello europeo):

Direttiva sulle basse tensioni EN 60950-1:

73/23/CEE

Direttiva sulle emissioni EN 55022 Class B
elettromagnetiche EMC EN 55024
89/336/CEE EN 61000-3-2

EN 61000-3-3
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Appendice A

Periferiche supportate

Tipo
periferica

Nome modello

Tipo entita
AppleTalk

Stampante a
getto
d’inchiostro

Epson Stylus C66/C66PE/C86/C86PE/
C87 Plus

Epson Stylus D68PE/D87 Plus/D88/
D88PE

Epson Stylus Photo 1280/2200

Epson Stylus Photo
R200/R220/R240/R245/R265/R270/
R300/R320/R340/R360/R800/R1800/
R2400

EPSONLQ2

Multifunzione

Epson Stylus
CX3600/CX3650/CX6400/CX6600

Epson Stylus
DX4200/DX4250/DX4800/DX4850/
DX6000/DX6050

Epson Stylus
RX420/RX425/RX500/RX520/RX560/
RX600/RX620/RX640/RX700

EPSONLQ2

Stampante
laser

EPL-6200

EPL-N3000/N7000

EPSONPAGE4

Epson AcuLaser C1100/C3000

EPSONPAGES3

Epson AculLaser C2600/C4000/C4100/
C4200/C8600/C2100

EPSONPAGECOLOR1
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Tipo Nome modello Tipo entita
periferica AppleTalk
Stampante a FX-890/2190 EPSONFX
impatto ad
aghi DFX-9000 EPSONDFX
LQ-590/630/2090 EPSONLQ2
DLQ-3500
PLQ-20/20M
Nota:

Il valore predefinito del tipo di entita AppleTalk impostato in questo
prodotto e EPSONLQ2.

O Per le informazioni piit aggiornate sulle periferiche supportate e sui
tipi di entita, vedere il sito Web EPSON all’indirizzo
http:/fwww.epson.com/.
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Filtri Ipr, 206

Finestra del messaggio di stato, 198
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Gateway predefinito, 141
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Installazione del driver della
stampante, 83
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Software, 129
Interruttore SW1, 19
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IPP, 159
IPP (Internet Printing Protocol), 187

M
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Rete Microsoft, 158
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Router, 141

S
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